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como las corralejas, el porro, la gaita, el vallenato, el jazz, el Carnaval,
el rio, la historia de los negros, la lectura en nuestra ciudad, las artes
plasticas, el cuento, la novela y la poesia.

Precisamente acerca de la poesia iniciamos una serie titulada Poesia
colombiana desde el Caribe que, si lo reconocemos, de alguna forma,
es la piedra primera de lo que desde hace tres afos es también una rea-
lidad hecha posible por la Biblioteca Piloto del Caribe y la Asociacion
Cecreas. Me refiero al Festival Internacional de Poesia en Barranquilla,
PoeMaRio. Y asi fue, en las paginas de los Nos. 7 y 8 de esta revista
fueron publicados dos dossiers dedicados a una muestra incompleta y
arbitraria, de qué otra forma podria ser, de nuestra poesia del Cari-
be, con nombres como Luis Mizar, Efraim Medina, Jorge Garcia Usta,
John Junieles, Gustavo Tatis, Jaime Manrique Ardila, Joaquin Mattos
Omar, Tallulah Flores, Antonio Silvera, Fernando Denis, entre otros.

Fueron esas dos muestras de poesia, mas los recitales de Poetas del
Mundo en Barranquilla, sumados al deseo de que nuestra poesia tu-
viera un espacio en el que pudiera hacer sensible su importancia, las
que sembraron la idea de un ambito mayor que ampliara los ecos y
resonancia de nuestra poesia, en un contexto en el que todavia galopa
la idea prejuiciosa de que somos fundamentalmente narradores natos
marcados fatalmente por una oralidad rica e importante, pero dema-
siado espontanea y sin rigor, y por el peso atin agobiante de la sombra
de un arbol de Macondo que, aunque en otofo, tapa en su hojarasca
densa muchos nuevos tallos y raices que nacen en su entorno.

Ello entonces, unido también a la propuesta de Anibal Tobon de ha-
cer un festival de poesia en Barranquilla sirvio para potenciar la idea
de PoeMaRio, un nombre que al igual que el de viacuarenta no quiere
decirnos otra cosa que el pasado, el presente y el futuro de esta ciudad
solo tienen sentido si rescatamos para la vida de todos sus habitantes,
y de todos los colombianos, una relacion civilizada e inteligente con su
rio. Logro que solo puede hacer posible una nocion nueva y urgente de
la cultura. Y pensamos que una revista y un festival de poesia pueden
servir para proponer este cambio de pensamiento y de conducta.

Y porque para todo proyecto cultural la memoria es definitiva, esta
edicion doble recoge una minima historia de solo tres anos que invita
a reflexionar desde muchos puntos de vista, tedricos y poéticos, sobre
la importancia de la poesia para la vida.

Por eso, otra vez viacuarenta.

Witold Gombrowicz @
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Seria mas delicado por mi parte no turbar uno de los pocos rituales que atin nos
quedan. Aunque hemos llegado a dudar de casi todo, seguimos practicando el culto
ala Poesia y a los Poetas, y es probablemente la tinica Deidad que no nos avergon-
zamos de adorar con gran pompa, con profundas reverencias y con voz altisonante
iAh, Shelley! iAh, Stowacki! iAh, la palabra del Poeta, la mision del Poeta y el alma
del Poeta! Y, sin embargo, me veo obligado a abalanzarme sobre estas oraciones y,
en la medida de mis posibilidades, estropear este ritual en nombre..., sencillamente
en nombre de una rabia elemental que despierta en nosotros cualquier error de
estilo, cualquier falsedad, cualquier huida de la realidad. Pero ya que emprendo la
lucha contra un campo particularmente ensalzado, casi celestial, debo cuidar de
no elevarme yo mismo como un globo y de no perder la tierra firme bajo mis pies.

Supongo que la tesis del presente ensayo: que a casi nadie le gustan los versos y que
el mundo de la poesia en verso es un mundo ficticio y falseado, puede parecer tan
atrevida como poco seria. Y sin embargo, yo me planto ante vosotros y declaro que
ami los versos no me gustan en absoluto y hasta me aburren. Me diréis quiza que
soy un pobre ignorante. Pero, por otra parte, llevo mucho tiempo trabajando en el
arte, y su lenguaje no me resulta del todo ajeno. Tampoco podéis utilizar contra mi
vuestro argumento preferido afirmando que no poseo sensibilidad poética, porque
precisamente la poseo y en gran cantidad, y cuando la poesia se me aparece no en
los versos, sino mezclada con otros elementos mas prosaicos, por ejemplo, en los
dramas de Shakespeare, en la prosa de Dostoyevski o Pascal, o sencillamente con
ocasion de una corriente puesta de sol, me pongo a temblar como los demas mor-
tales. {Por qué, entonces, me aburre y me cansa ese extracto farmacéutico llamado
«poesia pura», sobre todo cuando aparece en forma rimada? ¢Por qué no puedo
soportar ese canto monotono, siempre sublime, por qué me adormece ese ritmo y
esas rimas, por qué el lenguaje de los poetas se me antoja el menos interesante de
todos los lenguajes posibles, por qué esa Belleza me resulta tan poco seductora y
por qué no conozco nada peor en cuanto estilo, nada mas ridiculo, que la manera
en que los Poetas hablan de simismos y de su Poesia?

Pero yo tal vez estaria dispuesto a reconocer una particular carencia mia en este
sentido..., si no fuera por ciertos experimentos..., ciertos experimentos cientificos...
iQué maldicion para el arte, Bacori! Os aconsejo que no intentéis jamas realizar
experimentos en el terreno del arte, ya que este campo no lo admite; toda la pom-
posidad sobre el tema es posible solo a condicion de que nadie sea tan indiscreto

Witold Gombrowicz




como para averiguar hasta qué punto se corresponde con
la realidad. Vaya cosas que veriamos si nos pusiéramos a
investigar, por ejemplo, hasta qué punto una persona que
se embelesa con Bach tiene derecho de embelesarse con
Bach, esto es, hasta qué punto es capaz de captar algo de
la masica de Bach. ¢Acaso no he llegado a dar (pese a que
no soy capaz de tocar en el piano ni siquiera «Arroz con
leche»), y ho sin éxito, dos conciertos? Conciertos que
consistian en ponerme a aporrear el instrumento, tras ha-
berme asegurado el aplauso de unos cuantos expertos que
estaban al corriente de mi intriga y tras anunciar que iba
a tocar musica moderna. Qué suerte que aquellos que dis-
curren sobre el arte con el grandilocuente estilo de Valéry
no se rebajan a semejantes confrontaciones. Quien aborda
nuestra misa estética por este lado podra descubrir con
facilidad que este reino de la aparente madurez constitu-
ye justamente el mas inmaduro terreno de la humanidad,
donde reina el bluff, la mistifica-
cion; el esnobismo, la falsedad y la
tonterfa. Y sera muy buena gim-
nasia para nuestra rigida manera
de pensar imaginarnos de vez en
cuando al mismo Paul Valéry como
sacerdote de la Inmadurez, un cura
descalzo y con pantalon corto.

He realizado los siguientes experi-
mentos: combinaba frases sueltas o
fragmentos de frases, construyendo
un poema absurdo, y lo leia ante un
grupo de fieles admiradores como
una nueva obra del vate, suscitando
el arrobamiento general de dichos
admiradores; 0 bien me ponia a in-
terrogarles detalladamente sobre
este 0 aquel poema, pudiendo asi
constatar que los «admiradores» ni
siquiera lo habian leido entero. ¢Como es eso? ¢Admirar
tanto sin siquiera leerlo hasta el final? ¢Deleitarse tanto
con la «precision matematica» de la palabra poética y no
percatarse de que esta precision esta puesta radicalmente
patas arriba? {Mostrarse tan sabihondos, extenderse tan-
to sobre estos temas, deleitarse con no sé qué sutilidades
y matices, para al mismo tiempo cometer pecados tan
graves, tan elementales? Naturalmente, después de cada
uno de semejantes experimentos habia grandes protestas
y enfados, mientras los admiradores juraban y perjuraban
que en realidad las cosas no son asi..., que no obstante...;
pero sus argumentos nada podian contra la dura realidad
del experimento.

Me he encontrado, pues, frente al siguiente dilema: miles
de hombres escriben versos; centenares de miles admiran
esta poesia; grandes genios se han expresado en verso;

“Enla poesia pura,
versificada, el exceso
cansa: el exceso de
palabras poéticas, el
exceso de metdforas, el
exceso de sublimacion,
el exceso, por fin, de
la condensacion y de
la depuracion de todo
elemento antipoético,
lo cual hace que los
Versos se parezcan d
un producto quimico.”

desde tiempos inmemorables el Poeta es venerado, y ante
toda esta montafia de gloria me encuentro yo con mi sos-
pecha de que la misa poética se desenvuelve en un vacio
total. Ah, si no supiera divertirme con esta situacion, es-
taria seguramente muy aterrorizado. A pesar de esto, mis
experimentos han fortalecido mis animos, y ya con mas
valor me he puesto a buscar respuesta a esta cuestion ator-
mentadora: {por qué no me gusta la poesia pura? ¢Por qué?
¢No sera por las mismas razones por las que no me gusta
el aziicar en estado puro? El azacar sirve para endulzar
el café y no para comerlo a cucharadas de un plato como
natillas. En la poesia pura, versificada, el exceso cansa: el
exceso de palabras poéticas, el exceso de metaforas, el ex-
ceso de sublimacion, el exceso, por fin, de la condensacion
y de la depuracion de todo elemento antipoético, lo cual
hace que los versos se parezcan a un producto quimico.

El canto es una forma de expresion
muy solemne... Pero he aqui que a
lo largo de los siglos el namero de
cantores se multiplica, y estos can-
tores al cantar tienen que adoptar
la postura de cantor, y esta pos-
tura con el tiempo se vuelve cada
vez mas rigida. Y un cantor excita
al otro, uno consolida al otro en su
obstinado y frenético canto; en fin,
que ya no cantan mds para las mul-
titudes, sino que uno canta para el
otro; y entre ellos, en una rivalidad
constante, en un continuo perfec-
cionamiento del canto, surge una
piramide cuya cumbre alcanza los
cielos y a la que admiramos desde
abajo, desde la tierra, levantando
las narices hacia arriba. Lo que iba
a ser una elevacion momentéanea de
la prosa se ha convertido en el programa, en el sistema, en
la profesion, y hoy en dia se es Poeta igual que se es inge-
niero o médico. El poema nos ha crecido hasta alcanzar
un tamafno monstruoso, y ya no lo dominamos nosotros
a él, sino ¢l a nosotros. Los poetas se han vuelto esclavos,
y podriamos definir al poeta como un ser que no puede
expresarse a si mismo, porque tiene que expresar el Verso.

Y, sin embargo, no puede haber probablemente en el arte
cometido mas importante que justamente éste: expresar-
se a simismo. Nunca deberfamos perder de vista la verdad
que dice que todo estilo, toda postura definida, se forma
por eliminacion y en el fondo constituye un empobreci-
miento. Por tanto, nunca deberiamos permitir que algu-
na postura redujera demasiado nuestras posibilidades
convirtiéndose en una mordaza, y cuando se trata de una
postura tan falsa, es mas, casi pretenciosa, como la de un

«cantor», con mas razon deberiamos
andarnos con ojo. Pero nosotros, has-
ta ahora, en lo que al arte se refiere,
dedicamos mucho mas esfuerzo y
tiempo a perfeccionarnos en uno u
otro estilo, en una u otra postura, que
a mantener ante ellos una autonomia
y libertad interiores, y a elaborar una
relacion adecuada entre nosotros y
nuestra postura. Podria parecer que
la Forma es para nosotros un valor
en si mismo, independientemente
del grado en que nos enriquece o em-
pobrece. Perfeccionamos el arte con
pasion, pero no nos preocupamos de-
masiado por la cuestion de hasta qué
punto conserva todavia algan vincu-
lo con nosotros. Cultivamos la poesia
sin prestar atencion al hecho de que
lo bello no necesariamente tiene que
«favorecernos». De modo que si queremos que la cultura
no pierda todo contacto con el ser humano, debemos in-
terrumpir de vez en cuando nuestra laboriosa creacion y
comprobar si lo que creamos nos expresa.

Hay dos tipos contrapuestos de humanismo: uno, que po-
driamos llamar religioso, trata de echar al hombre de rodi-
llas ante la obra de la cultura humana, nos obliga a adorar
y a respetar, por ejemplo, la Mtsica o la Poesia, o el Esta-
do, o la Divinidad; pero la otra corriente de nuestro espi-
ritu, mas insubordinada, intenta justamente devolverle al
hombre su autonomia y su libertad con respecto a estos
Dioses y Musas que, al fin y al cabo, son su propia obra. En
este ultimo caso, la palabra «arte» se escribe con mints-
cula. Es indudable que el estilo capaz de abarcar ambas
tendencias es mas completo, mas auténtico y refleja con
mas exactitud el caracter antinomico de nuestra natura-
leza que el estilo que con un extremismo ciego expresa
solamente uno de los polos de nuestros sentimientos.
Pero, de todos los artistas, los poetas son probablemente
los que con mas ahinco se postran de hinojos ~rezan mas
que los otros—, son sacerdotes par excellence y ex professo y
la Poesia asi planteada se convierte sencillamente en una
celebracion gratuita. Justamente es esta exclusividad lo
que hace que el estilo y la postura de los poetas sean tan
drasticamente insuficientes, tan incompletos.

Hablemos un momento mas sobre el estilo. Hemos dicho
que el artista debe expresarse a si mismo. Pero, al expre-
sarse a si mismo, también tiene que cuidar que su manera
de hablar est¢ acorde con su situacion real en el mundo,
debe expresar no solamente su actitud ante el mundo,
sino también la del mundo ante él. Si siendo cobarde,
adopto un tono heroico, cometo un error de estilo. Pero si
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Anibal Tobon y su sombra, leyendo poemas en el Parque de los Poctas, en la Aduana.
Foto: Alvaro Suescun.

me expreso como si fuera respetado y querido por todo el
mundo, mientras en realidad los hombres ni me aprecian
ni me tienen simpatia, también cometo un error de estilo.
Si, en cambio, queremos tomar conciencia de nuestra ver-
dadera situacion en el mundo, no podemos eludir la con-
frontacion con otras realidades diferentes de la nuestra. El
hombre formado tnicamente en el contacto con hombres
que se le parecen, el hombre que es producto exclusivo
de su propio ambiente, tendra un estilo peor y mas estre-
cho que el hombre que ha vivido en ambientes diferen-
tes y ha convivido con gente diversa. Ahora bien, en los
poetas irrita no solo esa religiosidad suya, no compensada
por nada, esa entrega absoluta a la Poesia, sino también
su politica de avestruz en relacion con la realidad: por-
que ellos se defienden de la realidad, no quieren verla ni
reconocerla, se abandonan expresamente a un estado de
ofuscamiento que no es fuerza, sino debilidad.

¢Es que los poetas no crean para los poetas? ¢Es que no
buscan tnicamente a sus fieles, es decir, a hombres igua-
les a ellos? ¢Es que estos versos no son producto exclu-
sivo de un hombre determinado y restringido? ¢Es que
no son herméticos? Obviamente, no les reprocho el que
sean «dificiles»; no pretendo que escriban «de manera
comprensible para todos» ni que sean leidos en las casas
campesinas pobres. Seria igual a pretender que volunta-
riamente renunciaran a los valores mas esenciales, como
la conciencia, la razon, una mayor sensibilidad y un co-
nocimiento mas profundo de la vida y del mundo, para
bajar a un nivel medio; ioh, no, ningtn arte que se respete
lo aceptaria jamas! Quien es inteligente, sutil, sublime y
profundo debe hablar de manera inteligente, sutil y pro-
funda, y quien es refinado debe hablar de un modo refi-
nado, porque la superioridad existe, y no para rebajarse.



Por tanto, no es malo que los versos contemporaneos no
sean accesibles a cualquiera, lo que si es malo es que hayan
surgido de la convivencia unilateral y restringida de unos
mundos y hombres idénticos. Al fin y al cabo, yo mismo
soy un autor que defiende obstinadamente su propio ni-
vel, pero al mismo tiempo (lo digo para que no se me eche
en cara que practico un género que combato), mis obras
ni por un momento se olvidan de que fuera de mi mundillo
existen otros mundos. Y si no escribo para el pueblo, no
obstante escribo como alguien amenazado por el pueblo o
dependiente del pueblo, o creado por el pueblo. Tampoco
se me ha pasado nunca por la cabeza adoptar una pose de
«artista», de «escritor», de creador maduro y reconocido,
sino que; precisamente represento el papel de candida-
to a artista, de aquel que solo desea ser maduro, en una
incesante y encarnizada lucha con todo lo que frena mi
desarrollo. Y mi arte se ha formado no en contacto con un
grupo de gente afin a mi, sino precisamente en relacion y
en contacto con el enemigo.

¢Y los poetas? ¢Acaso puede salvarse el poema de un poe-
ta si cae en manos no de un amigo-poeta, sino de un ene-
migo, un no-poeta? Como cualquier otra expresion, un
poema deberia ser concebido y realizado de manera que
no deshonrara a su propio creador, ni siquiera en el caso
de que no tuviese que gustar a nadie. Mas atn, es preciso
que los poemas no deshonren al creador ni siquiera en
el caso de que a ¢l mismo no le gusten. Porque ningtin
poeta es exclusivamente poeta, y en cada poeta vive un
no-poeta que no canta y a quien no le gusta el canto; el
hombre es algo mas vasto que el poeta. El estilo surgido
entre los adeptos de una misma religion muere en con-
tacto con la multitud de infieles; es incapaz de defender-
se y de luchar; es incapaz de vivir una verdadera vida; es
un estilo estrecho.

Permitidme que os muestre la siguiente escena... Imagi-
némonos que en un grupo de més de diez personas una
de ellas se levanta y se pone a cantar. Su canto aburre a
la mayoria de los oyentes; pero el cantante no quiere dar-
se cuenta de ello; no, ¢l se comporta como si encantara a
todo el mundo; pretende que todos caigan de rodillas ante
esa Belleza, exige un reconocimiento incondicional a su
papel de Vate; y aunque nadie le da mayor importancia a
su canto, €l adopta una expresion como si su palabra tu-
viera un significado decisivo para el mundo; lleno de fe en
su Mision Poética lanza anatemas, truena, se agita en un
vacio; pero, es mds, no quiere reconocer ante la gente ni
ante si mismo que este canto le aburre hasta a €l, le ator-
mentay le irrita, puesto que él no se expresa de una mane-
ra desenvuelta, natural ni directa, sino en una forma here-
dada de otros poetas, una forma que perdi6 hace tiempo el
contacto con la directa sensibilidad humana; y asi no sélo
canta la Poesia, sino que también se embelesa con la Poe-

sia; siendo Poeta, adora la grandeza y la importancia del
Poeta; no solo pretende que los demas caigan de rodillas
ante €l, sino que él mismo cae de rodillas ante si mismo.
¢No podria decirse de ese hombre que ha decidido llevar
un peso excesivo sobre sus espaldas? Puesto que no sélo
cree en la fuerza de la poesia, sino que se obliga a si mismo
a esta fe, no solo se ofrece a los demas, sino que los obliga
aque reciban este don divino como si fuera una hostia. En
un estado espiritual tan hermético, ¢donde puede surgir
una grieta por la cual desde el exterior pudiese penetrar
la vida? Y al fin y al cabo no hablamos aqui de un cantor
de tercera fila, no, todo esto también se refiere a los poetas
mas célebres, a los mejores.

Si al menos el poeta supiera tratar su canto como una
pasion, o como un rito, si al menos cantara como los que
tienen que cantar, aun sabiendo que cantan en el vacio.
Si en lugar de un orgulloso «yo, Poeta» fuese capaz de
pronunciar estas palabras con vergiienza o con temor... o
hasta con repulsion... iPero no! (El Poeta tiene que adorar
al Poetal

Esta impotencia ante la realidad caracteriza de manera
contundente el estilo y la postura de los poetas. Pero el
hombre que huye de la realidad ya no encuentra apoyo en
nada, se convierte en juguete de los elementos. A partir
del momento en que los poetas perdieron de vista al ser
humano concreto para fijar la mirada en la Poesia abstrac-
ta, ya nada pudo frenarlos en la pendiente que conducia
directamente al precipicio del absurdo. Todo empez6 a
crecer espontaneamente. La metafora, privada de cual-
quier freno, se desencadeno hasta tal punto que hoy en los
versos no hay més que metaforas. El lenguaje se ha vuelto
ritual: esas «rosas», €s0s «0casos», esas «anoranzas» o esos
«dolores», que antafo poseian cierto frescor, a causa de un
uso excesivo se han convertido en sonidos vacios; y esto
mismo se refiere a los mas modernos «semaforos» y demas
«espirales». El estrechamiento del lenguaje va acompana-
do del estrechamiento del estilo, lo cual ha provocado el
que hoy en dia los versos no sean mas que una docena de
«vivencias» consagradas, servidas en insistentes combina-
ciones de un vocabulario misero. A medida que el Estre-
chamiento se iba volviendo cada vez mas Estrecho, tam-
bién la Belleza no frenada por nada se volvia cada vez mas
Bella, la Profundidad cada vez mas Profunda, la Nobleza
cada vez més Noble, la Pureza cada vez mas Pura. Si por
un lado el verso, privado de frenos, se ha hinchado hasta
alcanzar las dimensiones de un poema gigantesco (simi-
lar a una selva conocida de verdad solo por unos cuantos
exploradores), por otro lado empez6 a condensarse redu-
ciéndose a un tamaro ya demasiado sintético y homeopa-
tico. Asimismo se empez6 a hacer descubrimientos y ex-
perimentos con cara de ser los tinicos enterados; y, repito,
yanada es capaz de frenar esta aburrida orgia. Porque no

se trata aqui de la creacion de un hombre pare otro hom-
bre, sino de un rito celebrado ante un altar. Y por cada
diez versos, habra al menos uno dedicado a la adoracion
del Poder de la Palabra Poética o a la glorificacion de la
vocacion del Poeta.

Convengamos cue estos sintomas patologicos no son pro-
pios Gnicamente de los poetas. En la prosa esta postura
religiosa también ha hecho grandes estragos, y si toma-
mos por ejemplo obras como La muerte de Virgilio, de Bro-
ch, Ulises o algunas obras de Kafka, experimentamos la
misma sensacion: que la «eminencia» y la «grandeza» de
estas obras se realizan en el vacio, que pertenecen a estos
libros que todo el mundo sabe que son grandes..., pero que
de algtin modo nos resultan lejanos, inaccesibles y frios,
puesto que fueron escritos de rodillas y con el pensamien-
to puesto no en el lector, sino en el Arte o en otra abstrac-
cion. Esta prosa surgio del mismo espiritu que ilumina a
los poetas, e indudablemente, por su esencia, es «prosa
poética».

Si dejamos aparte las
obras y nos ocupa-
mos de las personas,
de los poetas y del
mundillo que estas
personas crean con
sus fieles y sus aco-
litos, nos sentiremos
aun mas sofocados y
aplastados. Los poe-
tas no solo escriben
para los poetas, sino
que también se ala-
ban mutuamente y
mutuamente se rinden honores unos a otros. Este mun-
do, o mejor dicho, este mundillo, no difiere mucho de
otros mundillos especializados y herméticos: los ajedre-
cistas consideran el ajedrez como la cumbre de la crea-
cion humana, tienen sus jerarquias, hablan de Capablan-
ca con el mismo sentimiento religioso que los poetas de
Mallarmé, y uno confirma al otro en la conviccion de su
propia importancia. Pero los ajedrecistas no pretenden
tener un papel tan universal, y lo que después de todo se
puede perdonar a los ajedrecistas, se vuelve imperdona-
ble en el caso de los poetas. Como consecuencia de seme-
jante aislamiento, todo aqui se hincha, y hasta los poetas
mediocres se hinchan de manera apocaliptica, mientras
problemas insignificantes cobran una importancia des-
orbitada. Recordemos, por ejemplo, las tremendas polé-
micas acerca del tema de las asonancias, y el tono en que
se discutia esta cuestion: parecia entonces que el desti-
no de la humanidad dependiera de si era licito rimar de
forma asonante. Es lo que ocurre cuando el espiritu del

Annabell Manjarrés, la poeta y su sombra, leyendo en el Parque Sagrado Corazon. Foto: Fabiana Flores

gremio llega a dominar al espiritu universal.

Otro hecho no menos vergonzoso es la cantidad de poetas.
A todos los excesos mencionados mas arriba, hay que afia-
dir el exceso de vates. Estas cifras ultrademocraticas ha-
cen explotar desde dentro la orgullosa y aristocratica for-
taleza poética; realmente resulta bastante divertido verlos
a todos juntos en un congreso: iqué multitud de seres mas
peculiares! Pero ¢es que el arte que se celebra en el vacio
no es el terreno ideal para aquellos que justamente no son
nadie, cuya personalidad vacia se desahoga encantada en
esas formas limitadas? Y lo que ya es verdaderamente ri-
diculo son esas criticas, esos articulillos, aforismos y ensa-
yos que aparecen en la prensa sobre el tema de la poesia.
Eso si que es vanilocuencia, una vanilocuencia pomposa
y tan ingenua, tan infantil, que uno no puede creer que
hombres que se dedican a escribir no perciban la ridiculez
de semejante publicistica. Hasta ahora no han compren-
dido esos estilistas que de la poesia no se puede escribir
en tono poético, por lo
que sus gacetillas es-
tan repletas de seme-
jantes elucubraciones
poetizantes. También
es muy grande la ri-
diculez que acompa-
fa los recitales, con-
cursos y manifiestos,
pero supongo que no
vale la pena extender-
se mas sobre ello.

Creo haber explicado
mas 0 menos por qué
la poesia en verso no
me seduce. Y por qué los poetas —que se han entregado
totalmente a la Poesia y han sometido a esta Institucion
toda su existencia, olvidandose de la existencia del hom-
bre concreto y cerrando los ojos a la realidad- se encuen-
tran (desde hace siglos) en una situacion catastrofica.
A pesar de las apariencias de triunfo. A pesar de toda la
pompa de esta ceremonia.

Pero atin tengo que refutar cierta acusacion.

El simplismo inusitado con que se defienden los poetas
(por lo general, hombres nada tontos, aunque ingenuos)
cuando se ataca su arte, solo se puede explicar por una
ceguera voluntaria. Muchos de ellos buscan salvarse ar-
gumentando que escriben versos por placer, como si todo
su comportamiento no desmintiese semejante afirmacion.
Los hay que sostienen con toda seriedad que escriben
para el pueblo y que sus rebuscados jeroglificos constitu-
yen el alimento espiritual de las almas sencillas. No obs-
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tante, todos creen con firmeza en la resonancia social de
la poesia, y desde luego les sera dificil comprender como
se les puede atacar desde este lado. Diran: —iComo! ¢Aca-
so puede usted dudar? ¢Es que no ve usted las multitudes
que asisten a nuestros recitales? ¢{La cantidad de ediciones
que consiguen nuestros volimenes? ¢Los estudios, los ar-
ticulos, las disertaciones publicados sobre nosotros? {La
admiracion que rodea a los poetas famosos? Es usted pre-
cisamente quien no quiere ver las cosas como son...

¢Queé les contestaré? Que todo esto no son mas que ilu-
siones. Es cierto que a los recitales van multitudes, pero
también es cierto que incluso un oyente muy culto no es
capaz en absoluto de comprender un poema declamado
en un recital. Cudntas veces he asistido a estas aburridas
sesiones, en que se recitaba un poema tras otro, cuando
cada uno de ellos tendria que ser leido con la maxima
atencion al menos tres veces para poder descifrar por
encima su contenido. En cuanto a las ediciones, sabemos
que se compran miles de libros para no ser leidos jamas.
Sobre la poesia escriben, como ya hemos dicho, los poetas.
¢Y la admiracion? ¢Es que los caballos en las carreras no
despiertan todavia mas interés? Pero ¢qué tiene que ver la
aficion deportiva con que asistamos a toda clase de riva-
lidades y todas las ambiciones —nacionales u otras— que
acompanan a estas carreras, qué tiene que ver todo esto
con una auténtica emocion artistica? Sin ernbargo, seme-
jante respuesta, aunque justa, no seria suficiente. El pro-
blema de nuestra convivencia con el arte es mucho mas
profundo y dificil. Y es indudable, al menos a mi parecer,
que si queremos entender algo de ¢él, debemos romper
totalmente con esta idea demasiado facil de que «el arte
nos encanta» y que «nos deleitamos con el arte». No, el
arte nos encanta solo hasta cierto punto, mientras que los
placeres que nos proporciona son més bien dudosos... Y
¢acaso puede ser de otra manera, si la convivencia con el
gran arte es una convivencia con hombres maduros, de
horizontes mas vastos y sentimientos mas fuertes? No nos
deleitamos, mas bien tratamos de deleitarnos, y no com-
prendemos, sino que tratamos de comprender.

Qué superficial es el pensamiento para el cual este feno-
meno complicado se reduce a una simple formula: el arte
encanta porque es bello.

~Oh, hay tantos esnobs, pero yo no soy un esnob, yo reco-
nozco con franqueza cuando algo no me gusta —dice esta
ingenuidad y le parece que con esto todo queda arreglado.

Sin embargo, podemos percibir aqui claramente unos fac-
tores que no tienen nada que ver con la estética. ¢{Pensdis
que si en la escuela no nos hubiesen obligado a extasiar-
nos con el arte, tendriamos por él, mas tarde, tanta admi-
racion, una admiracion que nos viene dada? ¢Creéis que

si toda nuestra organizacion cultural no nos impusiera el
arte, nos interesariamos tanto por €12 ¢No sera nuestra ne-
cesidad de mito, de adoracion, lo que se desahoga en esta
admiracion nuestra, y no sera que al adorar a los superio-
res, Nos ensalzamos a nosotros mismos? Pero ante todo,
estos sentimientos de admiracion y de éxtasis, ¢surgen
«de nosotros» o «entre nosotros»? Si en un concierto es-
talla una salva de aplausos, eso no quiere decir en absolu-
to que cada uno de los que aplauden esté entusiasmado.
Un timido aplauso provoca otro, se excitan mutuamente,
hasta que por fin se crea una situacion en que cada uno
tiene que adaptarse interiormente a esta locura colectiva.
Todos «se comportan» como si estuvieran entusiasmados,
aunque «verdaderamente» nadie esta entusiasmado, al
menos no hasta tal punto.

Seria, pues, un error, una ingenuidad lastimosa, pretender
que la poesia, o cualquier otro arte, fuera, sencillamente,
fuente de placer humano. Y si desde este punto de vista
observamos el mundo de los poetas y de sus admiradores,
entonces todos sus absurdos y ridiculeces pareceran justi-
ficados: pues al parecer tiene que ser as, y estd acorde con
el orden natural de las cosas, que el arte, igual que el entu-
siasmo que despierta, sea mas bien producto del espiritu
colectivo que no una reaccion espontanea del individuo.

Y, sin embargo, no. Sin embargo, tampoco este plantea-
miento lograra salvar a los poetas, ni proporcionar los
colores de la vida y de la realidad a su poesia. Porque si
la realidad es precisamente asi, ellos no se dan cuenta.
Para ellos todo sucede de una manera simple: el cantante
canta, y el oyente, entusiasmado, escucha. Esta claro que
si fuesen capaces de reconocer estas verdades y sacar de
ellas todas sus consecuencias, tendria que cambiar radi-
calmente su misma actitud hacia el canto. Pero podéis
estar tranquilos: jamas nada cambiara entre los poetas. Y
no os hagais ilusiones de que ante estas fuerzas colectivas
que nos falsean nuestra percepcion individual muestren
una voluntad de resistencia al menos para que el arte no
sea una ficcion y una ceremonia, sino una verdadera co-
existencia del hombre con el hombre. iNo, estos monjes
prefieren postrarse!

¢Monjes? Eso no quiere decir que yo sea adversario de
Dios o de sus numerosas 6rdenes religiosas. Pero incluso
lareligion muere desde el momento en que se convierte en
un rito. Realmente, sacrificamos con demasiada facilidad
en estos altares la autenticidad y la importancia de nues-
tra existencia.

Texto tomado del Anexo del Diario 1.

Foetas del
mundo en
lla

Desde 1997 la Biblioteca Piloto del Caribe viene impulsando en esta ciudad un
recital con destacados poetas internacionales, en colaboracion con el Festival
Internacional de Poesia de Medellin, que organiza la Revista Latinoamericana
de Poesia Prometeo, bajo la direccion del poeta Fernando Rendon y un gran equi-
po de trabajo que incluye gestores financieros, culturales, organizadores, admi-
nistradores, lectores, traductores, talleristas, conferencistas, coordinadores de
prensa, coordinadores de recitales, presentadores, glosistas, guias, intérpretes,
y todo lo que se requiere para reunir cada afio a mas de ochenta poetas inter-
nacionales, algunos provenientes de los mas reconditos lugares del planeta, y a
cuarenta poetas colombianos de las distintas regiones del pais.

Este recital en Barranquilla tenia el proposito fundamental de contribuir a am-
pliar en el pais la resonancia de un evento que llego a las 20 ediciones ininte-
rrumpidas, constituyéndose en uno de los acontecimientos culturales de mayor
impacto en Colombia y en América Latina, y uno de los mas importantes de su
género en el mundo, al lado del Festival Internacional de Poesia de Macedonia,
no solo por la cantidad y calidad de figuras internacionales que convoca, sino
por el extraordinario fenomeno de publico que conmueve cada ano a la capital
antioquena. Un caso verdaderamente insolito en un pais en las actuales cir-
cunstancias del nuestro, y atin maés insolito cuando su sede es una ciudad con
los complejos antecedentes de violencia como Medellin.

O tal vez precisamente por lo mismo, como ya lo han anotado algunos, la ciu-
dad asi es mas propicia para que un evento de esta clase se haya consolidado
en el imaginario de sus gentes y se haya convertido en un evento de ciudad.
Ademas de otros antecedentes culturales y literarios muy precisos, que desde
los primeros anos de la década del sesenta prepararon de alguna forma el te-
rreno para que 20 afios mas tarde surgiera un evento de esta naturaleza. Se nos
ocurre pensar, en este sentido, en las refriegas nadaistas que en aquel momento
pretendian poner en practica el proyecto surrealista de fundir vida y poesia;
la relacion estrecha entre poesia y movimiento estudiantil universitario de los
anos setenta; los Premios Nacionales de Poesia de la Universidad de Antioquia;
los talleres de poesia de la Biblioteca Publica Piloto de Medellin y la experiencia
que represent6 la publicacion de las cuatro antologias de Poetas en abril en los
anos ochenta. Todo ello, pensamos, contribuyo sin dudas a preparar el terreno
para un evento como el Festival Internacional de Poesia de Medellin.

Una corriente
de diez anos que

desemboco en
PoeMaRio

Miguel Iriarte
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Los poetas Alfonso Rodriguezy Kama Kamanda (Congo belga), Poetas del Mundo en
Barranquilla, 1997. Foto: Haroldo Varela

En todo caso, tal experiencia comporta una compleja
magnitud en la que lo mas notorio es la extraordinaria
aproximacion sensible de una gran cantidad de gentes
de todas las edades y procedencia social hacia la apre-
ciacion y apropiacion de la poesia, fenomeno que no
ha sido estudiado atn con suficiente atencion y rigor,
razon por la cual también todo intento por entenderlo
y explicarlo es un gesto apenas tentativo y provisional.

Queda como ejemplo de ello la asistencia extraordinaria
a todos los recitales, especialmente las mas de tres mil
personas al evento inaugural y las seis o siete mil perso-
nas que desbordan durante diez horas ininterrumpidas
el teatro y las laderas del Cerro de Nutibara en el recital
de clausura de cada festival. Un evento que se presenta
COmO un “vigoroso proyecto poético, con connotacio-
nes culturales, sociales, politicas y democraticas, en el
que han participado poetas de todas las generaciones,
regiones del mundo, tradiciones poéticas y tendencias
expresivas, leyendo sus poemas en mas de 40 lenguas”,
ante un publico que en los 20 afios del festival alcanza
casi el millon de personas, la participacion de mas de
800 poetas de mas de 100 paises de los cinco continen-
tes que han celebrado cerca de 1.000 recitales colectivos
en los mas diversos sitios de la ciudad asi como en 33
ciudades colombianas.

Barranquilla fue la primera ciudad en la que se realizo
en 1997 un recital de extension del festival de Medellin.
Fue una lectura realizada a lleno completo en el Audi-
torio Mario Santo Domingo de la Aduana, y el evento
tomo desde ese ano el nombre de Poetas del Mundo en
Barranquilla. En ese primer recital participaron los poe-
tas Kama Kamanda, poeta negro del Congo belga, quien
leyo en francés con lectura en espanol del poeta barran-
quillero Alfonso Rodriguez, y nos decia: ... en el fondo
de las olas de una cascada / y sobre mi cuerpo pasan y
vuelven a pasar / las aguas de la Historia”. Ersy Sotiro-
potulo, de Grecia, que leyo en griego con lectura simul-

tanea en espanol de la poeta barranquillera Tallulah
Flores, y dijo cosas como esta: “Empiezan a crecer sobre
un fondo azul / las mas amarillas mas negras / las mas
numerosas mariposas”. Y Peter Boyle, poeta australiano
que vino en reemplazo de su coterranea Dorothy Por-
ter, inicialmente programada, con lectura en espaiiol de
Miguel Iriarte, y dijo de César Vallejo lo siguiente: “En
Perti el caballo de tu infancia todavia mastica su hierba,
/ sacude sus crines en la tltima sequedad del verano”.

En 1998, el foyer del Teatro Amira de la Rosa albergo
amas de 200 personas para escuchar al poeta japonés
Takashi Arima (fascinado porque la palabra Amira
era un palindromo de su propio nombre) confesar en
su lengua materna, con lectura en espariol del poeta
hondureno Juan Ramon Saravia, que “Soy impresor / y
fabrico billetes falsos / Con esos billetes falsos me com-
pro el pan / y me hago los trajes y me pago el alquiler”.
También estuvo el espafiol de Islas Canarias Justo Jorge
Padron que hablo asi: “Crueldad, quiero tu lengua, tu
inteligencia oculta / de perversion feroz y a la deriva”.
Y cerro el recital el poeta Juan Ramon Saravia que en
una emotiva lectura se lamentaba: “Si mis dedos no se
ahogaran en los dias de piedra, / Si mis cosas no se detu-
vieran a tocarme el hombro”.

En 1999, la sala principal del Amira de la Rosa recibio
esta vez a mas de 400 personas que asistieron para es-
cuchar el recital de otros tres poetas internacionales:
la japonesa residente en Canada Kasuko Shiraishi, que
ley6 en japonés, con lectura en espariol de Miguel Iriar-
te, y decia: “Yo / como Buda / casi siempre sentada / en
esta ciudad donde el otofio me ha prefiado de tedio”. El
poeta argentino Francisco Madariaga, fallecido hace al-
gunos afos, anciano y ya un poco enfermo y atribulado
por la pérdida de su boleto de avion en Barranquilla, le
preguntaba misterioso a D.H. Lawrence: “¢Te acuerdas,
Lawrence, / cuando volviamos del tropear / salvaje en el
alba / paulatina?”. Y el poeta ecuatoriano Miguel Dono-
so Pareja, que ya habia estado en Barranquilla a comien-
zos de los anos ochenta hablando de talleres literarios,
y a quien conocimos a instancias del maestro German
Vargas, vino esta vez en reemplazo del poeta Ernest
Pepin, de Isla de Guadalupe, programado en principio,
para decirnos que “El unicornio canta / su ereccion, re-
lincha / caracoleando frente al arbol / de la noche Triste,
/ caballo viejo que no vino / en el arca / sino volando...”.

Y como diria el poeta Enrique Santos Discépolo en su
tango Cambalache: “En el 2000 también”. En ese ano,
estaba previsto que nos visitaran cuatro poetas, pero
Hans Ten Berge, de los Paises Bajos, no aparecio. En el
Auditorio Mario Santo Domingo de la Aduana tuvimos
entonces la oportunidad de sentir la poesia exquisita y

sencilla de la italiana Franca Bacchiega, quien leyo en
italiano con lectura en espafiol de Tallulah Flores, y nos
dijo cosas como estas: “La luz aflige el regreso de las
culpas / nuestras y de otros / una historia opaca / reem-
plaza la memoria de la llama”. A Fernando Cazon Vera,
de Ecuador, que con su humor negro nos decia que “el
Samurai derrotado / se hace el hara kiri / como si en rea-
lidad / se masturbara / sensualizado por la muerte”. Y
al poeta africano, de Zimbabwe, Musaemura Zimunyia,
que leyo y canto en su lengua africana y en inglés, con
lectura en espaiol del actor Carlos Gomez Navas, de-
jando entre nosotros versos como estos: “Trae el tam-
bor, / ta que prolongaste el bramido del buey / mas alla
del hacha del carnicero...”.

De forma excepcional, en el 2001 no fueron tres sino
cinco los poetas del mundo en Barranquilla: tres proce-
dentes del Festival Internacional de Poesia de Medellin,
un cuarto del Caribe colombiano, y Derek Walcott, el
Premio Nobel de Literatura, invitado especial a la Pri-
mera Feria del Libro de la Gran Cuenca del Caribe, a
quien escuchamos, dias antes de nuestro evento, leer
poemas en inglés, con lectura en espanol de Meira Del-
mar, diciendo lo siguiente: “La guerra de diez afos es
pasado. / El cabello de Helena, una nube gris. / Troya,
un blanco montoén de ceniza / junto a la gartia del mar.”

Y solo pocos dias después, otra vez en el Teatro Amira
delaRosa, con magnifica asistencia, conocimos a figuras
de la talla del peruano Américo Ferrari, anciano travieso
y juvenil que nos regal6 textos asi: “...boca de noche so-
bre sexo aspirante lamiendo / limo lento lamento cajon
nadante / ventana abierta a nada...”. A Abbas Baydoun,
que perdio en el Muelle de Puerto Colombia la anica
copia en arabe de su poemario Tyr, y se lo rescato un
pescador portefio con su atarraya. Esa noche nos leyo en
arabe, con lectura en espafiol de Miguel Iriarte, y dijo lo
siguiente: “Buscamos el mar bajo la piel pero no sacudi-
mos sino nuestra arena y nuestras estrellas y nos asimos
de nuestras almas, conchas vacias”. Al poeta rumano
Dumitru M. Ton, quien sereno y misterioso leyo en su
lengua, con lectura en espaiol del poeta Harold Balles-
teros, diciendo cosas como estas: “Las torcidas lineas de
tus muslos / Son mucho mas hermosas / Que las rectas
lineas / Del camino sin pecados / Que conduce al cielo.”
También al joven poeta espafiol Juan Vicente Piqueras,
que resulto amante y conocedor exhaustivo de la ma-
sica vallenata, y quien vino a tltima hora en reemplazo
de la poeta uruguaya Marosa Di Giorgio, programada
en principio, y nos leyo versos como estos: “Vivo en la
latitud de los caballos / y miro el mar del cielo tumbado
en mis palabras / igual que en la cubierta de un barco
que va lenta, / muy lentamente, hundiéndose.” Y cerro la
noche el poeta colombiano José Ramon Mercado, quien

con su nostélgica ironia dijo esto: “Mi padre perdio las
batallas de su vida / al pie de los ciruelos. / Fue extrano.
No se quejo de nada/ ... solo le gano a los suefios / donde
quiera que vaya escondera su secreto / amargo”.

En el 2002, con un Festival Internacional de Poesia de
Medellin un poco mas reducido en la cantidad usual de
sus poetas invitados, a consecuencia del retiro del apo-
yo del Ministerio de Cultura, solo tuvimos dos poetas
invitados: el africano, de Ghana, Kofi Anyidoho y el
poeta chileno Omar Lara. Perdidos por accidente a su
llegada una noche antes a Barranquilla y rescatados al
dia siguiente de un hotelucho del centro de la ciudad
completaban ese afo los primeros veinte poetas inter-
nacionales de nuestro evento anual. En la sala principal
del Amira de la Rosa, con el gran telon de boca de Obre-
gon desplegado esa noche, seguramente quedaron reso-
nando versos como estos de Anyidoho: “Debiera decir
que estoy cansado / muy cansado / cansado de toda la

Los poetas Koft Anyidoho (Ghana) y Omar Lara (Chile) en el Teatro Amira de la
Rosa, Poctas del Mundo en Barranquilla, 2002. Foto: Haroldo Varela.

devocion a la muerte y al moribundo”. O estos del brevi-
simo poema Toque de queda, de Omar Lara: “Quédate /
Le dije /Y la toqué”.

Al ano siguiente, otros dos poetas volvieron a acompa-
farnos, y a pesar de un terrible lunes, gris y lluvioso, de
esos que también se dan en Barranquilla, un poco mas
de 200 personas pudieron asistir al recital. Esta vez el
poeta egipcio Zein el Abedin Fouad, un aguerrido ac-
tivista de los Derechos Humanos en su pais que recito
en arabe versos de gran belleza, nos dejo en la memoria
cosas como éstas: “Estoy en mi lugar / Con el café mati-
nal / Encuentro el universo entero en mi pocillo”. Y por
iniciativa suya y para agradecer la belleza y hospitali-
dad de la ciudad invito a leer a la poeta barranquillera
Tallulah Flores, quien agreg6 a la noche esta sentencia
misteriosa: “Si tG me reconoces me buscaras a tientas /
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que estoy bajo tu arbol para saber morir”. El otro poeta
visitante fue entonces el puertorriqueio Vicente Ro-
driguez Nietzsche, quien vino en reemplazo de la joven
poeta de Surinam Louise Wondel, que no alcanzo a lle-
gar a tiempo desde su pais a Medellin, pero que con mas
voluntad y pasion que poesia de todas formas nos dejo
escuchar su voz diciendo “me acerco a tu dulzura y sa-
boreo / la enorme suavidad que te acompana”.

El afio siguiente, el 2004, fue el Gnico afo hasta ese
momento en el que por razones de itinerarios fue im-
posible contar con poetas del festival de Medellin. Fue
entonces en 2005 cuando la ciudad nuevamente tuvo
como invitados, de nuevo en la sala principal del Amira
de la Rosa, a tres poetas: a Malak Mustafa (Siria), una
hermosa mujer investigadora, periodista, editora y tra-
ductora de la poesia espariola, que nos dejo estos versos
desnudos: “el tejido / de mi cuerpo / no me da calor, /
préstame el tuyo / por un momento”. Otro poeta de esa
noche fue el griego Kostis Gimosoulis, encantado con la
lectura de sus textos en espafiol en la voz de Anibal To-
boén que leia: “Camino junto a mi asesino. / Volteo y lo
miro / y nuestro parecido / es sorprendente.” Y el tercer
poeta de la noche fue el venezolano Carlos Osorio Gra-
nados, musico, pintor, escritor traductor que en versos
amatorios decia: “Los ojos ven en el blanco del deseo /
la entrada al reino de la muerte. / El valor ha cobrado
territorio. Todo ocurre / Los amantes aprenden a morir
en compania.”

En 2006 tres nuevos poetas volvieron a la gran sala del
Amira para cumplir con el compromiso de ese afio. Los
poetas fueron Eduardo Espina (Uruguay), que con cier-
to erotismo misterioso sefialaba: “Nadie en la piel mas
de la cuenta. / En la ducha los afeites hermosean el en-
redo / y regresa el agua a la noche donde se bafian. / El
amor es la Gnica imposibilidad necesaria.” El segundo
poeta de esa vez era un joven poeta iraki como traido di-
rectamente de la guerra llamado Muhsin Al-Ramli, tra-
ductor, escritor, académico e hispanista, que con la voz
prestada de Anibal Toboén decia cosas duras como estas:
“Esta tinta derramada en vuestra prensa / es la sangre de
mi pais. / Esta luz diluviada de vuestras pantallas / es el
brillo de los ojos en los nifos de Basora. / Este que esta
sollozando en la oscuridad de su exilio / soy yo™. Y ce-
rraba la noche una mujer negra, malencarada y distante
de nombre Toyin Adewale (Nigeria), que sin embargo
cantaba en su lengua africana unos versos terribles y
hermosos que decian: “Como el fuego devora la hierba, /
como las llamas consumen las cerillas, / la calle se traga
mis pasos, / mi voz se disuelve en el suelo.”

El afio 2007, por su parte, seria el tltimo afio en que se
realizaba como tal el recital Poetas del Mundo en Ba-

rranquilla, porque al siguiente seria la primera version
de PoeMaRio. Pero ese afio nos acompaiiarian, esta vez
en la plaza de La Aduana, otra vez con magnifica asis-
tencia dos poetas: Antanas Jonynas (Lituania) que con
la compania de la traductora al aleman Kathy Castillo
Rolong y en la voz de Anibal Tobon dejaba en el aire
estos versos: “Donde la neblina la despeina / en la curva
del rio / una mujer cuenta los vagones del tren / en el
que no viaja desde hace mucho”. Y la bella poeta cen-
troamericana Natalia Toledo, mexicana de la nacion
zapoteca, con sus cejas encontradas, los ojos y el giiipil
de Frida Khalo, en su lengua nativa primero, y luego en
espaiiol, decia poemas como estos: “Viajar por los mares
del silencio / volverse nada en la espuma / como si el
cuerpo no tuviera signo. / Los ojos sujetos a una nave / y
la suerte del equilibrio / encontrandose como péndulo /
en los extremos.”
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Recital de Poetas del Mundo en Barranquilla en la Plaza de la Aduana, 2007.
Foto: Fabiana Flores.

En 2008, queriendo hacer coincidir nuestro PoeMaRio
con el festival de Medellin, fueron programados para
participar en Barranquilla el poeta brasilero Claudio
Willer, el poeta africano, de Kenia, Jared Angira, y el
poeta panamefio Ramon Benjamin. Pero un dia antes
recibimos las noticias de que el brasilero se habia perdi-
do en Sao Paulo y no se tenia de €l noticia alguna, luego
nunca supimos si llego finalmente a Medellin, y el poe-
ta africano habia sido desaconsejado por su médico de
viajar a Colombia debido a una sensible lesion cardiaca
que le impedia los vuelos trasatlanticos. Asi las cosas,
ese afo solo pudimos contar entonces con un venera-
ble anciano poeta panamefio lleno de sabiduria y humor
que en el recital inaugural de PoeMaRio, al lado de poe-
tas de Francia, Republica Dominicana, Venezuela Cuba
y Colombia, nos regalo estos versos que trajo del Ca-
nal: “En una vieja maquina que ta y yo conocemos / he
escrito algunos versos / como quien no quiere la cosa /
pero no he dicho todavia de qué color tienes los ojos / ni
como palideces cuando.”

Y asinacié PoeMaRio.

1. COSMOS Y COSMETICA

Colon hollando las tierras insulares del Caribe, los primeros banqueros de “ban-
quillo”, esparciendo sus flujos financieros por el mundo: dos gestos iniciales de
la puesta en escena de la globalizacion; pero también, en otro dominio, distinto
de la politica o el comercio, Galileo Galilei, expandiendo el universo, en ade-
man de nuevo y poderoso mago. Globalizacion: todo aquello que en el proceso
de la modernidad, para bien o para mal, contrae las fronteras, o las dilata. En
una perspectiva mas contemporanea —sin perder de vista que estamos ante un
fenomeno proteico- en el marco de la cultura postmoderna de la informacion y
el hiperconsumo, bien podriamos decir que el asunto va desde Gutenberg hasta
la asombrosa triple W (World Wide Web). Y es en este marco donde la nocion
de globalizacion se revela ante todo como una parodia de la idea de cosmos.

El cosmos griego o el cosmos cristiano se formulan como ambitos ordenados
y armonicos, presidido por imagenes de correspondencia entre lo micro y lo
macro, lo individual y lo social, el hombre y la naturaleza, el hombre y lo tras-
cendental. Desde luego, hay distancias tremendas entre el cosmos griego y el
cosmos cristiano, pero lo que importa y unifica es que en ambas instancias
de Occidente se trata de trazados existenciales, imaginales irradiados por el
sentido. Nada, como es sabido, dibuja mejor esa diferencia que el surgimiento
dramatico de la modernidad: el cosmos cristiano devenido caparazon, enclaus-
tramiento fobico, paralizante; la Historia revistiéndose de los viejos ropajes
clasicos para abrir paso a lo nuevo. Pero, pese a todas las promesas aurorales y
utopias subsiguientes, el ambito de lo nuevo no fue ya méas cosmico sino mera-
mente global o planetario: instancia desterritorializada que gira en coordena-
das vertiginosas y caoticas. El asunto con el globo es ya otra vez, como en los
origenes, Cosmética, como si la palabra Cosmos, retrotrayéndose se pervirtiera
en el aspecto trivial de su etimologia: adorno, ornamento, retorica del rostro o
del cuerpo, a la que tanto hace referencia Ovidio en su Arte amar; estrategias de
seduccion, diria Lipovetsky.

2. EL NUEVO NARCISO Y EL HOMBRE-RATA

El asunto es de Cosmética, es lo que deja ver Gilles Lipovetsky en sus laci-
dos ejercicios de mitoanalisis en La era del vacio. De falsa estética, de “ética” de
la voluptuosidad y la apatia: el narcisismo como mito fundante de la sociedad

Poema y
globalizacion

Romulo Bustos Aguirre
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postmoderna. Lipovetsky describe el asunto suma-
riamente en estos términos: “La edad moderna estaba
obsesionada por la produccion y la revolucion, la edad
postmoderna lo esta por la informacion y la expresion”.
Ebriedad de informacion y expresion, expresion en tan-
to personalizacion del goce servido a la carta: he aqui
el nuevo Narciso. Se trataria de una mutacion antro-
pologica (0 mas bien de una mutilacion antropologica,

Los poetas Antonio Silvera, Romulo Bustos y Miguel Iriarte en las afueras de la
Biblioteca Piloto del Caribe, PoeMaRio 2008. Foto: Haroldo Varela.

diriamos), de un nuevo estadio del individualismo: “(...)
el narcisismo designa el surgimiento de un perfil inédi-
to del individuo en sus relaciones con ¢l mismo y con
su cuerpo, con los demas, el mundo y el tiempo, en el
momento en que el capitalismo autoritario cede el paso
aun capitalismo hedonista y permisivo (...) emancipada
de cualquier marco trascendental, la propia esfera pri-
vada cambia de sentido, expuesta como estd unicamen-
te a los deseos cambiantes de los individuos”. Indife-
rencia y presentizacion de la vida son marcas del nuevo
Narciso: “Cuando el futuro se presenta amenazador e
incierto queda la retirada sobre el presente, al que no
cesamos de proteger, arreglar y reciclar en una juventud
infinita! La vacuidad seria la médula de esa indiferente
presentizacion, pues, en movimiento paradéjico el culto
del ego, el exceso de interés en el individuo acaba desin-
tegrandolo en la fantasmalidad.

Una figuracion, no exenta de humor tragico, del nue-
vo Narciso, es la caricatura del hedonismo virtual en el
hombre-rata, que encontramos en alguna pagina de El
cerebro y el mito del yo de Rodolfo Llinas: “Surge la posi-
bilidad de crear un estado totalmente hedonista, una
sociedad sibarita decadente que se precipitaria a su au-
todestruccion y el olvido. Todos sabemos que el placer
debe tasarse y no inhalarse demasiado profundamente.
Idealmente el placer no es un fin en si mismo sino un
medio para un fin. Si llegamos a un tipo de conciencia
colectiva, podria ser una conciencia peligrosamente

narcisista, una conciencia que precipitara la desintegra-
cion de la sociedad, ya de por si debilitada por el clima
ominosamente anti-intelectual que vivimos. La investi-
gacion cerebral sabe esto desde hace muchos afios. Si
se coloca un electrodo de estimulacion en el haz medial
telencefélico de unarata, el centro de placer del cerebro,
y se permite al animal activar esta area presionando una
palanca conectada eléctricamente, la rata dejara de co-
mer, de dormir y de beber para mantenerse en un estado
de perpetua felicidad. Y se mantendra asi hasta morir
(...). Al respecto, la realidad virtual seria la palanca mas
adictiva de cuantas conocemos hoy.™

Hablabamos de un nuevo Narciso porque no podiamos
evitar de nuestra nostalgia el Narciso que soii6 Mar-
cuse como contrapeso de la sociedad unidimensional.
Narciso: el hombre, estetizado, erotizado en un sen-
tido profundo, en creadora relacion simbélica con su
entorno y el otro. En la reescritura del mito, Marcuse,
extraiiamente, hace de Narciso el puente para retornar
al otro. Este Narciso da una nueva pulsacion al senti-
miento ocednico de que hablo Freud. Este Narciso con-
tinta siendo pariente cercano —acaso hijo bastardo- del
Prometeo marxista.

3. POEMA Y NEONARCISISMO

El narcisismo o, en otros términos la personalizacion,
es planteado por Lipovetsky como el proceso que va de
la solidez del individuo a la hipermaleabilidad del frag-
mento, del homo oeconomicus al homo cool, constituyendo
una “mutacion sociologica global” y “la tendencia pri-
mordial que dispone a la escala de la historia las institu-
ciones, los modos de vida, las aspiraciones y finalmen-
te las personalidades” de nuestra época. Y ¢qué es del
poema en todo esto?, ¢acaso el poema puede ser atra-
vesado por este narcisismo sin romperse ni mancharse?
Borges decia que somos fatalmente contemporaneos,
queramoslo o no, conscientemente o no. En todo caso
no habria que olvidar que, como bien sefiala Lipovetsky,
“no todas las esferas se han reestructurado en el mis-
mo grado o de la misma forma por el proceso en curso”.
Esta, ante todo, la singularidad del hecho artistico en
si, del campo artistico en general y del campo literario
en particular, que siempre han jugado su propio juego,
siguiendo sus propias reglas, y en donde la resistencia,
la actitud critica, es constitucional. Resulta, al menos,
tentador poner en relacion los rasgos de ese proceso de
personalizacion o narcisizacion global, cuyo estado fi-
nal es la vacuidad y la pérdida del sentido, con ciertos
rasgos de la produccion poematica de las Gltimas déca-
das: el deslizamiento hacia una suerte de narcisismo sui
generis, intimismo o exteriorismo de tono menor, ya no
el grito cacofonico de Altazor sino la aspiracion al silen-
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El poeta africano Alhaji Pappa Susso (Gambia) cantando e interpretando la Kora en el foyer del Teatro Amira de la Rosa en el Quinto Preparatorio de PoeMaRio

2010. Foto: Fabiana Flores.

cio o el susurro, ludismo o exabrupto cinico; todo eso
que se resume en una voluntad consciente de estar fuera
de escena. La aceptacion, por otra parte, de estar al mar-
gen del mercado rubrica el asunto. El desplazamiento,
en el gusto entre poetas, del amazonico Neruda por el
contenido Borges o el meditativo Juarroz, o del estento-
reo Whitman por la tacita Emily resulta emblematico.
Tendriamos que insistir suficientemente en el caracter
sui generis de la personalizacion narcisista al entrar en el
territorio conflictivo del poema, donde acaba invirtien-
do su signo. El ensimismamiento de este Narciso no lo
lleva a su disolucion sino al hallazgo auroral del otro.
Sin embargo, este Narciso tampoco corresponde a la
optimista imagen de Marcuse, mas bien se contamina
de las resonancias tragicas de su cuasi gemelo Orfeo. Y
en todo caso se trataria de un Orfeo afonico.

4. NARCISO Y EL AGUA

El sentido del poema es asechar el sentido. A modo de
un cazador furtivo ponerle trampas al sentido, azuzar-
le sus jaurias. Acaso el sentido no exista, pero eso no
importa. La dignidad misma del poema radica en esa
obsesion desnuda por el sentido. Decimos sentido con
Patxi Lanceros cuando lo perfila “como vinculo vulne-
rable entre aquellos tres elementos (Dios, Hombre, Na-
turaleza) que simultaneamente, afioran y rechazan su
unidad originaria”? Vulnerabilidad, conflictividad; he
aqui la disfonia: canto inestable que se rompe o se abre
en multiples acordes, donde también acampa el ruido.

Escribir un poema es dejar caer un pequeno balde a
nuestras aguas mas profundas, a nuestra condicion mas
raiz, alli donde se anudan y mutuamente se invocan la
pezunay el ala. No es agua fascinada para la gozosa con-
templacion de Narciso lo que de ahi emerge, sino espejo

turbio para el dialogo con tus propios fragmentos, con
tus maltrechas costuras, con tu mejor deseo, con los an-
drajos del esplendor de tu mejor deseo. Estoy hablando
de mi balde, de mi pequenio balde, pero sospecho que
todos somos aguateros del mismo pozo. El hacedor de
poemas estd asi unido a una especie de noria que lo
determina, —casi sujeto de una perversion— a olfatear
como un animal, los rastros, los restos, los rastrojos, lo
que permanece y resiste, de sus suefos, de los suefios
del hombre, su derrota, la derrota del hombre. Lo cierto
es que esta despojada mirada al fondo del espejo (alla
donde Alicia es también Medusa) constituye el punto
de partida de toda verdadera ética, presidida por un tra-
zado oscilante entre la perplejidad, el humor, el horror
y sobre todo la caridad.

El poema es, pues, inmersion lustral en la mismidad. Su
eje lo constituye la imagen del agua, en lo que de ame-
nazante y vital y movedizo posee, laimagen del ahonda-
miento, de la verticalidad que desciende.

5. POESIA Y POEMA: EL ORFEO AFONICO

Esto que he estado diciendo puede ser, en verdad, pre-
dicado de otros géneros literarios, y, aun de la creacion
artistica en general, pero intuyo -y concedo de antema-
no que probablemente se trate de lo que bien podria
considerarse una “deformacion profesional™ que es en
el poema, por sus imperativos de minimo de extension
y maximo de concentracion, donde esta condicion se re-
vela con mayor presencia.

En el transcurso de lo dicho he deliberadamente rehui-
do la palabra poesia, en beneficio del uso de la palabra
poema. En realidad, la palabra poesia me causa cierta
inquietud, no podria usarla sin cierta incomodidad, sin
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Inauguracion de PoeMaRio 2008 en la Plaza de la Aduana. Foto: Fabiana Flores.

cierto embarazo. A mi modo de ver, sugiere una condi-
cion sagrada, que si bien puede palpitar en la épica, la
tragedia —géneros historicamente desaparecidos-y en
cierta tendencia lirica de caracter analogizante, en tér-
minos generales, se trata de una condicion que ya no es
mas, que ya no es posible o, por lo menos, ya no aproble-
maticamente posible. El poema es una oracion sin Dios,
es lo que resta de la poesia en un mundo desacralizado.

La invencion de Dios es el acto de creacion poética por
excelencia, sin duda, el registro mas alto de la imagina-
cion; pertenece al género épico-lirico. La invencion del
hombre, ocurrida dentro del imaginario clasico-rena-
centista, en los albores de la modernidad, esta, desde el
punto de vista de los géneros, mas cerca de la novela y
el poema, y el desenvolvimiento de estos géneros en el
mundo moderno acompanan los avatares, las crisis de
uno y otro acto de la imaginacion. Nietzche habla de la
muerte de Dios, Lipovetsky de la muerte del hombre.

Atn cuando, por unanimidad, se designa a la novela
como el género moderno por antonomasia, es decir,
afincado en la condicion “caida” del hombre moderno,
creemos que el poema no le hace menos honor a esta
condicion, es mas, no es imposible pensar, y probable-
mente se trate otra vez de una “deformacion profesio-
nal”, que el mas fiel amigo del hombre moderno no sea
el perro o la novela sino el poema. En éste la individua-
lidad que esta en la base del género que lo prefigura,
la lirica, es acentuada por las condiciones de orfandad
existencial y ausencia de trascendencia del mundo mo-
derno y postmoderno. He aqui el estatuto del poema:
los andrajos de una lirica o una épica, pariente breve e
intenso de su dilatada hermana la novela; hermana en

ironia, hermana en caida, construyéndose en la hibridez
genérica, en el abandono de las armonias, de las formas
fijas, asumiéndose en su intima afonia, como un Orfeo
condenado a mirar hacia atras cantando (¢cantando?),
mirando el deshacerse de Euridice, viéndola eternamen-
te disolverse, sin volver la vista, sin dejar de cantar, de
modo que pareciera que fuera su propio canto lo que
la retornara a las tinieblas. Y tal vez fuera esto lo que
realmente ocurre.

Desierto global, es la apocaliptica imagen-resumen de
la espiritualidad contemporanea que nos entrega Lipo-
vetsky. Yo, a pesar de todo lo dicho, quisiera, para ce-
rrar estas lineas, invocar un bello y promisorio verso de
Emily, que -a fin de cuentas hombre, inevitablemente
globalizado, fatalmente contemporaneo— ondea como
protector de pantalla en mi computador: “Aprendemos
el agua delased/y de la travesia de los mares, la tierra”.

NOTAS

1 Todas las citas de Gilles Lipovetsky corresponden a
La era del vacio. Anagrama. Barcelona, 1986. Pags. 14,
50, 51 respectivamente.

2 Rodolfo Llinas. El cerebro y el mito del yo. Editorial
Norma. Bogota, 2002. Pag. 302.

3 Patxi Lanceros, Al filo de un aforismo, en Arquetipos y
simbolos colectivos, Circulo Eranos I (varios autores)
Anthropos. Barcelona, 1994. Pag. 416.

Luis Rafacl @

rara entender

la metafora

contemnporanes

Para desentranar, develar, los misterios de una obra lirica, resulta esclarecedor
el estudio de la metafora como base del sistema poético. De ahi que este breve
ensayo pretenda hacer luz sobre la evolucion de tal tropo a lo largo de siglos
y explicar la complejidad de la metafora contemporanea, por la utilidad que
posee, para la critica y el ensayismo, su definicion y clasificacion. Es cierto que
el lenguaje literario pertenece en gran medida a lo inefable, pero no podemos
conformarnos y, aunque sea como de soslayo, debemos continuar tratando
de explicar el misterio del arte y sus efectos en los espectadores. Por demas,
el asedio a este tropo es inevitable, ya que es la metafora la expresion en si
del lenguaje poético, quien lo distingue del lenguaje “literal” una vez que se
ha fijado como sentido recto una parte de la figuracion que constituye, en su
base, todo el lenguaje, reflejo metaforico de la realidad que pretende nombrar
y distinguir.

Acerca de la metafora ha escrito Michel Le Guern en su libro La metdforay la me-
tonimia: “La retorica tradicional clasificaba a la metafora entre los tropos que,
segun la definicion de DuMarsais, eran «figuras por medio de las cuales se
hace que una palabra tome un significado que no es propiamente el significado
preciso de esa palabra». Los tropos o, si se prefiere, usos figurados, pueden
reducirse en su mayoria a dos grandes categorias: la metafora y la metonimia”.
De manera que Du Marsais define: “La metéafora es una figura por medio de la
cual se transporta, por asi decir, el significado propio de una palabra a otro sig-
nificado que solamente le conviene en virtud de una comparacion que reside
en la mente”.

La retorica tradicional sugiere una clasificacion que opondria a la metafora el
grupo formado por la metonimia, la metalepsis y la sinécdoque. En realidad
esta clasificacion habia sido admitida generalmente hasta la publicacion de
una Rhétorique genérale, por Jaccues Dubois [et. al.], ya que para ellos la metafora
se presenta como: “El producto de dos sinécdoques™.

Los antiguos retoricos (Aristoteles, Ciceron, Quintiliano, et. al.) consideraban
que la metafora tenia un papel esencialmente ornamental, por lo que la creian
“adorno del lenguaje”. Sin embargo, la lingiiistica moderna rechaza tal concep-
cion y mantiene que la metafora es un fenomeno inherente al lenguaje mismo y
tiene que ver con su esencia y su origen.

Luis Rafael
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Luis Rafael Herndndez (Cuba), Diego Valverde Villena (Pertt), Deth Guerreiros
(Brasil) y Enrique Noriega (Guatemala) en la inauguracién de PoeMaRio 2010.
Foto: Fabiana Flores.

En Institutione Oratoria, Quintiliano exponia: In totum au-
tem metaphora brevior est similitudo. Tesis expuesta antes
por Aristoteles en su Retorica, donde defendia que el
simil es una clase de metafora, siendo la diferencia en-
tre ambas figuras solo la aparicion o supresion del nexo
gramatical comparativo. Esa relacion de que hablaba
Aristoteles existe en efecto, pero, como se ha visto mas
modernamente, s6lo en un tipo de metafora que tiene
por formula general un sintagma en copula con otro, de
caracter adjetivo. Pero, ¢qué decir de esta correlacion
en metaforas contemporaneas como esta de Miguel
Hernandez, “Me tiraste un limon™ Aqui tanto el verbo
“tirar” como el nombre “limon” son sus elementos cons-
titutivos principales y a su vez metéaforas o simbolos.
No habria posibilidad de construir un simil que con-
densando origine tal metafora porque ningtn atributo
es dominante. Esto se ha visto como “desvio” de la me-
tafora y es, realmente, una metafora menos estilizada,
mas cercana al origen mismo del lenguaje, ya que todo
lenguaje, originalmente, es metaforico.

Sucede que se asocia a la metafora con una debilidad
de la expresion seria, una manifestacion poco confiable,
por lo evasiva de las concreciones; desviacion del “sen-
tido recto” del lenguaje. El término mismo “metafora” es
impreciso y salvo con interés didactico debe intentarse
atribuirle unas reglas que serian infinitamente refuta-
das en la practica lingtiistica. Es consenso general, sin
embargo, que la funcion trasformadora caracteristica de
la metafora tradicional (aristotélica) es la analogia o se-
mejanza. Al respecto ha sefialado Max Black en su libro
Modelos y Metdforas: “De acuerdo con el enfoque sustitu-
tivo, el foco de la metafora -la palabra o expresion que
se use de modo sefialadamente metaforico dentro del
marco literal- vale para la comunicacién de un signi-
ficado que podria haberse expresado de modo literal”.

Entonces, {por qué la metafora es algo asi como un
acertijo del autor al lector? Primero, porque no hay un
equivalente literal en el lenguaje que exprese eso que
pretende significarse mediante la metafora; y, segundo,
ya que seria extenso y hasta nocivo al texto, a su belleza
literaria, decir todo lo que se pretende de manera literal
o concreta, puesto que el lenguaje carece de la palabra o
palabras precisas y seria necesaria una explicacion de-
masiado larga y puede que inatil.

Enun contexto dado, la palabra foco alcanza un sentido
nuevo, distinto a su significado literal, porque el nuevo
contexto o marco de la metafora (segan terminologia
de Max Black) fuerza a la palabra focal a una extension
de su significado. Bien visto, en cualquier metafora, mas
que analogia entre términos o palabras se produce una
“interaccion” (Max Black) por medio de la cual el foco
y el vehiculo modifican en el contexto su significado li-
teral. Cada uno organiza el significado del otro, deter-
mina los rasgos que distinguimos de cada uno y los que
desechamos, gracias a la interaccion de sus significados.
Por otro lado, una metafora puede involucrar entre sus
implicaciones cierto ntimero de metaforas subordina-
das, pero que son de implicaciones mas tenues por estar
en un segundo grado, lo cual se ha denominado “mezcla
de metaforas”.

No creo recomendable la clasificacion de Richards, quien
habla de tenor y vehiculo para referirse a la estructura
de las metaforas, porque si estamos de acuerdo en que
ambos elementos “interactian” tal denominacion es solo
valida para quienes consideran a la metafora como una
sustitucion o analogia (metafora aristotélica).

En sus Soledades, Luis de Gongora dice que la cascada de
un arroyo es “cristalina mariposa/ -no alada, sino undo-
sa-", de manera que no establece ya la analogia a partir
de una cualidad. A la clasica referencia sobre la traspa-
rencia del agua, suma Gongora una alusion al desplie-
gue aéreo del torrente, ademas de aclarar que esta mari-
posa tiene ondas y no alas. Sin perder el apoyo objetivo
y el interés comparativo, Gongora crea la metafora cul-
terana, caracterizada por una exuberancia analogica
que antes no tenia. Ahora bien, la metafora culterana no
supone una alteracion esencial de los fundamentos de la
metafora aristotélica, ya que contintia interesada en la
semejanza objetiva de lo referente y lo referido.

En cambio, la mas contemporanea metafora, de caracter
simbolico o superrealista, desarrolla, como la culterana,
multiples enlaces analogicos, pero ya no se interesa por
la semejanza objetiva y solo podemos hallar en ella un
sentido emocional que le da la objetividad que no pre-
tendieron sus creadores.

La metéfora aristotélica es llevada a cumbres por el ba-
rroco, donde continua el sentido traslaticio teniendo un
gran peso de significacion. En cambio, en la literatura
moderna, fundamentalmente con las teorias superrea-
listas o surrealistas, queda modificada junto al sistema
tropologico. La metafora surrealista no busca la com-
prension del significado, sino la emocion. Lo que no
quiere decir que deje de significar, ya que el receptor
puede establecer una cadena de asociaciones entre un
simbolo y otro, hallando explicaciones infinitas.

Los escritores superrealistas desearon abolir los contro-
les moral, estético y logico en sus creaciones, en cam-
bio, desde el subconsciente establecieron controles de
la misma indole, de ahi que sus textos signifiquen, aun-
que no hayan sido concebidos con tal finalidad. Cuando
el poeta escribe no es consciente de usar controles, sin
embargo desde su subconsciente estan funcionando en
la construccion de cadenas de sentido simbolico, como
una fuerza centripeta que da significacion y caracter
comunicativo a sus metaforas y al texto en su conjunto,
a pesar de las intenciones centrifugas del poeta surrea-
lista.

La ecuacion de la metéafora surrealista pudiéramos re-
presentarla del siguiente modo A [-B-C-] emocion de C
enla conciencia [-D-E=| E, donde A y E son dos palabras
o simbolos vinculados por una cadena asociativa cuya
extension [B-C-D-E] dependera del texto y el receptor,
y en cuya interaccion se afectan tanto A como E, por su
colocacion en paralelo, ya que estableceremos cadenas
simbolicas de acuerdo con los vinculos que sus semas
posean y nos inspiren.

Esta metafora es la mas practicada en el siglo XX y no
podremos hablar, sino figurativamente, de tenor y vehi-
culo en un tropo indivisible como la moderna metafora
esgrimida por la Vanguardia, aunque anunciada, antici-
pada en la revolucion de la literatura modernista.

Simon Freud creia que para que existiese un simbolo
debia haber una relacion entre el simbolizador y lo sim-
bolizado y por eso hablo de cadenas simbolicas en los
casos en que no veia tales relaciones, en cambio, con la
metafora surrealista esta relacion parece desaparecer, ya
que no responde a lalogica sino a una cadena de asocia-
ciones emotivas durante la cual se pierde el vinculo con-
ceptual de los simbolos relacionados que establecen su
empatia mediante un elemento invisible de la relacion.
Los simbolos en su asociacion no son conscientes sino a
nivel del conocimiento, que les busca una explicacion de
acuerdo con el contexto en que aparezcan. La logicay la
objetividad son refutadas por el superrealismo en que,
primariamente, interesa la emocion. La realidad verda-

dera del poeta surrealista son las asociaciones creadas
en el texto, contrapuestas a las leyes de la realidad. De
ahi que la evolucion de la poesia contemporanea tenga
que ver con la interiorizacion de la realidad que aparece
en este tipo de lenguaje tropologico, respuesta a la crisis
de la razon fisico matematica, establecida desde el siglo
XIV vy criticada por el Romanticismo, en que el sujeto
trata de hallar un sitio para el individuo en la sociedad.

Tal evolucion presenta un hito en los finales del siglo
XIX con el surgimiento en Francia de la poesia pura,
innovadora de la metafora que luego se practica en las
letras castellanas a partir de la revolucion modernista,
iniciada por José Marti desde la década del 80 del pasa-
do siglo, primero con sus cronicas periodisticas y luego
con su libro de versos Ismaelillo, de 1882. Justamente,
con el Modernismo se produce en Hispanoamérica una
renovacion de los recursos expresivos de la lengua en
cuya base esta la nueva metafora. Cuanto vino después
ha sido la continuacion, con aciertos y desaciertos, de
una senda ya iniciada. Llegados a este punto contintan
empleandose, por supuesto, las diversas variantes de la
metafora, pero se generaliza el uso de la metafora su-
perrealista. El lector contemporaneo es mas inteligente
que nunca; la literatura ha ofrecido, con su renovacion
tropologica, un reto a su razon, también a su sinrazon,
y la posibilidad inusitada de la reescritura personal de
sus contenidos.
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Joaquin Mattos Omar

lque tan
clitable es

la poesia de

Hace unos diez afos, circulaba gratuitamente en Bogota una revista de poe-
sia underground llamada El Aguijon, que en su ‘manchette’ ostentaba la siguiente
divisa: La poesia no se vende porque no se vende. Como ya habran notado, se
trataba de un juego de palabras para decir que, en cuanto producto, la poesia
no tiene demanda en el mercado editorial, esto es, entre el gran pablico lector,
porque es una expresion literaria insobornable, desinteresada, que no hace

concesiones a la vulgaridad, a la frivolidad o al gusto de la llamada cultura de
masas.

Dejando a un lado por ahora las posibles razones, el hecho cierto y constatable
es que los libros de poesia tienen hoy por hoy muy pocos compradores. Es por
eso que los sellos editoriales apenas si los publican y cuando se arriesgan a
hacerlo, sus tirajes no suelen pasar de los consabidos mil ejemplares.

De modo, pues, que los lectores de poesia son ya una rareza. Sin embargo, los
poetas aun siguen siendo hoy dia “otra costumbre de la tribu”, para decirlo
con Borges. Pero la tribu, como si estuviera de vuelta a los antiguos tiempos
prealfabéticos, a los antiguos tiempos de la oralidad primaria, prefiere ahora
al parecer anicamente escucharlos. No de otro modo se explica que, mientras
abundan los recitales y los festivales de poesia, como este buen festival en el
cual ahora estamos (PoeMaRi0), que cuentan con asistencias que llegan inclu-
so a ser multitudinarias, masivas, la publicacion de los libros de versos sea tan
limitada y su rotacion en las librerias tan irrisoria.

Algunos (como, segtin recuerdo bien, el poeta venezolano Juan Calzadilla)
han insinuado la tesis de que de un tiempo a esta parte (digamos, desde hace
alrededor de dos décadas) asistimos a una emergencia y apogeo de la oralidad
como canal de transmision de la poesia, que contrastaria con el estado estacio-
nario en que se mantiene la lectura de este género.

Pero esta tesis nos aboca a un problema, que es el siguiente: si bien la poesia
Pposee un componente acustico, ritmico, que es consubstancial a ella y que la
conecta con la oralidad, constituye, sobre todo desde la modernidad, una ma-

nifestacion eminentemente escrita, lo que implica que
el modo natural y maés eficiente de su recepcion lo re-
presenta la lectura (y no la audicion), hasta el punto de
que Borges define el hecho poético como “el encuentro
del lector con el libro”.

¢Queé significa eso de que la poesia constituye una ma-
nifestacion eminentemente escrita, en particular desde
lamodernidad, es decir, desde el movimiento simbolista
francés de la segunda mitad del siglo XIX, ése que co-
menz6 con Charles Baudelaire y se perfecciono o evolu-
ciono con figuras como Verlaine, Rimbaud y Mallarmé?
Significa que desde entonces la poesia ha explotado,
como tal vez nunca antes lo habia hecho, los recursos
que son exclusiva y especificamente propios de la es-
critura, tales como los que mencionaré a continuacion:

® FEl manejo de una sintaxis singular, compleja, que o
bien da lugar a una serie de matices expresivos de
una sutileza muy elaborada; o bien puede hacer que
el lenguaje se torne dificil, hermético; o bien incluso
que la sintaxis convencional quede completamente
desintegrada.

® Manejo de una forma de enunciacion que no es di-
recta, clara, sino alusiva, indeterminada, sugerente,

ambigua.

® Manejo de estructuras como la que, en lengua es-

Joaquin Mattos Omar y su invitado Julio Olaciregui, presidiendo el Taller Seis
Horas de Asedio a la Poesia, PocMaRio, 2010. Foto: Fabiana Flores.

paniola, ejemplifica muy bien “Nocturno alterno”, el
célebre y paradigmatico poema del mexicano José
Juan Tablada, estructura que, como bien lo sefala
Octavio Paz, corresponde a la estética simultaneis-
ta, introducida por los futuristas italianos y cuyo
equivalente en la pintura es el cubismo y, en el cine,
el montaje paralelo, (Se busca la representacion si-
multanea de la sucesion).

® Aprovechamiento de las posibilidades formales y
semanticas de ciertas disposiciones tipograficas es-
peciales del texto del poema.

® Aprovechamiento de las posibilidades formales y
semanticas de los signos de puntuacion, asi como de
los indicadores tipograficos, tales como la cursiva, la
negrita, etc.

Incluso, la poesia cuya forma es transparente, organiza-
da en secuencias logicas, coherentes, lacidas, o la poesia
que incluso apela al coloquialismo, posee un grado de
cuidado y de elaboracion del lenguaje que exige la re-
cepcion lectora.

Voy ahora a apoyarme largamente en un texto del poe-
ta colombiano Dario Jaramillo Agudelo titulado “Poesia
pard ver y poesia para oir”, que es un capitulo de su libro
Poesia en la cancion popular latinoamericana, publicado en

2008 por la editorial Pre-Textos de Espana. Alli Jara-
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millo Agudelo, al citar un ensayo (cuyo titulo, por des-
gracia, no nos suministra) del poeta y critico literario
inglés James Fenton, escribe: “Fenton sefiala que hoy en
dia se escribe poesia mucho mas para el ojo que para
el oido. El objeto del poeta culto es ser leido en silen-
cio y recogimiento y no se imagina interpretado en voz
alta por si mismo o por otro”. Y después, entrando ya
en la materia concreta de su libro, anota: “..A pesar de
que los malos versos superan a los buenos, en la llama-
da cancién popular latinoamericana del siglo XX existe
un corpus de poesia para ver, escrita originalmente para
ser oida”. Es decir, que segtin Jaramillo Agudelo, la bue-
na poesia, atn cuando haya sido escrita expresamente
para ser cantada y, por lo tanto, para ser oida, como es el
caso de las letras de ciertas canciones, por el solo hecho
de ser buena poesia, merece mas ser leida que oida. Y
dos parrafos mas adelante, siguiendo esta misma linea
de pensamiento, senala: “Los poetas escribian —escri-
ben- para ser leidos mentalmente, en soledad. De ahi
también cierto pudor de los poetas en las lecturas en
voz alta, cierto embarazo que tan solo traduce que es-
taban haciendo algo no calculado, sacar de su mutismo
natural unas palabras impresas y desnudarlas en un
recital”. Y mucho mas adelante, encontramos estas dos
afirmaciones: “Hay pocos poemas para ver que resisten
la oralidad™; y “la poesia para leer esta hecha de palabras
silenciosas”.

Pero, sin ir mas lejos, hace 26 afios, aqui mismo en Ba-
rranquilla, un gran critico literario nacido en Aracataca
que el pais esta en mora de redescubrir, Carlos J. Maria,
ya habia formulado agudos planteamientos en el mismo
sentido. En efecto, en una nota publicada en el desapa-
recido matutino local Diario del Caribe en septiembre de
1984, Maria empieza estableciendo la diferencia entre
leer un poema en voz alta y recitarlo, y dice que lo pri-
mero es “decirlo (...) en el tono normal de la lectura, sin
ayudarla con gestos ni modulaciones de la voz, intensi-
ficaciones, alargamientos ni atenuamientos de los soni-
dos, sin extremar los silencios o pausas, sin exagerar la
curva que describen naturalmente los grupos fonicos”.
Y anade que “esto ultimo es mas bien el recitado”. Es-
tablecida esta diferencia, pasa a indicar lo siguiente: “
Toda la poesia del pasado era recitable, sobre todo la
modernista que explotaba muy bien el aspecto sonoro
del lenguaje, pero ahora cuando la poesia intenta mas
bien intensificar los recursos de la cara semantica del
idioma es ya casi arcaico recitar poemas. Figtirese el lec-
tor que se recitara un poema de Vallejo, de los de Trilce,
que son ininteligibles. No se pueden ni leer [y con esto
quiere decir, acoto yo, que no se pueden ni leer en voz
alta], ni mucho menos recitar, son poemas para meditar
y reflexionar, para detenerse en ellos y examinar su ex-
trafia carga de sentido”.

Y mas adelante, escribe: “El poema es ahora sobre todo
escritura, ha perdido sus amarras viejas con la oralidad
y es natural que un buen poema pierda con la lectura
ante un publico y mucho mas con la recitacion. La lec-
tura de poemas en piblico es algo a lo que se resigna
ahora un buen poeta”.

Ahora bien: con todo esto que he expuesto, no quiero
decir que el ritmo haya dejado de ser un elemento im-
portante en la poesia. En absoluto. El ritmo sigue siendo
un recurso primordial en el lenguaje poético. Pero no
tanto el ritmo en el sentido de melodia, de cadencia, de
vaivén actstico (como el que suele haber en la poesia
que emplea la versificacion isosilabica, esto es, la poesia
sujeta a métrica y a rima; digamos, por ejemplo, muchos
de los poemas de Dario o, para seialar un caso particu-
lar, no pocos de Nicolas Guillén, que poseen este tipo
de musicalidad en grado tal que resultan casi bailables,
como observo una vez el critico espanol José Maria Val-
verde). Hablo mas bien del ritmo en el sentido en que lo
entiende el teorico aleman Johannes Pfeiffer, para quien
el ritmo es esa musica interior del poema que cumple
mas una funcion expresiva que auditiva, pues lo que
hace es transmitirnos el movimiento, las vibracion, la
tonalidad de la emocion y del estado de animo del poeta.

En resumen —que no en conclusion, pues no creo que
este tema podamos cerrarlo a cal y canto con conclu-
sion alguna-, con la argumentacion que acabo de plan-
tear, no pretendo sostener que resulte absolutamente
injustificado o absurdo el que la poesia de hoy sea lei-
da ante un auditorio, que la poesia de hoy recurra a su
transmision oral (si bien, y esto si hay que dejarlo bien
claro, hay cierta clase de poesia que definitivamente no
admite esta posibilidad, salvo que se quiera aburrir o
atormentar al publico). Lo que si quiero decir es que,
incluso esa poesia que tolera bien ser escuchada en un
recital, ya sea porque su texto posea un sentido inme-
diato o una construccion proxima a las caracteristicas
del lenguaje oral, incluso esa poesia, digo, solo pue-
de ser apreciada en sus detalles y matices mas sutiles
y captada con las percepciones mas profundas de que
seamos capaces, a través del acto solitario de la lectura,
del encuentro intimo entre su texto y el lector, que hace
posible esa secreta comunion entre poema y individuo
donde se consuma —con capacidad de seguir resonando
para siempre- el verdadero y sobrecogedor milagro de
la poesia.
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Carlos Angulo

(VENEZUELA)

AL BORDE DEL OLVIDO

Como estards de sola

que ya ni siquiera me haces falta
Desforéstame

Ponme al borde del olvido

Aunque se enhebre un laberinto

En cada pena

Desolame

Sustitiiyeme por un rio en tus adentros
Vuélame de papel con sus colores
Enviame un telegrama por las tardes
Rompe el hilo y suéltame suéltame

A pesar de un cielo azul.

CARLOS ANGULO

Poeta y psicologo, experto en trabajo
social comunitario. Ha publicado los si-
guientes libros de poesia: Tristal, El color
gris del arcoiris y Politica de la definicion. Ha
sido organizador del Festival Dia Inter-
nacional de los Suefios 1991-2002 y co-
editor del Periodico El Cayapo, Carabobo-
Venezuela.

Ramon Benjamin

(PANAMA)

HISTORIAS

|

Yo tuve dos abuelas.

Como cualquier otro hijo de vecino
yo también tuve dos abuelas;

trabajadora la Lololo
rezadorala otra.
2
No sabian leer ni escribir Pero fue el abuelo
ningund de las dos. jamaicano
stibdito inglés

Colombianas las dos
las dos cartageneras
eran sin embargo muy distintds.

porque me acompanio al circo
de la calle once
aver animales, paydasos,

Tan distintas que elefantes amarillos

construyeron dacrobatas

ambas quien me ensefio que la muerte es solo
historias y mundos diferentes. otro vidje

Una me enseio arezar cuando caiala — en ferry

tarde.

Lololo me mostro callada el mercado hasta la otra orilla

publico ruidoso del pais.

en las maniands.

Desde entonces supe que Dios y el pucblo
aveces
no se entienden:

no hablan el mismo idioma.

RAMON BENJAMIN

Poeta y narrador. Es autor de los siguientes libros de poesia: Sélo el mar (1968),
Camion (1972), Amanecer de Ulises (1983), Las Iusiones Perdidas (1987) y Miisica Sa-
bida (1991). Otros poemarios son: Puta vida o Esta ciudad que mata y otras alegrias,
1969; No trespassing, 1973; El mundo es mds que el hombre, 1977; Arbol, mediodia, 1983;
No olvidemos y otros poemas, 2001.
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Stéphane Chaumet
(FraNCIA)

LARABIA

Tengo rabia de los mataderos

la rabia del rinoceronte enjaulado

tengo rabia contra sus deseos

contra sus huevos atin no descascarados
los aplasto

rabia rabia contra sus juegos

Sus tejemanejes

los desbarato los desarreglo

contra sus expertos en quimerda

contra sus shows demagogicos

contra sus cagaderos democrdticos
contra sus banderas y sus gorras

contra sus centros y sus suburbios
rabias y paso

de todas esas rabias estoy sudando a mares
nado nado contra sus armds contrd sus
voces

y no me ahogardn.

STEPHANE CHAUMET

Dunkerque (Francia). Ahora vive en Paris. Es au-
tor de los libros de poesia En la desnudez del tiempo,
Urbanas miniaturas, La travesia de la errancia, y de una
novela, Méme pour ne pas vaincre. Es también traduc-
tor de poesia latinoamericana contemporanea.

Ramon Mendoza

(VENEZUELA)

ESTA PALABRA QUE SUENO
(Fragmento)

No ocultaremos la palabra que nos incendia los labios
no detendremos mds el fuego que nos obliga a decir
nadie mds debe quemarse desde adentro

porque la hora del grito profundo del verbo vendaval,
ha llegado

Me asumo como hechura césmica,

no mds importante que el grano de arena o la hoja seca.
He llegado para vivir, no tengo otra mision.

.. Asumo la palabra de los hechos,

no la palabra del viento la que ya me viene muerta.

Mi palabra nace de mi, nadie la pone en mi boca,

ahi radica su magia, se entrega plena, sin pedir reembolso,

no va al garete, de ser asi pido que la regarien
y la manden de nuevo a mi cuerpo que s su casa

porque ella no es huérfana ni se pone en venta para vivir...

.. Viva ha de ser la palabra que presente al suefio,
de agua y fuego su hechura.

Viva ha de ser para que cuando nombre Pais lo sintamos
caminando enun florecer de alegria, no muerto, no postrado,

no en desesperanza como nos llego desde el pasado...

RAMON MENDOZA

Poeta, promotor cultural, disefiador grafico. Autor de los libros: El Canto
del Piapoco, La iguana azul, La vida es una témbola, ton ton témbola, El ladron de
crepuisculos, Sones de negros en la primavera, entre otros. Es un reconocido

activista cultural en su pais.

René Rodriguez

(REPUBLICA DOMINICANA)

LUNES OCHO A EME

Pongamos que uno salga temprano en la manana
y encuentre extraviada una mujer en la acera

la empuje hasta el hidrante y se le beba el miedo
sin bordes sin espuma

ese 1o es un motivo para soltar la euforia

llegar a la oficina con manchas en los hombros

y tener que hablar quedo ante las secretarias

no vayd d ser te que adviertan el tufo de conserva
vencida

ni razon para que el jefe llame auno y le muestre
tarjetas con tardanzas trabajos atrasados

y un listado de quejas personales

no ha sido culpa de uno la tardanza y la espera
simplemente los lunes uno suefia despierto

y atropella la almohada

con los desperdicios del fin de semana

RENE RODRIGUEZ SORIANO

Constanza (Reputblica Dominicana). Poeta, narrador y pu-
blicista. Ha publicado los siguientes libros de poesia: Raices
con dos comienzos y un final (1977), Textos destetados a destiem-
po con sabor de tiempo y de cancion (1979), Canciones rosa para
una nifia gris metal (1983), Muestra gratis (1986), Apunte a ldpiz
(2007), Rumor de pez (2009), entre otros.

1(41b)<2rt0 Rodriguez Tosca
CuBa

VIENDOLAS LLEGAR A LA UNIVERSIDAD

Cudntas de estas muchachas

amanecieron hoy en brazos de otro,

después de haber hecho el amor una
yotravezenel largo delirio de la infancia crecida.
Cudntas reventaron de fichre

esta mafiana mientras yo convalecia de mi

y me abrazaba a mis sudores como un ndufrago
se abraza aun tronco para sofiar con und orilla.
Con cudntas orillasy frutas y veranos sofiaron
estas muchachas hoy al final de la ruda faena.

Yo las veo subir las escaleras de la Universidad
y se me parte el alma. iComo envidio a ese otro
que esta mafiana deambulo en sus senos, se ahogo
en sus labios y murio en sus caderas! Cudntas

de estas muchachas imaginan que en la ciudad
un hombre se muere por ellas y madruga solo
paraverlas subir y deletrear con letras ciegas

las habilidades de sus cuerpos desnudos
contonedndose al ritmo del tic tac de un reloj.

iSi supieran estas muchachas lo que vaga ese hombre
al verlas pasar con el pelo atin mojado y la sonrisa

del placer todavia desarmdndose en sus bocas! Si

lo supieran, dejarian de subir las escaleras'y correrian
a comprar und cuerda para llegar a su balcon y secarle
esa ldgrima que corre solo por ellas que amanecieron
hoy en brazos de otro haciendo el amor unay otra vez
enel largo delirio de la infancia crecida.

AILBERTO RODRIGUEZ TOSCA

Artemisa, La Habana, Cuba. Reside en Colombia desde 1994.
Poeta, ensayista y narrador. Ha publicado Todas las jaurias del rey
(Premio David de Poesia, 1987), Otros poemas (Premio Nacional
de la Critica, 1992), Elvigje (2003), Las derrotas (2006). Aparece
en antologias de Cuba, Espana, Argentina, México, Colombia,
Venezuela, Puerto Rico, Austria, Italia y Estados Unidos.
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Mariamatilde Rodriguez

(SAN ANDRES)

Parano temer que el tiempo caiga

Sobre tus papeles amarillos, hay que apagar
Todas las luces y matar discipulos.
Caminar sobre la sangre caliente

Como sobre el Mar Muerto y sonreir
Lentamente en el indice.

Y decir que no estds.

Que abran la puerta después del medio dia
Para que salga el efluvio de los nifios que
Esperan bajo el nispero a que tu miedo se
Convierta en cometd.

Hay que matar adeptos
No decir nada
Y sonreir lentamente con el indice.

MARIAMATILDE RODRIGUEZ

Nacida en Barranquilla y radicada en San Andrés y Provi-
dencia. Es autora del libro de poemas Los hijos del paisaje y
de varios poemarios en preparacion. Textos suyos han sido
publicados en diversos medios culturales del pais.

Betsy Barros
(Guajira)

FUGADE LUZ

Nada se puede hacer

ante la esclavitud de envejecer

y quedar a expensas de la propia sombra
pesada'y vacid.

Sobran reniegos
y fuga de luz por las rendijas.

Nada se puede hacer
ante el acecho de las sombras.

BETSY BARROS

Riohacha (Guajira). Poeta y animadora cultural. Es la Directo-
ra del Festival de Poesia Alternativo de Riohacha desde la Fun-
dacion Atrapasuenios. Es autora del poemario Estacion de tiempos
y coautora de los libros Los hijos del pez y Palabray Residencia.

Gustavo Maceas
(Guajira)

SIHAY ALGOOCULTO

Eneste material secreto
Eslavida.
Soplo Wayuu que se levanta...

Vine nativo del descuido
Y de la tarde de enero
Que todavia se desata

Mi aire estd redondo de letanias
Tengo silueta

y tengo und sombra
mortalmente viva

con ganas de regresar a mi..
gastada un poco por los siglos.

Pero me aborda la vida
Enesta capital de desierto
Enesta ciudadania cargada de arduas relevancias

El viento viene

Del eterno material de los alcaravanes
Como soplo Wuayuu

Pulverizando mi aire lejano
Sacudiéndome casi otro...

GUSTAVO MACEAS

Bosconia, Cesar. Poeta, editor y docente de Creacion Litera-
ria. Ha publicado los siguientes libros de poesia: Tres Cantos,
Una luciérnaga (2001); Soy... (2003); Los hijos del pez (2006); Arqueo-
logia del péndulo puro (2007); Palabra y Residencia (2008). Premio
Nacional de Poesia Casa de Poesia Silva (2008).

Alfonso Rodriguez

(ATLANTICO)

HUMANO AMOR, HUMANA CIRCUNSTANCIA
11

Horas enteras con el trasmallo abierto. Esperamos,
asiduos, que algin viento casual, alguna fuerza
voluntariosa, alguna corriente asidua vierta con
generosidad los peces hacia nosotros.

No hay quizds nada mds circunstancial que el
Humano: alguna infancia, algin incendio fresco lo
confunde, todo espejo, algtin sucio horoscopo, esta luz,
lo ahuecan, lo enajenan, lo ausentan. Frecuentemente
alguna flor, la bandera olorosa de un crepisculo,

el alegre girasol de toda miusica, inusitadamente,
amorosamente, lo impulsan. Henos ahi, después,
tirados, sudorosos, abiertos; sin herida en la boca,

es posible, pero conlavoz estrangulada y limpia.
Solo queda nombrarse en la arend; gritar, sin aliento,
conun dolor localizable en el pecho. Abandonamos,
gracias aotro, el reino del agua y lo probable por el de
la incognitay lo ajeno. Saber que morimos es, ahora,
esa irrespirable circunstancia que nos hunde en un
ahogar sin cuerpo, abecedario sin raices, morada sin
razon, sincontactoy sin incendios. (Hablar quizds
de motivos pard crear a Dios?: terror de ser mortales,
despliegue del bien por el bien, inaplazable, necesario,
benigno impulso.

Aqui, por lo tanto, nos quedamos. Es nuestro
continente, nuestra condicion, nuestro siglo. De
cuerpos descifrables estd hecho el mar: abiertas las
manos, lista la constancia, sentimos que la voluntad, lo
probable, la circunstancia, estdn en nosotros.

ALFONSO RODRIGUEZ

Nacido en Barranquilla, Poeta, ensayista, profesor universitario.
Es autor del poemario Humano amor, Humand circunstancia (1998).
Textos suyos sobre educacion y literatura han sido publicados
en numerosas revistas nacionales e internacionales.
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Irina Henriqueg

(BoLivAR

LA PREPONDERANCIA DE
LOPEQUENO

I

Eso que escucho no es un pdjaro
que canta en estd tarde.

Sino el recuerdo de otro que canto
aquella maniana en que desperté
tan escindida como un drbol

que el rayo dividio.

Y atin aquel canto fue el recuerdo
de otro que crei escuchar

una tarde como esta bajo un drbol
que le sirvio de sombra

auna tumba olvidada.

El tiempo es ese pdjaro encerrado
que no cesd de cantar.

IRINA HENRIQUEZ

Naci6 en San Juan Nepomuceno (Bolivar) y vive en Cereté (Cor-
doba). Coordina el taller literario Manuel Zapata Olivella en Mon-
teria. Ha publicado Trece poemas a riesgo de caer, Editorial Mediaisla,
2010- Hace parte del Comité organizador del Festival Internacio-
nal de Mujeres Poetas de Cereté.

Gustavo Tatis

(CorpoBa)

SOCRATES

Que nadie venga a decirme a esta hora
que el cuerpo es un estorbo

He descubierto, muchachos,

que el placer y el dolor muerden la misma
cola.

Apenas me quitaron las cadenas

senti que la miisica de Orfeo

me habia convertido en ruisefior

y la mirada de Agamenon, pastor de hombres,
me transmutaba en dguila.

Ahorano quiero ldgrimas ni lamentos
No olviden que le he ofrecido un gallo

a Esculapio, él me curé de la vida.

A la muerte todavia no le debo nada.

GUSTAVO TATIS GUERRA

Sahaguin, Cordoba. Poeta, narrador y periodista. Ha
publicado los siguientes poemarios: Conjuros del na-
vegante (1988), El edén encendido (1994), Con el perdon de
los pdjaros (1996) y El coleccionista de nubes (2008). Ha
ganado en tres ocasiones el Premio Nacional de Perio-
dismo Sim6n Bolivar.

Fernando Linero

(MAGDALENA)

POETICA

{Para qué sirve el poema

ahora que la casa estd sola

y la pocima del verano es mds amarga?

¢Para hablar del egoismo, de la torpeza?

¢Para agradecer el favor del hermano, del amigo?
¢{Ahora que el paso ardiente de las tres de la tarde
se apoya en ¢l saliente de la ventana para qué te
sirve?

{Como ayudar con el poema

aesa pobre mujer que con dificultad

arrastrd el duro fardo de lavida?

Al final de la tarde cuando el corazon se pierde
en las dunas de lo incierto

ipara qué te sirve?, icomo te salva?

FERNANDO LINERO

Naci6 en Santa Marta pero esta radicado en Bogota. Poeta y
musico. Ha publicado los libros de poesia: Sonata del sondm-
bulo (1980), La risa del saxo (1985), Guijarros (1990), Aparte de
amor (1993) y Palabras para el hombre (1999).

Joaquin Mattos Omar

(MAGDALENA)

VIENTO NOCTAMBULO

Enla alta noche,

subiendo desde el hondo seno de su silencio,
un crujido apagado

que suend

como los pasos

~huérfanos, desamparados—

de algiin noctambulo solitario

que no s hallara a si mismo.

Pero no. Es el viento.

Son los drboles, sus hojas.

Sus hojas y el viento.

Sus hojas secas que el viento arrastra
hasta conmover la fria dureza de la calle,
hasta arrancarle este triste rumor

que uno pensara

que son los pasos

~huérfanos, desamparados—

de algiin noctambulo solitario

que no s hallara a st mismo

ni tuvierd casd ni sosiego.

JOAQUIN MATTOS OMAR

Poeta, ensayista y periodista. Ha publicado los siguientes li-
bros de poesia: Noticia de un hombre (1988), Pdginas de un desconoci-
do (1989) y De esta vida nuestra. Poemas suyos han sido recogidos
en varias antologias nacionales e internacionales. Es Premio
Nacional de Periodismo Simon Bolivar (2009).
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Romulo Bustos

(BoLivAR)

COTIDIANO

Como sucede con los cuadros que cuelgan

en las paredes

cada manana sorprendes

una leve inclinacion de tu adentro

Cada manana crees corregir este desnivel

Pero entre la primera posicion y la segunda
queda siempre un residuo

una brizna de polvo que se acumula

Sobre esta oscura aritmética se edifica tu alma

ROMULO BUSTOS

Poeta, ensayista y catedratico de Literatura. Ha publica-
do: El oscuro sello de Dios (1988), Lunacién del amor (1990), En
el traspatio del cielo (Premio Nacional de Poesia Colcultura
1993) y Palabra que golpea un color imaginario (1996). Oracion del
impuro retine toda su obra publicada en 2004 por la Univer-
sidad Nacional de Colombia. Su mas reciente libro Muerte y
levitacion de la ballena es Premio Internacional Blas de Otero
de Poesia, Espana, 2009

Pedro Blas Julio

(BoLivAR)

NIUDA, HEMBRA SUICIDANDOSE ENVUELTA EN
FUEGO

Ala hija de Ulalita le enrostraron la contumelia

de que sumadre toda la vida

no pasaba de ser tan solo una patinadora famélica de

la Calle de la Media Luna

Los portefios aldeanos somos asi

morbosos disfrutando de

la afrenta escarnecedora al otro

Tan parecidos a la orquidea de Tailandia

como la monja Sdanof Presbitera comisaria de la literatura
Que se siente soberana 'y se hermosea

desde su carnicera dote Matarife iluminada ella
viviendo del alimento de la carrofia ajena

Monja coprofdgica inescrupulosa

engalanada deglutiendo el estiércol del préjimo

felizla misma saboreadora de la podredumbre del otro
Los portefios aldeanos somos asi

Si alguien surca saluddndonos

no le contestamos

apends soltamos una risita esttipida

Aqui donde la fascinante, la encantadora, preciosa negra
Niuda

tuvo que inmolarse

Cuando la inmundicia de gentes no le permitieron continuar
estudiando

Al permanecer restregandole

en pleno rostro

que su madre era und famélica puta

de la Calle de la Media Luna.

Los portefios aldeanos somos asi.

PEDRO BLAS JULIO

Poeta, periodista e investigador, colaborador permanente de periodi-
cos y revistas nacionales e internacionales. Ha publicado los libros:
Cartas del Soldado Desconocido Poesia y prosa (1971), Poemas de Calle
Lomba, 1984. Por el libro Rumbos, recibio el Premio Nacional de Poesia
Jorge Artel. Desde el aiio 2000 esta al frente del Taller de Poesia Luis
Carlos Lopez en Cartagena.

ohn Junieles
] ] (Sucre)

UNA VIEJA HISTORIA

En otro lugar me esperan.
Paul Celan

Esta es una vieja historia.

Mi primer hermano no llegé a nacer
y fue enterrado en el patio,

que es hoy un lugar sagrado.

Luego naci yo.

Mis padres me llamaron como a €,
condenado a saber que cada gesto
y dcto mio es inferior a él,

quien hubiera sido capaz de volar,
mientras yo ocupo el espacio suyo,
el aire de sus palabras,

todo eso que me queda grande.

Ya no hay ruidos en el patio,

las gallinas son frutos extrafios

en las ramas.

La tarde abre sus venas en el horizonte,
y me trde cosas de otro tiempo.
Cudntas lunas para llegar a mi,

si cuando miro atrds creo que

no son mias las huellas que he dejado.
Hay alguien mordandome, yo sé,
somos dos sombras bajo una estrella
que no es la suya.

JOHN JUNIELES
Sincé (Sucre). Poeta, narrador y periodista. Ha publicado:
Hombres solos en la fila del cine (novela); El temblor del kamikaze
(cuentos), Canciones de un barrio en la frontera (poesia), Teme-
ré por mi dl final de estas Lineas (prosa poética) y Papeles para
iniciar el fuego (poesia). Nominado al Premio Rolex Mentor
de Suiza (2003), Premio Nacional de Literatura Ciudad de
Bogot4 (2002).

%\/Iar)garita Vélez
SUCRE

LAS SOPAS

Recuerdo bien a mi madre con su crucifijo de pepitas,

con surosario en la mano.

la recuerdo repitiendo sus avemarias

y explicandole a sus hijos las bondades del reino venidero
que nos traeria su dios judio.

La recuerdo con la huella de una trompada que le diera mi
padre en el ojo

diciéndonos que dios era justo.

La recuerdo con su resignacion cristiand,

con suurbanidad de Carreiio,

conla cartilla del padre Astete mientras hacia las sopas.
la recuerdo con sus ojos escrutadores,

investigando lo que ocurria

enel fondo de mi alma, para impedir que juzgara,

que cuestionard, que luchara,

que pensara, que viera la mierda hasta el cuello

en que estaba untada aquella familia,

toda la indignidad que reinaba entre esas cuatro paredes.
La recuerdo con sumoral cristiana, con sumoral de perros
la recuerdo metiéndome por los ojos su puto cristianismo.

Poemas de El Libro de las Destrucciones

MARGARITA VELEZ

Naci6 en Corozal (Sucre) y esta radicada en Cartagena. Poeta,
ensayista y abogada. Ha publicado los poemarios Los dngeles solo
bajan una vez (1995) y Del polvo y el olvido (2007). Tiene inéditos
otros dos libros: El libro de las destrucciones y Espinas y Cenizas; y
uno de ensayo: Religion, Sexo y Misoginid.
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José Ramon Mercado
(Sucre)

CANTATA DE LA SOLEDAD

La soledad no es una aurora de trinos
Mata como und casd sin sombra

Como la cegueray el olvido

Igual que el dolor del alma desolada
Como un paisaje de drboles

Devorado por las llamas del infierno
Asi como nunca otro dolor terrible

Lo mismo que los suefios cercenados
Como el salto al vacio de la memoria
Como una cantata da la muerte de un hermano
Como un desierto incendiado

Que no se borra ni en los suefios

Ni el recuerdo

He recorrido caminos todos los caminos
La soledad insondable

Desde el sueio hasta la penumbra
Como partiturd de hachas vertiginosas
Rios de sangre que ahogan la noche
Igual que las fosas en contubernio del monte
Y los trinos dridos

De padjaros muertos

He sentido el coro de voces condenadas
Esa soledad subiendo en silencio

Y el olvido

La aurora derrumbada de la muerte

De los desplazados de la tierra

JOSE RAMON MERCADO

Ovejas (Sucre). Poeta y narrador. Ha publicado los poema-
rios El Cielo que me tienes Prometido, 1983; Agua del Tiempo Muer-
to, 1996; Arbol de Levas, 1996; La Noche del Nocaut, 1996; Los dias
de la Ciudad, 2004, Agua Erdtica, 2005, No solo Poemas, Agua
de Alondra, Agua del Tiempo Muerto, Retrato de Guerrero, entre

otros.

Biccgrdo Vergara Chdvez
SUCRE

COLIBRI

Pdjaro distancia grave
De donde vendrd lo que en ti es hermosura,
Y el mundo que te diera el verde azul...?

Indago y ya has bebido el alma de las flores.
Entonces pienso:

Lo bello es sublime si al tocarnos

Nos distancia de la muerte.

RICARDO VERGARA CHAVEZ

Las Piedras, Toluviejo (Sucre). Poeta y gestor cultural. Es autor
de los libros A caza del fuego (1985), El rastro del caminante (1993),
Senales del hombre (2002), Retazos de mundo (2006) y ElRitmo de los
girasoles (2009), entre otros. Organiza el Encuentro de Escrito-
res de Sucre y Encuentro de Escritores del Caribe en Sincelejo.

Oscar Parra
(Guajira)

ANCLA LA TARDE SU MISERIA
(TIEMPO)

Bajo el alcandara de los dioses

El tiempo nos devora como caddveres dulces
~Siempre hemos sido presa fdcil para el olvido —
Pero el mar...

Patrimonio que se ahoga en nuestra sangre

Nos devuelve la cercania con lo que fuimos.
Somos, desde siempre,

Ese oleaje de siglos...

La ciudad se hundio sin esperarnos

OSCAR PARRA

Nacido en Aracataca (Magdalena) y radicado en Riohacha
(Guajira). Poeta y animador cultural. Es autor del poemario
Festejo de lo perdido. Sus poemas aparecen recogidos en los libros
Los Hijos del pez (2006) y Palabra'y Residencia (2008).

John Better

(ATLANTICO)

POEMA PARA G VIENDO EL OCEANO

Alo lejos la bahia es solo un punto de llegada

Cae urgente la noche y el mar regurgita caparazones
de indescifrables criaturas

Ni una perla en el corazon de los moluscos agonizantes
Enla arena, las huellas seiialan un camino

Enuna de ellas una estrella de mar convulsiona en su
acuoso brillo

Un pdjaro prehistorico agujerea las sabanas de agua,
es mi alma lo que en su pico engulle

Elvuelo de la mantarraya rompe la superficie

La profundidad es un cristal sentido

Una isla se sumerge sin remedio

Y la aurora llega como un agénico auxilio.

JOHN BETTER

Es autor del poemario China white (2006), publicado por la
editorial independiente mexicana Salida de Emergencia.
Algunos de estos poemas aparecieron en la revista espafiola
Casa tomada y fueron traducidos al aleman por Woolfgang
Ratz, escritor austriaco. Es autor también del libro de cro-
nicas Locas de felicidad.

Carlos Polo

(ATLANTICO)

ESTACION PARA CORAZONES AGUJEREADOS

Bueno, aqui estoy.
Desahuciado, medio muerto, resdcoso.

Padeciendo esta especic de enfermedad abstracta que no
la entiende ni la ciencia.

Es que de vez en cuando, se me congela la tristeza
y se queda ahi como visita indeseada.

A veces sucede que,

me bebo, orino por ahi, vomito, mezclo, fusiono sin
control:

Cerveza, vino, ron, vodka, que sé yo, lo que se ofrezca.

Entonces, me fumo, me duelo, me lloro.

Agito un poco el canasto y ahi estd,

el zumbido persistente de las termitas que se me comen
el corazon de a poquito,

lento, pausado.

Es que no encuentro analgésico que detenga este rabioso
choque de los dias,
Entonces me vigilio la noche y me suefio la mafiana.

Despierto, tarde, combato un poco con el calor y bueno...

Aqui estoy desahuciado, enfermo, medio muerto.

No se trata de pedir ayuda o auxilio,

Lo que sucede y no es por la resaca,

Es que no sé cuando, donde, ni por qué,

Poco a poco se me han venido agotando los argumentos
para larisa.

CARLOS POLO

Poeta, narrador y editor. Es autor del poemario Polifonia de colo-
res y autor también de una coleccion de cuentos y de dos nove-
las. Poemas suyos aparecen incluidos en la Antologia poetas bajo
palabra (2008) y en la Revista Gavia (Bogota 2009). Creador y
Director del espacio cultural LabraPalabra y de la revista del
mismo nombre.
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Martin Ixeis
(ATLANTICO)

REMEMBRANZAS

Cada tanto descendia el sol
sobre nuestro lecho

como un monje que vestido

/de designio

derrama una caricia que cercena

El'mar es un ojo en constante
/parpadeo

Uno de esos dioses laboriosos
/que no duermen

un himen de agua al sol invicto

De las luces, el limon

y las tenazas que duermen
bajo el muelle

el poeta hoy no dijo nada.

MARTIN TXSEIS

Desertor de estudios de mussica, artes plasticas, psicologia y
sociologia. Es autor de dos libros inéditos Misceldnea (poe-
sia) y Manual de amores bizarros (novela). Es vocalista de la
banda de rock barranquillera Malatesta y actualmente diri-
geel colectivo cultural Lefa.

Fadir Delgado

(ATLANTICO)

HIJADE LOS PECES

Hija de los mangos

Has venido a recoger los muertos

Has venido a recoger la gaita

No insistas en curar esta ciudad

La gente se cubre de tierra para luego limpiarse

y no pasa nada

Hija del maiz sol

Es tan doloroso mantener los ojos abiertos

Sostener esta masa de carne sobre los huesos

Hija de los metales

He encontrado telaranias en las manos y una lagrima vieja
Una lagrima de aquel noviembre en mi oido izquierdo
Todo es por esa mala costumbre de llorar boca arriba.
Hija de la nada. Alli esta la gaita

Hija de los suefios. No llueve

Es solo el sudor de Pan-Gu

o tal vezlos cabellos de la diosa Aditi cansados de parir rios
condenados

Alli esta la gaita. Hija de los peces

La encontré sin sus labios de plumas

Su cuerpo de madera es una calle de cicatrices

Alli esta la gaita. Ni el dios Pan podrd salvarla

Me mira y ahora es una gaita sin palabras

Hija de las aguas. La suefio como el pez heroico de la India
Y pienso en aquel mito chino

en donde el agua y la sangre nacen de un huevo negro

Hija de los metales. El desconoce la ira de las seis de la tarde
Las agujas hirvientes del mediodia

Dios de la luz

El no sabe que la gaita ha muerto

La gaita es un cuerpo de cenizas que danza el baile de la nada
Dangza para ti. Hija de los peces

que has venido a recoger los muertos.

FADIR DELGADO

Poeta, comunicadora social y gestora cultural. Es autora de los
poemarios La casa de hierro y Elltimo gesto del pez. Es directora de
la Fundacion Casa de Hierro, y desde ésta promueve espacios
culturales en Barranquilla, como el Café al Aire Libre y Poetas
bajo palabra, entre otros.

Nora Carbonell

(ATLANTICO)

AUNAMUJER QUE HA TOCADO EL MIEDO

El miedo es una suicida que toma su veneno preferido
frente a la debilidad de su testigo,

con fondo de Simone y sus amores contrariados.
Castigo planeado minuciosamente es el miedo,

como reptil sigiloso sube por la columna vertebral

y muerde sin aviso.

El'miedo se parece ala ira, soga

que se anuda en tu garganta

y te fija las manos a los costados del cuerpo.

Suenan los pasos del perseguidor detrds de tu espalda,
no voltees, puede ser la muerte que ha llegado

aunque la detestes porque a ti te gusta la vida

con sus contradicciones,

sus miradas torvas, sus delicids.

Vence al miedo. Disimula, atemoriza al verdugo,
sepulta el temblor y sacude el llanto.

Saca el valor de tu cartera como un arma de defensa,
no te detengas, al final del pasadizo del miedo

hay una puerta, cuando cruces suumbral
encontrards a alguien que te esperd,

estards a salvo entre sus brazos,

serds tumisma que emerges de las sombras del peligro.
Eres tii misma, no hay nadie mds.

NORA CARBONELL

Poeta y narradora. Es autora de los poemarios: Voz de Ausen-
cia, Horas del asedio, Trece poemas y medio, Del color de la errancia
y de los libros de cuentos infantiles: Armando lios en el arco
iris, Lluviamariay el ladrén de sonidos, La Z enel pais de los niimeros
enteros, Cuentos de vidjes y aventuras, Aventurds de una cometd y
Las narraciones de sirend.

Monica Gontovnik

(ATLANTICO)

Ustedes pueden quedarse en sus flamantes piscinds.
Yo les agradezco en cambio

que me recuerden el rio que llevo adentro.
Puceden quedarse con sus obscenas peliculas.
Yo en cambio

agradezco el saber que el sexo es todavia

mi rito de primavera.

Ustedes sigan diciéndole a sus hijos

“no seas egoista”

que yo agradezco en cambio

el recordarle al mio que si lo sea

que mire a otros padres predicando

mientras “mi sala es mds costosa que la tuya”
y mientras “préstale tus juguetes al vecino”
pero no al ajeno, al hijo de la cocinera (por ejemplo).
Ustedes sigan parrandeando con coca y caviar
que yo en cambio

desayuno jugo de naranja y ron

Saludo a un sol despierto y agradezco saber
que a quicnes nos pertenece el dia

SOMmos

los transportadores del mafiana.

MONICA GONTOVNIK

Poeta, bailarina y coreografa. Ha publicado los libros: Ojos de
ternera, La cicatriz en el ojo, y Tirada temblando miraré el reldmpago,
Objeto de deseo, Flor de agua, y Pandora parrandera. Es directora del
grupo de danza Koré y fundadora del Festival Internacional de
Danza Contemporéanea en Barranquilla.
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INCIERTA
No sé si soy mujer o sombra ) ' : ° ﬁ
que camind : \l S
sobre un jardin de olvido.
p
Si soy un canto dulce, . . l
apenas dicho Antonio Silvera
o un barco de papel ATLANTICO
) bap ( ) Si me piden una definicion de la poesia, me pasa como a San Agustin con el
escrito.en VICI’SO, concepto de tiempo: si no me lo preguntan, lo s¢; pero si me lo preguntan, no
balbuceado ?on.tllntas NUEVA CANCION DEL ORO lo sé. Mi poéFica persona’l se hal.la‘veteada entre mis poemas, 0 se esconde,
invisibles. abrazada a mis preferencias y afinidades, en los comentarios y lecturas que
hago de otros poetas.
No sé si soy el ave i(Cantemos el oro! __ :
d lo mds livi Rubén Dario El volumen que guarda los nombres de los poetas que me han conmovido es ' - ¥
€ vuieto mds fvidno, un libro de arena. Gracias a ellos mi vida esta mas llena de vida. Un agradecido
la penumbra de un duclo. afan de emularlos esta en el principio de todo lo que escribo.
Si soy la indecision Por su ?91’1”0 st .chula Prefiero siempre la sugerencia, la palabra que camina tomada de la mano del
de la llovizna enmedio de las tinieblas que lo cercan, silencio. La que a veces se hace oscura de ser pura luz, de estar tan cargada de
ol beso que se da No sé si soy mujer | PO SI; mtac};a ({trmeza . sentido.
. ante la morbidez que se le rinde,
enla despedida. o Sombm, 0 sagd, Cntemos Creo en la poesia como una continua persecucion de la linea del horizonte.
stestoy vivd, st muer- . . ’ Una peregrinacion en busca de la palabra, que es la misma para todos y dis-
No sé si estoy en frutds o ta, Ol rayotravez, tinta para cada uno. Diego Valverde Villena
P i eloro
en dspides tallada, si soy nada. RN
si el sol descansa en mi siempre impoluto, Para mi, escribir poesia es salir a la ventura por un lugar que no tiene nombres.
S ) Me buscoy o me a pesar de las intensas desc omposiciones quie Todo esta ahi para todos desde el principio de los tiempos; pero la mirada del
si desfallece provoca poeta debe posarse en cada cosa con la virginidad curiosa de los ojos del nifio,
como una flor dormida. encyentro, y recrear la Creacion a cada paso. Ungir de candor los significados milenarios.
seme apaga la magen Alumbrar los arcanos en medio de lo cotidiano.
y estas manos se dudan
como si ni siquierd Entre otras paradojas, la alquimia de la poesia es un secreto que se abre como
tuvieran la certeza un fruto a la vista de todos. Amparado su pudor en la desnudez, el poeta revela
de su forma en cada palabra su shibboleth: el estigma de la soledad.
Ojala alguien pueda escucharlo.
ANTONIO SILVERA
Poeta, ensayista y catedratico de literatura. Es autor
de los poemarios: Mi sombra no es para mi (1990), Edad
MARGARITA GALINDO STEFFENS de hierro / Mi Sombra no es para mi (1998), Cuestd trabajo
Poeta y periodista. Ha publicado los siguientes libros: Vendedor de ma- (2006). Sus textos poéticos han sido seleccionados
riposas, Tocado por el dngel y detrds de la lluvia. Sus poemas aparecen en en varias antologias nacionales e internacionales de
las antologias Poemas en abril, Diosds en bronce y Voces de fin de siglo. Con poesia colombiana. Actualmente coordina el Taller
el libro Detrds de la lluvia gano el Concurso Nacional de Poesia Meira Literario José Felix Fuenmayor, de la Red Nacional de
del Mar. Talleres de Escritura Creativa (RENATA).
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del olvido

No sé qué es, pero me acompafia siempre. Cuando las cuatro esposas se fueron,
en fila india, una tras otra, como era su deber patrio, caramba, tan solo ella se
quedo6 conmigo. Cuando las novias sensatas, pero més aun las incensadas, de-
cidieron tomar las de Villadiego, que es tan parecido a mi, y lanzar mis duelos
y quebrantos —como decia Cervantes, porque ahora dicen “apegos”, iqué peste,
carajo!, en el lenguaje infame de Deepak y sus secuaces de la CIA-, cuando to-
das esas desdichadas mujeres que, viéndolo bien, no sé si quise, ni si me qui-
sieron, y mucho menos sé de qué trata eso o si tiene importancia, decidieron
seguir siendo sabias, a lo Deepak, y largarse de una vez por todas, en vez de
hacerlo en modicas angustias diarias, tan solo ella se qued6 conmigo.

Cuando los amigos, que son exactamente lo que dice la pagina doscientos cua-
renta y tres, cuarto renglon, de Cien afios de soledad que son los amigos, hicieron
uso de su comun condicion de desleales y traidores, pequefios Judas de la vida
cotidiana, aspirantes, serios, muy serios, a alguna gerencia de la nada, y tam-
bién me dejaron solo cuando mas los necesitaba, tan solo ella se quedd conmi-
go. No sé qué es, pero me acompana siempre.

La vi venir en la infancia, aquella noche que sali al patio y me encontré con un
soldado romano que tenia alas, quien jamas tuvo la gentileza de decirme, oye,
que era San Miguel Arcangel. Pero ya antes la habia escuchado en la voz de
soprano de aquella pelirroja de otro mundo que me trajo a éste, y me declamo
estos versos de manera por demas irresponsable, sin saber de qué destino me
hacia dueno, ni mucho menos qué dolores de cabeza vendrian, muchos anos
después, como consecuencia de aquella decision insensata, pero censada en los
anales del cielo nada menos que por San Miguel, qué palancazo: “cultivo una
rosa blanca en junio como en enero, para el amigo sincero que me da su mano
franca. Y para el cruel que me arranca el corazon con que vivo, cardo ni oruga
cultivo. Cultivo una rosa blanca™.

Si, alla estuvo, en mi infancia, ella, la sin nombre, la Siempreviva, tan bella como
Isabella Rosselini en La Muerte le sienta bien, cada vez que me sentaba al lado de la
alemanita rubia, en aquel bus de Puerto Colombia que servia de transporte es-
colar, el legendario iNojoooda!, y, como no sabia qué decirle, pues sencillamen-
te me quedaba callado, con su mano trémula entre mi mano sudorosa, mirando
pasar los campos de golf del Country, donde entonces estaba la Policia Mon-

Silueta de dos enamorados que escuchan poemas en una esquina del Barrio Abdjo,
PoeMaRio, 2009. Foto: Catalina Ruiz,

tada y montaba a caballo, a caballo verde, mi suefio, de
llevarla ahi, de besarle todas las pecas de su piel, y todas
esas cositas que pensamos los nifios cuando hemos sido
tocados por ella, por la Siempreviva, que nos da a beber
el elixir de la eterna juventud. La vi venir en la infancia,
y no se ha ido jamas.

La vi venir en los ojos oceanicos de Martha Lucia, en el
cuerpo a cuerpo de la adolescencia apasionada, durante
la cual no sé de qué adoleci, qué cosa, mientras sona-
ba y sonaba, lleno de ternura y erotismo, con la mejor
manera de asesinar al padre Santamaria, o por lo menos
de arrancarle los ojos, y por eso no adoleci de nada que
no fuera el deseo ubicuo, efervescente, farico, ansioso,
de tenerla a mi lado, cuerpo a cuerpo, a Martha Lucia,
claro, pero a ella también, oscuro, que las dos se iban de
maravillas. Y después, cuando Martha se fue, ella tam-
bién se alejo, y se alejo como si se fuera para siempre, y
entonces empezo esa vaina que llaman la vida, que atn
no tengo la menor idea de qué trata. Y la busqué, y la
busqué, y la busqué, mojodal, pero ya no pude encon-
trarla.

Habia gente que recomendaba el psicoanalisis o el mar-
xismo para curarse de ella, pero eran mentirosos profe-
sionales, farsantes de oficio que después uno aprende
a reconocer porque siente su mal olor a la distancia, su
peor fe de curanderos incapaces que atolondran a la
gente con pastillas y diagnosticos, y ademas creen los

muy cretinos que tienen la clave y el bongo de la salud y
la normalidad. Ya quisiera verlos aqui, en la Siemprevi-
va, en el cuerpo a cuerpo, en la arena de los juegos donde
los gladiadores muestran su valia, iAve, César! También
estaban los que sugerian, por supuesto, que uno se vol-
viera gerente de la nada, con cuatro sucursales en el in-
fierno, o tomara una poliza de seguros a cobrar cuando
te volvieras maduro y juicioso, como querian los demas,
como siempre han querido, pero ya no habia nada qué
hacer, ya era too late to be sorry, porque a ella la habias
conocido desde nifio, en el patio de la casa, y la extrana-
bas, como un viaje de Star Trek, mas alla del tiempo y el
espacio, cuya bitacora de vuelo, en los proximos cinco
afos, es descubrir nuevos mundos. Entonces, cuando
pensé que no volvia, cuando desisti de la farsa y el enga-
1o, cuando no quise tener ni siquiera una minima par-
cela en el infierno, ella volvio una tarde de diciembre.

Y no sé qué es, pero me acompana siempre. El dia de mi
muerte estard ahi, lo s¢, vendra por mi, como vino por El
Gatopardo, por Ana Kareninna y por Bob Fosse en All that
jazz. Sera bellisima, flotara entre tules y levedades de la
nostalgia, me mirara a los ojos con un amor infinito, me
tomard de la mano, y nos iremos juntos, mejor, regre-
saremos al paraiso perdido donde la poesia celebra su
silenciosa ceremonia de olvido. Nada mas vale la pena.
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La poesia es una de las cosas mas misteriosas “de este mundo historial”, diria
el poeta Juancho Polo Valencia. Es por eso que siempre resultan generales, in-
finitas y siempre insuficientes las definiciones de lo que ella pueda significar.
Desde la mas simplista que hace la academia en su diccionario como la “Ex-
presion artistica por medio de la palabra, sujeta a medida y cadencia de verso”,
pasando por la tan publicitada “Poesia eres ti” (¢Poesia soy yo?) del romantico
modernista Gustavo Adolfo Bécquer, hasta “La poesia es peligrosa, como una
serpiente junto al telé¢fono” del nadaista colombiano Jaime Jaramillo Escobar,
ex X-504.

No debemos dejar por fuera del tintero la famosa y explosiva frase de Isidore
Ducasse, dicho Conde de Lautreamont: “La poesia es el encuentro fortuito de
un paraguas y una maquina de coser, en una mesa de diseccion”. Ni podemos
olvidar la cita, tomada de Santa Teresa de Jests “La imaginacion es laloca de la
casa”, trastrocada mas tarde en “La poesia es la loca de la casa”.

Las definiciones pueden ser de todo tipo, liricas como la de José Marti: “Un
grano de poesia es suficiente para perfumar un siglo”, excéntricas como “Yo sé
que la poesia es imprescindible, pero no sé para qué”, de Jean Cocteau o pla-
tonicas como “Al contacto del amor todo el mundo se vuelve poeta” de Platon.

Y es que casi todo el mundo ha hecho algtin intento de poema de amor en su
vida. O en alguna bajada. Es por eso que muchas literaturas del mundo han vis-
to la poesia encarnada en el cuerpo de una mujer o un hombre. La han mirado
también en los estados de la naturaleza, sobre todo en atardeceres marinos, o
en algtin jardin florecido.

Eso sin hablar de los poemas cantados, en los que la musica lleva de la mano
a la palabra corroborando aquello de que “todo poema esta siempre a punto
de resolverse en cancion”. O de las posibilidades de sensibilizacion que ejerce
sobre muchos espiritus atormentados o agresivos. Por algo la primera version
del Festival PoeMaRio en Barranquilla se hizo bajo el lema de “A mas poesia
menos policia”, poniendo el dedo sobre las heridas de la violencia y metiéndolo
en la ausencia de cultura civica y de respeto ciudadano, tan imperantes hoy en

dia.

Pero la poesia también se ha expresado en versos co-
léricos y terribles, como los que nos muestran a la hu-
manidad doliente en “El suefio de las escalinatas” de Jorge
Zalamea; o en el sino de las personas comunes en “La
gran miseria humana” del soledeno Escorcia Gravini; ade-
mas de las odas épicas o militantes, desde Aristofanes
hasta Brecht, que nos dan una dimension politica de los
sentimientos, sean ellos colectivos o individuales.

Poesias extrafias como las de Nerval, inquietantes como
los poemas de Baudelaire, agresivos como los versos de
Rimbaud, humorosas como las visiones de Quevedo, te-
rribles como las de Blake. Y, ya entre nosotros, pareciera
que es llover sobre mojado mentar la “poesia de alcan-
tarilla” de Gonzalo Arango, u olvidar la herida sangran-
te de Gomez Jattin, o la turbadora sinceridad de Barba
Jacob. En fin, todos esos visionarios que se sumergieron
en las tinieblas, para mostrarnos los infiernos del hom-
bre. Porque de todo se encuentra en la vifia de la poesia.

La poesia, pues, parece que también anda por todas
partes, tal como dijo Federico Garcia Lorca: “La poesia
es algo que anda en la calle”. Numerosas personas en la
historia la han acariciado; otros la han perseguido para
castigarla; muchos la han buscado sin encontrarla; los
mas la han leido, sintiéndola pero sin entenderla; hay
incluso los que no la conocen, los que no la han sentido,
ni le han dado la mano, ni la han visto o por lo menos la

han olido.

El caso es que también a muchos les ha llegado al com-
pas de unas cervezas, al ritmo de algin roncito, en la
buena compania de un vino o en el éxtasis de alguna
sustancia sicotropica, que les resucita la poesia. Ar-
gumento que me tropez6 en un concervezatorio y me
refrendo un articulo del escritor barranquillero Jaime
Cabrera.

Dice Jaime que “La poesia tuvo que haber llegado a mi
casa después de una noche en que mi papa se tomo unos
tragos. Y es que asi sucedia siempre: abria la puerta y
comenzaba con “Una noche, una noche toda llena de
perfumes, de murmullos y musica de alas...” y seguia con
“Hay dias en que somos tan moviles, tan moviles, como
las leves briznas al viento y al azar”.. para continuar
con, “Juego mi vida, cambio mi vida, de todos modos la
llevo perdida...”.

Cuestion que también pasaba con el papa de Miguel, el
abuelo de Yadira, el hermano mayor de Rosalia, el primo
de Ivan y con mi tio Alfonso. Claro que varia un poco
el repertorio. Mi tio Alfonso, cuando llegaba borracho
siempre comenzaba con “Yo me la llevé al rio creyendo
que era mozuela, pero tenia mario”. Y ya con eso se sabia

Niflos y adultos enun reatal en la Plaza de Salgar, Atlantico. PoeMaRio, 2009.
Foto: Adriana Carrillo

que llegaba ebrio y que venian mas versos.

Algunas encuestas dicen que los poemas mas recor-
dados de los colombianos son: el “Nocturno” de José
Asuncion Silva, “La cancion de la vida profunda” de
Porfirio Barba Jacob, la “Cancion de Sergio Stepanski”
de Leon de Greiff y la “Casada infiel” de Garcia Lorca.
Y también estan en la lista, Todo nos llega tarde, hasta
la muerte, del bardo Julio Florez y el “Brindis del bo-
hemio” del mejicano Guillermo Aguirre. Poemas todos
recitados por alguien que habia estado tomandose sus
alcoholes en cualquiera de sus presentaciones.

Asi que, si cada uno de nosotros hace su propio ejercicio
de recuerdos y memorias, va a encontrarse con que esa
etilica influencia aparece en el hecho de recitar poesias.
Y eso sin contemplar que muchos de los poetas, y poe-
tisas, las hicieron influenciados por los efectos del alco-
hol, o de otras sustancias non sanctas, mas alla de su sola
sensibilidad artistica.

Es que el trago también sensibiliza y desinhibe a las per-
sonas, y la poesia viene siendo, en ese momento, algo asi
como los derechos humanos de un corazon feliz, o des-
pechado. E incluso un remedio infalible, como la risa de
Selecciones, para algunos tipos de problemas cardiacos.

Total y en fin, que la poesia puede justificar los medios y
significar siempre mucho mas de lo imaginable.
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Una entrevista con el poeta Alvaro Mutis

ALVARO MUTIS. Naci6 en Bogota en 1923. Autor de los poemarios: Los ele-
mentos del desastre (1953), Reseiia de los hospitales de ultramar (1955), Los trabajos
perdidos (1965), Summa de Magroll el Gaviero (1973), Caravansary (1981), Los emi-
sarios (1984)... De las narraciones: Diario de Lecumberri (1960), La mansion de
Araucaima (1973), La nieve del almirante (1986), Ilona llega con la lluvia (1987), Un
bel morir (1989), La uiltima escala del Tramp Steamer (1989), La muerte del estratega
(1990), Amirbar (1990), Abdul Bashur sofiador de navios (1991) y Triptico de mar y
tierra (1993).

Ademas del Premio Cervantes (2001), fue galardonado con el Premio Nacional
de Poesia de Colombia (1983), el Xavier Villaurrutia (México, 1988), el Médi-
cis Etranger (Francia, 1989), el Roger Caillois (Francia, 1993), 1a Gran Cruz de
Alfonso X El Sabio (Espana, 1996), el Principe de Asturias (Espafia, 1997), el
Reina Sofia (Espana, 1997) y el Premio Ciudad de Trieste (Italia, 2000).

En esta breve entrevista el obsesivo cronista de Maqroll habla de la experien-
cia del cautiverio, del viaje como inmovilidad y promulga su desconfianza por
los artilugios de la tecnologia.

Arribamos a la presentacion del No. 1 de la revista Atldntica de Poesia acompana-
dos del escritor colombiano Carlos Jiménez. Los anfitriones esperaban ansio-
so0s a que aumentara la concurrencia para iniciar el evento que tenia por ene-
migo una ventisca fria, que desde hacia dos horas levantaba constantemente
una bandera de hojas en las calles de Madrid, un «fantasma verde que huia con
rumbo indefinido», segtin diria mas tarde nuestro imprevisto personaje.

Al ponernos a salvo en el auditorio, todavia trémulos por la arremetida del cli-
ma, nos sorprendi6 la notoria presencia de Alvaro Mutis, parado y solitario, con
un vestido azul de grandes solapas y una camisa de rayas rojas, contemplando
en el estrado a Caballero Bonald y a José Ramon Ripoll, quienes se preparaban
para iniciar la ceremonia. Con precaucion nos acercamos al fiel complice de
Magroll pues sabiamos que se habia dedicado casi por completo a la narrativa
y que la temida fama comenzaba a ensafiarse con ¢l, primero atacandolo con
el Premio Villaurrutia en México y luego con el Médicis Etranger en Francia.

~Es bueno encontrar colombia-
nos aqui, fuera de las carceles...
Lo digo yo que conozco esa ex-
periencia —dijo euforico con su
caracteristica fraternidad, de-
jando un calido aroma del vino
en el aire.

Un afio y medio en la prision
de Lecumberri en México ha-
bia sido un drama para su vida
y una suerte para su obra, pues
alli la lectura tenia la calidad
de un dios ineludible. Segin
refiere, en ese escenario hostil
sus barricadas interiores fueron
usadas al extremo y «jamas el suefio fue un visitante in-
deseado».

—{Recuerda algo benéfico de aquel periodo tan aciago?

—Apartandome del desasosiego inherente al hecho de
estar separado de los amigos creo que en la carcel el
tiempo me era prodigo para la reflexion y desde enton-
ces supe para siempre que el silencio no existe, que la
noche es atravesada por rumores y voces temerarias...
Que el silencio es patrimonio inviolable de esos seres
venidos de otro tiempo, que algunos llaman poetas.

Ante ese recibimiento le pedimos quince minutos a so-
las en un rincon del gran auditorio para urdir esta con-
versacion que persigue las sefias particulares de una voz
celebrada por Octavio Paz con las siguientes palabras:
«Mutis es un poeta de la estirpe més rara en espaiol,
rico sin ostentacion y sin despilfarro».

~Es extrano venir a conocernos en Espana. Ultimamen-
te he visitado poco Colombia aunque en verdad jamas
he salido de Coello, el pueblecito que origin6 mi paisaje
interior —djijo con su voz estentorea.

-Nos parece increible que el demiurgo de Magqroll pien-
se que el viaje es ilusorio y que nunca ha salido del Toli-
ma —dijimos. Mutis dejo escapar su reconocida carca-
jada y comento:

-No deben estar tan seguros, si Maqroll esta obsedido
por el viaje es porque sabe que ese acto es una de las
mayores ilusiones del hombre. Y también es asi como
logra olvidar los vejamenes propinados por el amor, por
el desafecto y por lo més soez de la condicion humana...

~Durante toda su vida el viaje ha sido su ejercicio ince-
sante...

El poeta Alvaro Mutis en Madrid, Espaia.
Foto: Gonzalo Mdrquez Cristo.

—Mas que ejercicio un reposo,
pues en los aeropuertos y en
los aviones estamos a mer-
ced de un tiempo enrarecido,
que nada tiene que ver con el
transcurrir que enfrenta el hé-
roe de mis novelas. Mi padre
fue diplomatico por lo cual
desde mi primera infancia
me he empefiado en vulnerar
fronteras. Luego, debido a
mi trabajo como distribuidor
cinematografico, he podido
conocer muchos paises. El
viajero contemporaneo es un
ser desprovisto de voluntad,
ese rasgo impetuoso que poseia aquel individuo que
se desplazaba en caballo o camello ya no existe, pues
dependemos de una estructura que nos acomoda como
fardos, nos traslada en forma pasiva de un pais a otro,
nos convierte en objetos de una maquina impersonal, y
a veces en victimas de una estructura policiva que mar-
gina a un camulo de pasajeros por motivos inhumanos,
como ser de una nacionalidad proscrita. Simplemente
quiero decir que cuando viajo tengo mucho tiempo para
leer, para reflexionar y a veces para escribir en libretas
o tras las facturas de los hoteles, lo cual me ha causado
mas de un problema cuando debo presentarlas como so-
porte de mis viaticos.

-Nos divierte la idea del viaje como reposo, en su caso
y dada su actividad creativa seria una especie de reposo
en la luz, para decirlo con las palabras de Joubert...

~Ustedes son las tinicas personas que atin leen a Joubert
en el mundo, extraordinario escritor. La exclusion de la
dificultad de esta sociedad que tiende a simplificar to-
das las cosas tiene unas consecuencias aberrantes. Una
gran obra como un amor, en su origen es un tributo a
nuestra incomprension, a nuestra ineptitud. La con-
frontacion de un triste lector con una pieza maestra del
arte es dificil porque implica una suerte de violacion,
una entrega de todas las huestes criticas que nos acom-
paian para que entre un ejército ajeno a utilizar nuestra
imaginacion y a veces nuestras convicciones.

-Su escepticismo es reconocido, la esperanza en un
tiempo mejor no matiza su obra. ¢Alguna vez se ha sen-
tido comodo en la época que le toco vivir...?

—No espero nada bueno del hombre y a veces ni siquiera
de la mujer. Espero que el planeta le sea restituido pron-
to a una especie mas coherente... Mi predileccion por
el Siglo de las Luces es absoluta. Las buenas maneras
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unidas a un delicioso libertinaje me sobrecogen. La for-
ma encontro en esos ailos una exquisitez inolvidable. El
progreso técnico de nuestro tiempo me resulta de alto
riesgo; yo nunca he podido confiar en la luz eléctrica,
mucho menos en la television o en el teléfono. Son apa-
ratos enganosos que merecen una interpretacion simi-
lar a la de Platon en el Mito de la Caverna.

~El paisaje es el protagonista de algunas novelas lati-
noamericanas. La exuberancia natural crea un tipo de
literatura que asombra a los europeos... Nuestras selvas
forjan personajes delirantes que no pueden existir en
otras latitudes...

-Los europeos o norteamericanos inventan formulas
para poder comprendernos y lo grave es que nosotros
las creemos. Con esto quiero decir que el Realismo Ma-
gico no existe, y que es una simplificacion. Para los fran-
ceses todo el arte de nuestra América Latina es igual y
puede circunscribirse en esas dos gastadas palabras, y
aquello es falso. En cuanto a la parte final de la pregun-
ta puedo decir que una de las
manifestaciones mas podero-
sas de la selva es la locura. Alli
no solo la naturaleza es de-
mencial sino que los hombres
que la habitan viven una rea-
lidad desmesurada. Yo cono-
cl ese territorio tan parecido
al averno trabajando en una
multinacional petrolera. Uno
imagina que esa multiplici-
dad de especies puede ser una
experiencia entretenida pero
por el contrario, lo he reitera-
do muchas veces, es una experiencia tediosa, monotona
y que linda con el horror. Por lo cual si es cierto como
dice el adagio de que los arboles no dejan ver el bosque,
estoy seguro de que el bosque si deja ver los arboles,
pero todos son el mismo. La humedad es amenazante
y arrasa la piel y la ropa. Los extranjeros que la habitan
muchas veces terminan alucinados y se convierten en
una nueva especie sin identidad definida, y participan
de todos los ritos como Tarzanes pintorescos. Alli nadie
estd a salvo de la locura.

—José Eustasio Rivera ya lo sabia... -comenzamos a de-
cir y en ese momento escuchamos a Jos¢ Maria Ripoll
invitando a los asistentes a sentarse para iniciar el acto;
entonces vimos que Mutis se alteraba, por lo cual deci-
dimos concluir la charla—: La tltima pregunta, Alvaro,
es sobre un tema que nos preocupa... ¢La narrativa ha
usurpado el espacio que tenfa la poesia en su creacion o
estina enfermedad momentanea?

(Que los acoja

la muerte con e

todos sus suefios
intactos!

—La escritura es para mi una necesidad y no una disci-
plina feroz. Desprecio la imagen del escritor que hace
una carrera literaria, en eso soy un poeta. Goethe enten-
dio la literatura como liberacion, no como el calabozo
cotidiano de muchos novelistas, legado que para mi es
insuperable. Y en lo referente a la poesia quiero tran-
quilizarlos: ella nunca se mueve, tiene un pacto extraiio
con la eternidad pues se burla del pasado y del porvenir,
y siempre esta en mis aguas interiores, a la cercana dis-
tancia de mi propio corazon.

El evento inaugural de la revista habia comenzado y
nos vimos obligados a ultimar este didlogo deleitoso.
Intentamos complementar nuestra conversacion el dia
siguiente pero Mutis tenfa una agenda insobornable.
Anos después, primero en Bogota y luego en la Ciudad
de Meéxico, volvimos a encontrarlo convocados para
rendir tributo a su obra cada vez mas cargada de reco-
nocimientos, pero jamas pudimos concertar la sofiada
cita que diera fin a este dialogo inconcluso. Y mientras
esto ocurre no tenemos otra alternativa que evocar su
frase de despedida pronun-
ciada aquella noche fria de
Madrid, proveniente de uno
de sus mas hermosos poemas
incluido en el libro Los trabajos

-Agradezco tan generoso in-
terés en mi pensamiento y en
mi obra. No puedo desearles
algo mejor que lo siguiente:
«iQue los acoja la muerte con
todos sus suefios intactos

Y hoy, a pesar de tantas esperanzas arrasadas y del
avance mutilador de este tiempo sombrio, solo pode-
mos decirle, Alvaro, que seguiremos intentandolo.
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Jean Dany-Joachim
(Harri)

UNA CANCION PARA BARRANQUILLA

Un mar de palabras

Unrio de libros

La generosidad en el alma

y en lamano

El olor de mi infancia

Las calles que despiertan la memoria de
mi Puerto Principe

La ciudad donde el negrito del batey
con su camisa blanca

estd con los suyos

La cancion es poesid, y

La muisica en todos los cuerpos
meciendo el calor de la ciudad
Nifios con el futuro en la mirada
y preguntas de sabios

La felicidad al tiempo simple:
Barranquilla Poema
Barranquilla Mar

Barranquilla Rio

Barraquilla, poema, mar y rio
Canto tu nombre

Volveré.

JEAN DANY-JOACHIM

Naci6 en Puerto Principe. Poeta, educador y traductor. Di-
rige los recitales City Night Reading Series en el 4rea de
Boston y New York. En 2007 fue destacado como el Mejor
Poeta Popular de la ciudad de Cambridge (Massachus-
sets) donde reside actualmente. Es autor de los libros Chem
Plenn—Leta (2007) y La Poesia estd servida (2010).

Herndn Vargascarreno

(SANTANDER)

PIEDRA SOBRE PIEDRA,
PALABRA APALABRA

3

Un testigo pétreo

CADA PALABRA lleva lo suyo,
und especie de eco profundo

que ha viajado con los siglos,

de la desolacion de los hombres,
algo asi como un fantasma
marméreo del tiempo.

De pronto,

una simple pasion,

unda bandera, un suefio,

estallan todo su pasado

y exhiben ante nosotros

el vaciado de sus visceras

como tinicd defensa.

Nada hemos dejado de ella

si pretendemos recogerla.

HERNAN VARGASCARRENO

Zapatoca (Santander). Poeta, ensayista y traductor. Dirige la
revista de poesia Exilio. Es autor de los libros: Pais intimo (2003)
y las traducciones de Edgar Lee Masters: Almenas del tiempo
(2003) y de Emily Dickinson: {Quién mora en estas oscuridades?
(2007). Ha ganado premios nacionales de poesia en 2000, 2002,
2003y 2010.
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Carlos E. Pachon

(META)

LOS POETAS

Los poetas creen que la tragedia los persigue isolo a ellos! y
en sus poemas terminan mutilados en una guerra que no han
librado. Ni siquiera han prestado servicio militar

ini falta que nos hace!

Cuando se emborrachan nadie es mds inteligente que ellos, si
no se han dado a conocer es porque los de la capital no viven
en Europay los de la provincia no viven en la capital. Desean
que su muerte sed un acto heroico o truculento en lo posible
sin dolor. Llegar a ser viejos esperando a que cudje algiin
concurso de poesia o alguna mencion en su ciudad.

Sentados fuera de su casa ni siquiera un testiculo herniado
llama la atencion de las colegialas. Se los dice uno de ellos.

CARLOS ENRIQUE PACHON

Poeta, narrador y editor. Es autor de los poemarios La Casa
en Desuso (2003) y El dia es initil (2009). Ha sido ganador de
varios concursos regionales, nacionales e internacionales de
poesia en 1998, 2003, 2004 y 2005.

52

José Zuleta Ortiz

(VALLE)

MOTEL SANTA BARBARA

Laportera

Indica el lugar a los amantes,

espera a que el auto entre,

cierra la puerta...

cansada

enel fondo de la noche

dormita entre gemidos,

miuisica de placeres,

quejumbres, ahogamientos...

sueiia: Un muchacho le canta,

sueria su alegria y su risa respirdndola,
sus aguas se incendian

unvuelo la recorre

el coro de felices lamentos

la despierta,

no sabe ya, si serd de ella el sonido de esa dicha.

JOSE ZULETA ORTIZ

Poeta, narrador, ensayista y editor. Es codirector de la Revista
de Poesia Clave y de la revista Odradek, el Cuento. Ha publica-
do los poemarios: Las alas del sibdito, La linea de menta, Mirar otro
mar, Emprender la noche y Las manos de la noche. Ha sido ganador
de cuatro concursos nacionales e internacionales de poesia en
2002, 03,07y 09.

Lindantonella Solano
(Guajira)

T eres la saliva de un vocablo
Bajo la luz de la luna.
Héctor Rojas Herazo

Es iniitil embriagarse de lo perdido,
La misma silaba

Tiembla en sollozos,

Por la mortaja del silencio,

La boca es un muro

Con grietas de muerte,

Trata de calmar

El trueno del insensato

Que custodia la vida,

Ese fantasma que se nombra
Envozbaja;

Enel ruidoso porvenir

De esta cabeza donde hierven
Las piedras de la eternidad.

poemario inedito: En la cuerda del silencio

LINDANTONELLA SOLANO

Poeta y animadora cultural. Es cofundadora del proyecto
cultural Atrapasuenos. Ha publicado el poemario Kashi de 7
eneros desde el vientre de Siichiimma y tiene inéditos los libros de
poesia Acantilados del tiempo y En la cuerda del silencio. Ha sido
poeta invitada, desde La Nacion Wayt, al Festival Interna-
cional de Poesia de Medellin, 2007.

Solenys Herrera
(GuAjJIRA

QUE SE PUEDE ESPERAR DE NOSOTROS

Qué se puede esperar de nosotros
Seres enfermos de alguna
u otrd cosa menos de paz

Qué se puede esperar...
Habitamos un siglo que terminé huyendo
con la piel de los nifios.

Qué se puede esperar de nosotros
si nuestras palabras no corren
solo naufragan

sin limite, ni miedo, ni superficie.

Qué se puede esperar
Si la indiferencia es nuestra salvacion
Pero siempre insuficiente.

SOLENYS HERREFRA FERNANDEZ

Poeta. Miembro fundador de Atrapasuenos. Asistente perso-
nal de la gira del poeta Juan Calzadillas por Colombia en el
ano 2006. Es autora del poemario Vestigio de piel (2006). Coau-
tora de los libros Los hijos del pez y Palabra y Residencia.
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Francisco Burgos

(CorDOBA)
LEGATARIO

A Enan Javier,
con mucho camino por delante

Me temo que mi hijo menor
Ha heredado mis dudas

Y silencios

Me temo que esa manera vacia
De quedarme pensando

En lontananza muchas veces
Se le metio tremendamente

En alguna parte segura

De su cuerpo

Lo veo timido, arrinconado y solitario
Rehuyendo radicalmente

De toda relacion social

Que lo perturbe

Lo veo y no sé qué decirle
Para que reaccione a tiempo
Contra la conflictiva historia
Que le espera

Todavia puede salvarse...
iSerd que se lo digo?

Eso st es inteligente y creador
Como su padre

Aungque lleva irremediablemente
Esta tristeza de siglos que me
Enferma, la combativa ansiedad
Que auin se revela

Enmis canciones

Me temo que mi hijo menor
Ha heredado mi cordura

Y mi desastrosa encarnacion
De la poesia

FRANCISCO BURGOS

Monterfa (Cordoba). Poeta, narrador y aboga-
do. Es autor de los libros Poemas de antesala (1991),
Cuando la muerte ama (cuentos) y Un imposible viaje
(poemas) 2002. Tiene en preparacion el poemario
Cantando a destiempo.

José Luis Garcés Gonzdlez

(CorpOBA)

ANIMAL DE FONDO

..egras aves que parecian traer la noche en sus alas

José Emilio Pacheco

Espinas de limon, pinos de aguja, lagrimas oscuras llueven
sobre el escaso mundo que poseo.

Y yo escucho en la noche el grito de las bestias rutinarias,

el sonsonete de las hojas bombardeadas por el agua,

ese peligro vastisimo que se deposita en los ojos del gato,

ese indescifrable tigre anticipado.

El'mundo se moja con su propio llanto y llega a la tierra

a compactar la palabra que duele, al gesto que hiere.

Es la noche profunda de los animales callados,

la noche del perro que cesa, la de la noble bestia que alarga su
rictus hacia la

oscuridad de la muerte.

Tiempo mojado, noche hiimeda, animal que danza con la lluvia,
bebamos el vino del ayer, del hoy, del adios,

y alumbrémonos con los ojos cerrados.

Quizd, asi, la luz sea mds intensa.

JOSE LUIS GARCES GONZALEZ

Poeta, ensayista y narrador de extensa y reconocida trayectoria. Miembro
fundador del Grupo El Tanel, de Monteria y su actual coordinador. Fue
escogido por el Observatorio del Caribe Colombiano como el Escritor
Caribe 2009. Es autor del poemario Sombra en los aljibes (2008)

Dora Berdugo
(BOLIVAR)

MUTACIONES

Un dios ajeno

En suignominia

Vino a afilar su espada

Con la sangre de las bestias que pueblan mis entrafias

Nada lo asusta

Sélo un ligero temblor llega a su cuerpo
Cuando confunde
Su frente conunaroca y la desangra

Mi cuerpo
Es su lugar de apariciones

Su suefio es hacer de mi
Lamascara que se borra antes del alba

DORA BERDUGO

Poeta, actriz y abogada. Obtuvo el Segundo Premio en el Primer
Concurso Nacional de Poesia Jorge Artel, con su libro Mutaciones
(inédito). Primer Premio Nacional en el XVIII Concurso de Poe-
sia Embalaje, Roldadillo (Valle), por su libro (inédito) El agujero
en que se filtran las vivencias. Es autora de otros tres poemarios tam-
bién inéditos.

Lazaro Valdelamar
(BoLivAR)

TOCADO DE ARENA

Mientras la brisa reitera su verde oledje,
filtrando la luz hasta el mundo

por entre los infinitos pdrpados del bosque,
yo, de repente, tocado de arena.

Como si alguien se acordara de mi

desde muy lejos, y con mucha tristeza.

Y todo en mi respondiera, también,

con mucha tristeza.

Es como si en otro cielo un pdjaro suave y hermoso
hubiera chocado contra el bosquejo de mi corazon;
y se desangrara gota a gota hasta

mis ojos quie por el borde del mundo

siguen, indagan sus rutds.

Porque esto no puede ser sino emocion
terrible del vuclo,

el temblor marino de la muerte afinando
la cuerda solitaria de su garganta.

Una nota en falso tal vez.

Sigo aqui.

Yo, stibita brisa que venida del mar
demoraun poco mds entre los drboles.

LAZARO VALDELAMAR

Poeta y ensayista. Ganador del Premio Distrital de Poesia
de Cartagena (2005) con el libro Crénica(s) para solitarios.
Su otro poemario publicado se titula Geografia de ausencias.
Ha publicado también ensayos y articulos sobre lirica y
cultura del Caribe colombiano.
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Monique Facuseh

(MAGDALENA)

X

Bajando el puente

hay un camino largo que recorro.

Maletin en mano, medio cuerpo cargado...
Enel pueblo todos miran,

se voltean para ver al forastero.

Lisonjean con frases nobles y a medio decir.
Nifios desnudos jugando al pie de la tierra;
cerdos de lado a lado atin con el lodo

del primer revolcon.

El trayecto se hace eterno.

La temperatura de la una es desolacion.
Elrio estd cerca.

Camino a él y me hipnotiza.

Noes el rio de Raiil

peromueve la tarulla

como los deshechos de mi alma.

Un ferry aparece de la nada.

Su carga pesa tanto como el ayer.

Podria quedarme entera frente al paisaje
pero la soledad me nombra.

Yaenel cuarto

enel silencio del mango y

los cocoteros que se atraviesan por la ventana
estoy yo.

Cruzo el puente que imaginoy

rio arriba estds tii

~tan distante de la tierra y del abrazo—
Horizonte arriba vas ti

—con mi resto de cuerpo desposeido—

A Raul Gomez Jattin, Calamar, Bolivar

Elkin Pinto

(CEsAR)

EL REINADO DE LAS MOSCAS

RR-LECCIONESIIIII

Elgiro de las frutas es también

el giro del mundo,

En su deformada geografia

El néctar que le fecunda cotidiano
Esun atisbo de l6brega corona
Asomando su pulpa

Toda mosca nace como larva;
Nunca antes ha sido huevo

Se antepone un marasmo de
Vinoy sal en la mesa donde
Gustosas posan el vientre maldito
De su progenie.

Cristo Garcia
(Sucre)

HEMOS LLORADO JUNTOS

Hemos llorado juntos, mi hermana y yo.
Nos abrazamos y lloramos
Y ella parte con sus lagrimas y se lleva las mias

Sus hijos me abrazan, lloran'y me dicen adios.
También parteny se llevan el aire,
las tardes de esta casa

La oracion de mamd susurradd en los cuartos en
mitad de la noche, el primer llanto, la iltima sonrisa
se llevan

En este instante vuelvo a luz de otra tarde. A mamad,
daund hamaca de delgadas franjas de colores

Oigo leve el llanto recién inventado de mi hermana,
sus ojos alumbrando de verde las cosas

Miro otra vez a los rincones de la infancia y es papad
el que la lleva en brazos

Sela enseia ala abuela. Y la abuela le hace la sefial
de la cruzy la bendice contra el mal de ojos

Otro dia un olor de ternura invade el cuarto de
bahareque y cariabrava de mama

Ya son dos y han crecido juntas.
Y lloran juntas esta tarde mis hermands...

MONIQUE FACUSEH

Poeta y pianista. Fue cofundadora de la Fundacion
Poetas al Exilio. Ha publicado los libros de poesia:
Interno (1992), Ciudad al fondo (1995), Entre tonos (1998)
y-Lianas (2009).

ELKIN PINTO GAMEZ.

Poeta y ensayista. Cofundador del colectivo literario Yuluka. Algu-
nos de sus poemas fueron publicados en la antologia Desde la percep-
cionde las miradas, 2008. Tiene inéditos los poemarios Herrumbre 1998-
2003, El reinado de las moscas 2005-2007, Epilogos de la luciérnaga 2008.

CRISTO GARCIA TAPIA

Poeta, Escritor y Periodista. Columnista y editorialista de El Uni-
versal, de Cartagena. Es autor de los poemarios Salutacion y tedio;
Caminante en la palabra; Las posesiones del reino; Memoria de la luna de
Mama.

Patricia Iriarte
(Sucre)

CARRETERAS

Manglares muertos hieren mis ojos
durante horas.

Siglos llevados a ceniza.
Escombros de lo que tuvo vida.

¢{Adonde se fueron la savia y el cangrejo?
¢Adonde el refugio de raices,

¢l brindis de salobre bebida,

la posada del pdjaro viajero?

¢{Adonde dicen que conduce
esta larga y rugiente carretera?

PATRICIA IRIARTE

Poeta, periodista e investigadora cultural. Ha publicado
tres libros de poemas: Mal de amores (1992), Territorio de
delirio (1998) y Libro de viaje (2008). Es también autora de
un reportaje biografico titulado Toto, nuestra diva descalza
(2004).
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Tallulah Flores

(ATLANTICO)

POEMA

Y estas ganas de alcanzar el libro
siguiendo el ritmo siempre alterado de sus
signos

que dejan una senial apenas perceptible

en las figuras que todo lo atraviesan
revelando los fragmentos descosidos de este
drbol

que planea en desorden una fuga.

iltinerantes hojas sueltas en el aire!

no conocen los juegos del espacio

que entrelineas se ablanda y retrocede
dejandolas cacr en la corriente de los rios.

No lo saben

y embriagado

cada signo se desplaza

ascendiendo uno a uno los peldarios de la tierra
el puente de luz de los faroles de la calle

vy la huella del lector en el camino

ala espera ingenua del cierre del poema.

TALLULAH FLORES

Naci6 en Barranquilla. Poeta, ensayista, educadora.
Ha publicado los libros: Poesia para armar, 1988; Vo-
ces del tiempo, 1993; Cinematogrdfica, 1997; y La antologia
nombrar las voces y otros poemas (2008). Hace parte del
equipo organizador de PoeMaRjio.

Catalina Ruiz-Navarro

(ATLANTICO)

ELTITANIC

Quiero echarme a dormir
Porque este barco se hunde
Porque no quiero escuchar
Alaorquesta triste

Y no quiero ver

Las caras hinchadas

Del espectador que llora
(me molesta su llanto

Que redunda con el mar).

Quiero dormirme aqui

Con la madera crujiendo

Arroparme conmi lengua'y callarme

No quiero salir cansada

Aremar enlas tablas

A quemar mis ojos con el sol de la manana
A cargarme en mis brazos

No.

Prefiero

Por favor

Dormirme tranquila

Eneste barco hundido

Guardar en mis manos al mundo
Y sonreir tu sonrisa

Guardada en el fondo oscuro

Y definitivo del mar.

CATALINA RUIZ-NAVARRO

Poeta, artista plastica, ensayista y periodista. Tiene inédito su tni-
co libro de poemas titulado Se va a caer la cama. Es directora de la
revista Hoja Blanca y columnista de El Espectador.

Alcy Zambrano

(ATLANTICO)

DIETARIO PARCIAL DE LOS DIAS

Te escribo desde esta soledad

que es anclarse en la existencia.

A lo contrario de Herdclito,

nada es movil en este vivir.

Te sometes a los designios del tiempo,
finalizando con tus suefios;

los suefios son como las nubes en el cielo;
que triste no verlas coquetear en su espacio.
Estos dias son duros, inquietantes y angustiosos.
Si supieras cudnto sufre mi libertad

al estar alejado de las cosas del mundo.

No es el mundo este encierro de tiza y letras.

ALCY ZAMBRANO

Poeta, narrador y ensayista. Ha publicado
los poemarios Disquisiciones del vivir (1994)
y Si en la lejana noche, Euris (2002). Tiene
iné-ditos los libros de poemas Sitio de fuego,
Poesia de docta ignorancia, susurros, milenio y La
ronda del cervecero.

Roberto Niifiez

(ATLANTICO)

CARTA PARAMI HERMANO QUE ES
POETA Y HUYO DE CASA

No creas,
hermano,
que escribo para decirte
que las cosas han cambiado.
Tti sabes muy bien
que sigues siendo un eterno solitario,
el hombre que nunca pudo ganar
el corazon de su amada.
A mamd ni siquiera le haces falta;
cuando se sienta a la mesa
pide al cielo que no vuelvas.
Para papa
tu partida fue tu muerte.
El'no es capaz de aceptar que un hombre
sea debil,
que no ponga toda su hombria en sus pufios,
en su vientre.
Por eso perdiste, hermano.
Encel barrio ya nadie pregunta por ti,
les hicimos creer
que moriste en und de las tantas guerras
que s ha inventado este siglo,
aunque estoy seguro de que no lo creen.
El gato,
que sigue merodeando dia’y noche por la
casd,
ni siquierd siente tu ausencida
(v pensar que le escribiste un poema).
La musica sigue sonando igual sin ti
y N0 110s ponemos tristes

ROBERTO NUNEZ PEREZ

cuando cae la luvia.
Yo sé que ya no tienes und sola
esperanza
y €sd es tu tinica ventdjd,
porque sabes
que nadie desea verte
que hemos quemado tus libros,
turopd
y que todas las muchachas que
inttilmente amaste
estdn prefiadas y no precisamente
de tus versos.
Quizd puedas creer,
hermano,
que la casa estd vacia sin ti.
No te enganes.
Sin tu sombra puede entrar la luz
y no creds
que esta carta que te escribo
es muestra de afecto
o de mi nostalgia por ti;
solo que estoy convencido
que estd bien escribir estas lineas,
de recordarte, hermano,
que lavida
no te ha dado la soledad,
sino que ti mismo eres la soledad,
que nadie te ha negado el fuego,
sino que ti
eres el invierno.

Poeta, ensayista y profesor de Literatura. Sus poemas han recibido menciones

honorificas en el Primer Concurso Nacional de Poesia CUC (1999) y en el VI

Concurso Nacional Metropolitano de Poesia (2002). Ha publicado los poema-
rios Concierto desde el ultimo puente (2003), Demandas del cuerpo (2008) y Poemas al

margen (2008).

59



60

Iveth Noriega

(ATLANTICO)

DE LA CIUDAD Y OTROS MARES

Las escalinatas se rompen en agua
La plaza, los siglos, el miedo, el mar.

Duerme la ciudad.
Yoenella
como tantos otros nomadas sagrados.

La deambulo con la memoria
que se pega a los zapatos,

los barcos se derrumban

y de los ojos vacios

solo queda una postal.

La santd cose el tiltimo olvido
Y sale a bailar cha cha chd.

La plegaria ahora es otra.

IVETH NORIEGA

Poeta y artista plastica. Es miembro de la Asociacion
artistica La Higuera con sede en Orihuela-Alicante
(Espana). Es autora del poemario inédito Memorias del
ndufrago. Poemas suyos han sido publicados en perio-
dicos y revistas literarias de Colombia y Espana.

Rébinson Quintero Ruig

(ATLANTICO)

TARDE DE BLUES AL LADO DE MAMA

Mamd me mira y sin decir una sola palabra escucha esta tris-
teza hiimeda que corre en mi interior. Yo sé que por dentro, su
corazon estd derretido, alejandose de vivir por mis ausencias,
por mis desconsuelos, por cada uno de mis errores.

Mama dice que las cosas que se van no vuelven nunca otra vez.
Yo me quedo en silencio, empapado de su vejez, enrollando
palabras para darme un corto respiro. Contemplo el horizonte
y me hallo atin mds doliente en sus ojos.

Mama presiente mis heridas abiertas por trasegar sin cobijo
por el mundo, este goteo de frases en medio de la noche. Ella
reconoce que soy como und hoja de papel a merced del fuerte
viento, que estoy muriendo sin pedir ayuda, que soy la tarde
solitaria para inaugurar en secreto todo su llanto.

ROBINSON QUINTERO RUIZ

Poeta y narrador. Es autor del libro Tren de largo recorrido y ha sido
ganador del Concurso Nacional de Cuento, Universidad Metropo-
litana (2008), ganador del Concurso Nacional de Poesia de la Uni-
versidad Metropolitana (2008), Mencion de Honor en el Concurso
Nacional de Poesia Ciro Mendia (2008) y en el Concurso Nacional
de Poesia de la Casa Silva.

Javier Marrugo

(ATLANTICO)

MASCARA

Seguin estan las cosas
Cada quien se invento una mentira
Y conella convive

Enel carnaval de la calle
Todos lucen sumdscara
Que cada quien

Se acomoda a su engaio.

Las otras voces son amenazas
Las otras manos son garfios

Muchos de mis amigos

Son audaces en la falacia
No los culpo

Yo también uso mi mdscard.

JAVIER MARRUGO

Nacido en Cartagena y residente en Ba-
rranquilla. Poeta y narrador. Es autor de
los libros Los intranquilos suefios de la espera,
Poemas de amor en clave, Poemas de los otros
regresos, Las cuentas del afecto y Taller de amor.
Fue Premio Nacional de Poesia Universi-
dad Metropolitana en 1998.

L éider Utrida

(ATLANTICO)

TALPARECE QUE LA CULTURA
TUVORAZON

tal parece que la cultura tuvo razon,
que no se equivoco

al profetizar que me hundiria

en miticos panoramas

y en fugaces bienvenidas.

tal parece que el miedo tuvo razon,
al advertirme de los momentos
que estaban por llegar

a iluminarme los zapatitos

con las luces de sus mechas.

tal parece que estaba equivocado,
no me supe controlar,

y de paso, la cultura acabo conmigo.
y de paso, va y viene...

y de paso,

el miedo me tuvo de enemigo.

y de paso, va y viene...

y de paso,

unay dos veces,

yo estuve equivocado.

LEIDER UTRIA

Barranquilla. Poeta y narrador. Publico su primer libro de poemas titulado EI
mundo en tres partes, en la editorial Medialsla de Miami (2009). Es editor de la
revista Bacanal y ha publicado sus textos en medios electronicos como el Portal
Vozde Espaiia y 1a revista Medialsla, entre otros.
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A proposito del
libro Colombia
en la Poesia
Colombiana.

A
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otro pais

Doscientos poemas, con sus respectivas notas literarias e historicas; autores
anonimos y conocidos, poemas de ocasion y poemas trascendentes, poemas
breves y de largo aliento, conforman el imponente y ambicioso inventario de
este libro, en el que los textos a la manera de ondas circulares intentan abarcar
toda la historia de nuestro pais, a la vez que parecen concentrarse en algunas
de sus constantes.

El titulo de este libro suena bastante explicito y no requeriria de ninguna acla-
racion: Colombia en la poesia colombiana: La poesia cuenta la historia. El pais que sur-
ge, sin embargo, a medida que se acumulan los poemas, no es el pais fosilizado
de los discursos y proclamas; no es la patria estereotipada de los escudos y
las banderas, de los manuales escolares, de las retoricas oficiales, que durante
mucho tiempo han provocado nuestra ndusea. Se perfila si, un pais secreto,
marginal, periférico. Una nacion compleja, conflictiva, cruzada de norte a sur
por las guerras y la violencia. Un pais diverso, plural, que es una y varias voces,
una identidad y varias culturas, varias regiones alumbradas por el mestizaje.
Una nacion que sobrevive en medio de la precariedad de una institucionalidad
sustentada en élites, en una clase dirigente ciega y egoista, incapaz de disenar
una sociedad democratica, menos formal y mas real.

Una vision que ante el fracaso cohesionador de algunos de sus simbolos y va-
lores, que casi siempre parecen colapsar en el vacio, el despojo y la farsa, la
injusticia y la demagogia, prefiere la desacralizacion y la irreverencia, la burla
y el recelo critico que pone en vilo todo lo consagrado, todo lo institucional.

Uno de los aciertos, hay que decirlo, consiste en que la relacion poesia e his-
toria no se traduce en los términos de lo puramente politico. La percepcion
de lo historico es considerada en un sentido amplio, algo que comprende el
todo humano y social, que al no limitarse a los prejuicios de la historiografia
tradicional, rebasa lo externo y lo convencional, los hechos y los personajes
previsibles, la cronologia lineal. Al dar cabida a los imaginarios, a los cambios
de mentalidades, a lo cultural entendido también como cotidianidad, como los
usos y maneras de vida del hombre corriente, se constituye en un tejido mucho
mas vivo y enriquecedor, en donde son posibles lecturas diversas y simulta-
neas, donde resultan tan significativos los oficios, los habitos de comida, las
nociones de fiesta y de duelo, el erotismo y las creencias, como los hechos que
determinan ciertos hitos del devenir social.

COLOMBIA

EN LA POESIiA COLOMBIANA

Digamoslo de una vez
y de modo radical.
Esta es una muestra de
poesia, y lo que resalta
es el gozo, el verdade-
ro festin verbal que
constituyen muchos
de los poemas. Lo que
importa aqui es el fe-
nomeno estético que
en su ambigtiedad y
esplendor, en su re-
sonancia que implica
distintas  posibilida-
des de aprehension,
registra la historia
del pats, lo que somos
como construccion y fracaso, como suefio y realidad.
Es decir: quisiéramos pensar que como en los mitos,
en las grandes creaciones del espiritu, la poesia no solo
descubre, sino que crea, inventa, da fe del pais, del pais
que intentamos en medio de la zozobra y la muerte. La
poesia deberia protegernos para dar testimonio, para
creer en la posibilidad de existir.

En el comienzo es el paisaje, debemos decir para em-
pezar con una de las constantes de nuestra poesia.
Colombia es una zona geografica donde la naturaleza
constituye un espectaculo vistoso y excepcional. Sur-
cada por varios rios, el rio Magdalena que la recorre de
sur a norte, por tres cordilleras majestuosas, rodeada
de mares y selvas, presenta una variedad de climas y es-
cenarios que van desde las regiones montarosas y frias,
hasta las llanuras, las tierras bajas y los espacios coste-
ros con la vegetacion tipica de los entornos tropicales y
abrazadores. Un pais de una biodiversidad tal, con una
inmensa cantidad de péjaros y plantas, de cambios de
luz y color, que atrae a los viajeros y que hace que sea
imposible para sus habitantes no sentirse afectados.

Sea porque en el principio s6lo eran los rios y las mon-
tanas, los arboles y las estrellas; porque el didlogo con la
naturaleza de nuestros primeros habitantes fue magico
y sagrado; porque hay en nuestra historia una prolon-
gada tradicion rural y en un principio la aldea, el cam-
po, fueron fundamentales en nuestra formacion social,
existe un hilo secreto desde los mitos ancestrales de los
aborigenes y los poemas de nuestros dias. El paisaje se
constituye en una forma de ser, la comunion con la na-
turaleza se convierte en una relacion originaria, en una
metafora de nuestra existencia, en una forma de ser, de
contemplacion y de designio.

Un momento especial de esa comunicacién, un mo-

L.OS POEMAS CUENTAN LA HISTORIA

mento de plenitud
y rara armonia, se
presenta con Aurelio
Arturo y su “Mora-
da al sur”, uno de los
poemas capitales del
siglo XX. El valor sin-
gular de esa poesia
radica en su especial
aptitud para evocar,
mediante el prodi-
gio de los suenos, un
territorio encantado
en donde todo su-
cede en una especie
de deslumbrado so-
nambulismo, en una
lentitud mégica y ceremoniosa, en la que se mezclan al
mismo tiempo el fulgor y la noche, para transportarnos
a una atmosfera que se niega a lo explicito y sin embar-
go aparece extrafamente vivida e intensa.

Palabra hechizada, lo que Arturo nos entrega a través
de la memoria es una infancia originaria, un paisaje an-
cestral que se canta como paraiso perdido. Que se evo-
ca como conjuro contra la derrota de los dias.

Por esto, por haber ahondado en el mundo de la aldea
con su atmosfera de rio, viento y hoja, “Morada al Sur”
toca una de nuestras raices mas profundas y quiza irre-
cuperables por todo lo que mas tarde implicaria la vio-
lencia y el desarrollo traumatico de nuestro pais.

Esa presencia del paisaje, es conveniente anotarlo, aun-
que mantiene su impacto y acumulacion de imagenes
encantatorias, adquiere otras vertientes y no siempre
irrumpe en sentido edénico y sagrado. En Rojas He-
razo, un poeta posterior a Aurelio Arturo, el tropico,
aparece como exuberancia de imagenes, pero también
como elemento 4cido que todo lo devora, que se mues-
tra insaciable en su marea destructora. Como una ma-
teria en esplendor y destruccion, en una dinamica de
efervescencia y muerte. Hace parte de una vision en la
que la vida se presenta como un amalgama inextricable
de materia ardiente, de biologia incesante que ante el
vislumbre del sueno y lo infinito, se deshace en el furor
de los elementos: “Porque nadie como nosotros itropi-
col,/ ha sido tan hecho de barro, de furibunda destruc-
cion,/ de cosas que nos cruzan y destruyen”...

En “Musica de camara para la aldea perdida”, Luis Vi-
dales parece restaurar en un tono mas coloquial y coti-
diano, la comunicacion con la aldea, que inaugurara an-
tes José Eustasio Rivera en su comunion con el rio y el
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El poeta Robinson Quintero Ossa, autor de la investigacion del libro Colombia en
la Poesia Colombiana en la conferencia inaugural de PoeMaRio, 2010.
Foto: Fabiana Flores.

bosque, se continuara en Oscar Delgado y su aldea bre-
ve y solar, y floreciera después en Arturo, para conti-
nuar después en generaciones mas recientes, como su-
cede con Samuel Jaramillo en el que el reencuentro con
el rio San Juan es una forma de libertad y de recobrar
la inocencia. La recuperacion en el poema de Vidales,
sin embargo, fluye ambigua. Se elabora como un sin-
fonico inventario, en donde surge como consagracion
de un estado edénico que se invoca como defensa del
tiempo y la destruccion, pero a la vez, se presiente que
ese espacio atn no contaminado, como en el principio
del mundo, ha sido borrado, desintegrado por el paso
de los dias, de los cambios historicos: “Hoy es dificil
entender nuestra amistad con el bosque”, nos advierte
en algtin momento.

En la misma linea del poema de Vidales, encontramos
el “Nocturno” de Alvaro Mutis, un texto que al evocar
la luvia, los rios henchidos de lodo, el aroma y el voce-
rio contundente de los cafetales, es decir, de un paisaje
de su infancia, de las tierras bajas del Tolima, pareciera
encontrar un refugio del exilio y la destruccion impla-
cable del hecho de vivir. Pareciera, decimos, porque
como se sabe, toda la poesia de Mutis es un alucina-
do destello, un inutil desvario por construir el mito en
medio de la derrota y la catéstrofe de ciudades que en
su sordidez y opulencia se desvanecen en el trafago de
los viajes.

Un caso complejo, contradictorio, es el de Leon de

Greiff, en donde en “Fanfarria
en sol mayor”, Bolombolo, un
pais dotado de sol en exceso, de
exuberancia excesiva e incesan-
te, se convierte en una metafo-
ra fastuosa y al mismo tiempo
irénica del pais, una especie de
sociologia del letargo y el tedio,
donde la abundancia anula en la
repeticion la fantasia, conlleva a
laincapacidad de sus gentes para
transformar la realidad. Poesia
de juglares, de caminantes, de
viajeros nocturnos e incansa-
bles, los Relatos de De Greiff,
en sus mejores momentos, o al
menos, los que preferimos, dan
cuenta en medio de borracheras
y encuentros con damas apetito-
sas de todos los caminos, de los
fenomenos de la colonizacion
expansionista de los arrieros de
Antioquia.

En otras palabras, lo que algunos de estos altimos poe-
mas tal vez designan, sea la lenta transicion del cam-
po a la ciudad, el cambio traumatico del campesino
al ciudadano caotico, desorientado y desarraigado. La
aparicion de una nueva sensibilidad, la urbana, que a
partir de la segunda década del siglo pasado se vuelve
otra constante, a partir del crecimiento de las ciudades
con el ascenso del capitalismo industrial, las reformas
estatales y de infraestructura de la administracion de
Reyes, la caida de la hegemonia conservadora y el as-
censo del partido liberal al poder con Olaya Herrera.

No quisiéramos, que por el orden que hemos tratado de
mantener en esta exposicion, la aparicion de la ciudad,
de la mentalidad y el imaginario que genera su entorno,
se entendiera de una manera mecanica, como si fuese
una simple sustitucion que anula la vigencia del cam-
Po, de todo un universo cuyos valores y maneras de ser,
contintan gravitando en la conciencia del colombiano
medio. Y, mucho menos, nos gustaria que con la apari-
cion de lo urbano en la poesia, se llegue a la conclusion,
en una forma de positivismo grosero, que a partir de ese
momento, el mundo de la naturaleza, la relacion esen-
cial con el paisaje, quedan excluidos, dejan de persistir
en la percepcion de una realidad tan peculiar como la
nuestra.

La discusion entre paisaje y ciudad es irrelevante a la
hora de la poesia. Lo importante es la sensibilidad con
que se trate cada tema. Cada poeta tiene lo suyo y debe

responder de manera auténtica ante sus llamadas inte-
riores, sus emociones mas profundas.

Un poeta debe transmitir a través de lo que escoja toda
la complejidad y el misterio del hombre y la realidad.
Y para ello es tan valido un arbol como un timbre. La
luz de la luna como el parpadeo de los semaforos. Todo
depende, volvemos a repetirlo, de la actitud, la forma
como estas cosas se acojan. El poeta esta siempre en la
obligacion de descubrir atin en lo cotidiano.

Tal vez, volver sobre los ejemplos de Vidales y Arturo,
sirvan para entender mejor el punto en cuestion. Tan
revelador es el uno como el otro. El primero una poe-
sia urbana en Suenan timbres y el segundo una poesia
del paisaje en Morada al sur. Los dos nos hablan de una
Colombia profunda desde dos visiones. Los dos son
poetas gracias a la imaginacion, al misterio. Tan im-
prescindible es uno como el otro y su vigencia depende
de la autenticidad y calidad artistica. Son dos visiones
complementarias —y no excluyentes— que nos ayudan a
entendernos, a conocer el sincretismo del pais.

El Performer Alfonso Sudrezen su obra Hombre de Dolores durante la inauguracion
de PoeMaRio, 2009. Foto: Fabiana Flores.

Un dato curioso sobre esta discusion es el que Morada
al sur, se publica en 1963, en un momento en que la ex-
pansion urbana se hace mas intensa y ha transformado
muchas de las formas culturales del pais. Ello da cuen-
ta de que las relaciones entre poesia y realidad no son
inmediatas y en todo caso resulta riesgoso y simplista
asumirlas como mera causa y efecto. Hay fenomenos
que requieren largos periodos de decantacion interior
y su relacion con las fuentes se manifiesta siempre de
manera compleja, oblicua, inesperada.

A proposito de Vidales, es extraino que esta muestra
no incluya poemas de Suenan Timbres. Con €l irrumpe
la cindad, una nueva estética de los objetos, los lugares
y las percepciones que propicia el ambiente urbano. A
la manera de un flaneur chaplinesco, registra con des-
parpajo y humor, los espectaculos callejeros, el frené-
tico ajetreo de sus habitantes, los nuevos espacios de
encuentro social en las salas de cine y los cafés. La mi-
rada de Vidales es la de un nifio de provincia que ex-
perimenta con asombro los cambios vertiginosos que
introduce la atmosfera urbana, pero también es la vi-
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De izquierda a derecha: Jorge Schultz, Enrique Noriega, William Jiménez, Esmir Garcés Q, Dankir Ortig, Yuyin,
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Tallulah Flores, Sonia Truque, Deth Haak, Juan Ensuncho,

Nena Cantillo, Danith Urango, Winston Morales, Juan Ramirez Dawkins. Foto: Fabiana Flores.

sion de un espiritu que contempla con irreverencia la
transformacion de un mundo pacato y provinciano, el
mundo apolillado y ridiculo que se desmorona de unos
valores sustentados en el poder clerical, en el gusto de
una clase sefiorial que miraba por encima del hombro
a todo aquel que no perteneciera a su rango. El tono
celebratorio era posible porque todo parecia cambiar:
aparecian como un eco de la Revolucion de octubre, las
primeras huelgas obreras, las primeras organizaciones
socialistas y sindicalistas, el partido Liberal en el poder
introducia reformas que se quedarian en el amago de
anunciar cambios en un régimen latifundista, sefiorial,
nulo de espacios democraticos.

Resulta dificil tratar de reducir, mediante una sinte-
sis, lo que la ciudad significa como propuesta estética,
como experiencia vital y social, en las generaciones
posteriores de poetas. Lo cierto es que la ciudad como
un basilisco hipnotiza y destruye. El decorado urbano,
las calles, los semaforos, la taberna, los periodicos, el
cine, el relampagueo de imagenes y de espacios mul-
tiples, la mecanizacion, la soledad, los contrastes de
opulencia y miseria, de exclusividad y marginalidad, de
lujo y contaminacion, crean una sensibilidad distinta:
simultaneidad y superposicion de las visiones, propen-
sion a lo visual, desaparicion de las fronteras de lo local

ylolejano, incorporacion de lo feo y lo grotesco, vértigo
de una sintaxis que se suspende sobre el horror del va-
cio, que colinda con el absurdo y lo onirico, el monolo-
go vy la neurosis. Propuestas en las que la diversidad, el
pluralismo y una cerrada individualidad de exacerba-
do interiorismo, se imponen sobre cualquier animo de
grupo o generacional.

El fenomeno de la violencia, siempre persistente en la
historia colombiana desde los saqueos de la conquista
espariola y la precaria consolidacion de una republica,
debilitada por las constantes guerras civiles que engen-
draron los dos partidos politicos en su afan de conso-
lidacion en el poder, tiene su momento mas detonante
y devastador con el asesinato del lider popular Jorge
Eliécer Gaitan, en abril de 1948. M4s de trescientos mil
muertos, bandas organizadas de grupos armados que
hostigaron y desalojaron a miles de campesinos obli-
gados a emigrar a las ciudades o a constituirse en gru-
pos para defenderse monte adentro, el exterminio de
los campos y las ciudades, la ineficacia del Estado para
resolver el conflicto civil, marcan un momento de crisis
profunda de la institucionalidad, de los valores tradi-
cionales del pueblo colombiano. Ponen en vilo a una
organizacion social absurdamente jerarquizada por los
privilegios de una minoria, sefialan los desequilibrios
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de un régimen autocratico, evidencian, los desajustes
sociales de un pueblo desprovisto de opciones reales,
condenado al atraso y el subdesarrollo.

El registro de la barbarie, cubre varias posibilidades
expresivas, algunas de las cuales no niegan incluso la
denuncia y el alegato politico. Un mérito de los poetas
mas sobresalientes del grupo de la revista Mito, consis-
te en rehusarse a lo explicito, a un discurso puramente
ideologico y no de una exigente elaboracion estética,
que permita captar sin simplismos ni concesiones la
dimension humana y espiritual de una realidad aterra-
dora. Tal es el caso, por ejemplo del poema de Fernando
Charry Lara, “Llanura de Tulua”, en el que los cuerpos
de un hombre y una muchacha, contemplados en la dis-
tancia, parecen amarse, parecen devorarse en un ritual
de erotismo, pero a medida que la mirada se acerca,
de manera lenta pero precisa, se revelan los dos cuer-
pos deshechos, victimas de un asesinato: “son cuerpos
de mentira, mutilados,/ de su suerte ignorantes, de su
muerte,/ y ahora, ya de cerca contemplados, ocasion de
voraces negras aves”. El texto es una ejecucion magis-
tral de una poética como la de Charry Lara, en cuya pa-
labra reflexiva y decantada todo se resuelve en un vago
esplendor, en el que resulta imposible discernir el suefio
de la vigilia, que se disuelven en la tarde o la lejania.

La formulacion ética de un compromiso social, se con-
templa con recelo en este y otros poetas posteriores, tal
vez porque se duda de la capacidad de la palabra para
cambiar los hechos o, mejor, se considera que la fun-
cion de la poesia va mas alld de lo inmediato y su ver-
dadera propuesta radica en los cambios del espiritu, en
enfrentar la desnudez y la precariedad de la condicion
humana.

Al respecto, tal vez valga la pena citar el “Silva” de
Eduardo Cote Lamus, en el que se descubre un poeta
distinto, ignorado y despreciado, que se distancia del
bardo de recamado viso, mas o menos convencional del
maestro Valencia, para volverse en metafora del destino
solitario y en exilio, del intelectual en nuestro pais: “Hu-
millado por la misma poesia que no supo defenderte/ tu
presencia esta en las palabras que se fugan,/ en la noche
que llega sin saber detenerse”. Lo que la parabola de Sil-
va indica es que hablar de la belleza, de un ideal huma-
no y social que linda con el suefio o la utopia, en medio
de una sociedad preocupada s6lo por el mas hediondo
pragmatismo mercantil y politico, es algo que suena a
ofensa, que conduce al monologo, la ruina y el suicidio:
“Lo imagino, escribe Cote, con la rabia como un hacha
entre los dientes/ queriendo abrirse paso entre la vida,
de tan densa,/ tratando de inculcar en la sociedad que
acompanaba/ el obrar noblemente y el buen gusto; pero

ellos, hijos/ de las masturbaciones y de la vanagloria,/
solo sabian de las silabas a golpe de dedo/ e ignoraban la
armonia y el mundo de las palabras”.

Hace mas de un siglo de la muerte de José Asuncion
Silva y la realidad de Colombia sigue siendo cada vez
mas amarga y conflictiva. Los campos y ciudades son
hervideros del crimen y el desplazamiento. Y para no
prolongar esta presentacion, que puede sonar como un
epitafio, con la innumerable lista de los muertos del
narcotrafico, el paramilitarismo y la guerrilla, baste de-
cir que las respuestas de los poetas contemporaneos son
variadas y, por fortuna, muchas no descartan la risa y el
baile, en medio de la balacera y el naufragio. La secre-
ta complicidad que sobrevive en el duelo, que desde el
fragil aguante inventa otro pais, el pais tal vez sonado
desde la lejana independencia.

“Humillado por la misma poesia
que no supo defenderte/ tu
presencia estd en las palabras que
se fugan,/ en la noche que llega sin
saber detenerse”
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Tallulah Flores Prieto ®

Tallulah Flores Prieto

Juenager de
la Foesla

Continuamos en un periodo de violencia y desasosiego. Me refiero a nuestro tiem-
o, a éste que hemos vivido como testigos o victimas directas de los actos de bar-
barie y opresion que se han impuesto con la misma celeridad con que el Estado,
las multinacionales, organizaciones no gubernamentales, la empresa privada y un
sinntmero de fundaciones de caracter humanitario se aplican en la tarea de pro-
mover estrategias que fomenten un ideario mas bien sospechoso de lo que se ha
establecido como responsabilidad social. Extrafio desafio, si tenemos en cuenta
que muchas de estas entidades son las mismas que impiden sistematicamente el
consenso comunicacional, vital en la construccion de espacios genuinamente de-
MOCTAticos.

En épocas de grandes movilizaciones ideologicas o de forzados silencios, en el es-
pacio publico o en la clandestinidad, esta situacion ha sido expresada por innume-
rables escritores y artistas que, en soledad o aunando voces, no han cesado en su
intento por sefalar las razones y los efectos de un orden establecido que afecta ne-
gativamente la vida pablica y nuestras empresas mas intimas y privadas. Y en ese
transitar, no han sido pocos los que también han desafiado el absentismo de sus
contemporaneos dedicados al oficio de escribir con una vision excluyente de cual-
quier tipo de compromiso social o politico, abandonados —segn sus criticos— a si
mismos, y alejados de su tiempo mientras se “escudan” en su derecho a descubrir
formas de decir que les sean propicias para el estricto hallazgo del arte y la belleza.

Mas de cuatrocientos afos han transcurrido desde que Philip Sidney —uno de los
iniciadores de la critica literaria moderna en Inglaterra— defendiera la poesia con
argumentos universales y de autoridad (también con humor) aduciendo su poder
pedagogico en la ensefianza de la ética, la historia y la filosofia en cuanto catali-
zadora de estas disciplinas que considero poco utiles para senalar como “tomar”
larealidad. En una ocasion, Sidney se refiri6 a la experiencia de algunas personas
que tras leer El Amadis de Gaula “hallaron sus corazones movidos por el ejercicio de
la cortesia, la liberalidad y especialmente el coraje”. Y aunque deberiamos profun-
dizar en su concepto del coraje antes de disentir del todo con T. S. Eliot cuando
expresa en Funcion de la critica 'y funcion de la poesia que el critico inglés partio de la
base de que la poesia es tan solo un adorno de la vida social, la sola alusion a la
valentia, a la entereza y al atrevimiento surgidos de la lectura, podria ser suficiente
para inferir que la literatura y la poesia eventualmente pueden conducir al hombre
hacia un determinado comportamiento civil.

Elpoeta Alfonso Rodriguez durante un recital en una esquina del Barrio Abajo. PoeMaRio, 2008.
Foto: Fabiana Flores.

Como quiera que sea, los poetas y escritores han estado
mas o menos desvinculados de la historia, y abandonados
a su propio devenir en razon del desinterés o a las exigen-
cias de su época. En palabras del mismo Eliot, nos referi-
mos también a quienes no “los califica ni ese conocimien-
to ni la conciencia de la sensibilidad por los problemas
del presente”. O alos que inmersos en el miedo, optan por
falsear la base de la realidad con la que necesariamente
coexisten.

Muchos otros, sin embargo, han fortalecido de manera
decidida los lazos con su tiempo, transgrediendo los es-
quemas de su propia lengua (el pensamiento) en su afan
por romper con los sistemas preestablecidos. Un ensayo
poético, un poema en prosa, un verso gestado con critici-
dad y belleza —no siempre con resultados poéticos admi-
rables— subvierte, proclama y difunde una nueva manera
de asumir y de mirar el mundo.

Al recibir el Premio Nobel de Literatura, Albert Camus
confeso no poder vivir sin su arte, aunque ese arte no es-
tuviera por encima de toda otra cosa. “El arte no es una
diversion solitaria, es un medio de emocionar al mayor
namero de hombres ofreciéndoles una imagen privilegia-
da de dolores y alegrias comunes. Obliga, pues, al artista
a no aislarse. Aquellos que se sentian distintos aprenden
pronto que no podran nutrir su arte ni su diferencia sino
confesando su semejanza con todos”, dijo el escritor en
1948. Veintitrés anos después, en el marco de la misma
celebracion, Pablo Neruda definio sus versos como obje-

tos palpables, instrumentos ttiles de trabajo, signos de
reunion o fragmentos de piedra o madera para depositar
los nuevos signos.

Como imagen privilegiada u objeto util de trabajo, el tex-
to poético surge para comunicarse a si mismo, y hacerse
visible mediante la experiencia de un asombro casi pri-
migenio que ocurre individualmente en los lectores mien-
tras en su camino de decodificacion y resignificacion, los
objetos sensibles que el poeta describe se transforman de
acuerdo a la nocion de realidad de sus receptores.

Definir la experiencia poética de un lector resulta comple-
jo, pero sabemos que en su transito o trance por el poema
se opera una serie de estimulos mentales que le permiten
acceder a multiplicidad de interpretaciones y —con suer-
te— a posteriores analisis sobre ese nuevo mundo que re-
conoce mientras se ve en la “obligacion” a veces dolorosa
de invertir sus codigos y sistemas simbolicos para alcan-
zar ]amaxima comprension. Un proceso que pone de ma-
nifiesto no solo preconceptos y motivaciones personales
sino la época, la vida y 1a obra de un autor.

Regresamos, entonces, a nuestro tiempo, a ese que vivi-
mos como testigos o victimas directas de los actos de bar-
barie y opresion que nos entristecen y nos agobian cada
dia. A un tiempo de grandes paradojas en el que tanto la
poesia como tantas otras manifestaciones del arte se han
ido tomando las plazas, las calles, un cerro, la ladera de
una montafia, la orilla de un rio o el mar, un auditorio uni-



versitario o una casa de familia de cualquier municipio del
Caribe, provocando, quizd, sensaciones y pensamientos
particulares que transgreden nuestras maneras de ser y de
expresarnos en la cotidianeidad.

Nos referimos a los festivales de poesia, a los encuentros
locales, nacionales e internacionales que se organizan
anualmente en las ciudades, pueblos y veredas de Colom-
bia con distintos presupuestos conceptuales y economi-
cos, pero, tal vez, con la finalidad ultima de ofrecer a las
comunidades un espectaculo de voces que bien pudiera
contribuir a transformar nuestra vision del mundo.

Qué comunica o qué tanto comunica un poema durante
st lectura en un festival, y como sera recordado o “utiliza-
do” dependera de la forma como cada ser humano le atri-
buya su propia fuerza creadora. Algunos hablaran sobre
su experiencia; otros llegaran a los libros; habra quienes
opten por el olvido. Pero lo que ocurre alli es un acto tni-
co e irrepetible: es el retorno hacia el proceso creativo del
lector-autor que entrega su palabra al lector-escucha para
que éste se apropie de ella, recreandola en el instante en
que la intimidad de sus participantes (poeta y pablico) es
vulnerada por la poesia. Acto de comunion que se llevara
a cabo en el espacio publico donde nadie se mira, donde
nadie observa a nadie durante un acto intimista pero en
el que milagrosamente se construye y deconstruye una
mirada colectiva.

Alguna vez intentamos defender un festival. No creo que
esto pueda lograrse con las palabras justas. Las palabras
mas honestas suelen ser, en demasiadas ocasiones, las
menos esclarecedoras para quienes se abstienen de con-

frontar y enfrentarse con la naturaleza de un hecho social
como el que nos ocupa. Pero esperamos no equivocarnos
al expresar que los festivales de poesia en nuestro pais
como actos revolucionarios en si mismos seguiran forta-
leciéndose por algtin tiempo porque, entre otros aspectos,
vivimos una época de soledades promiscuas en las que ne-
cesitamos ser tocados en silencio por el otro.

Podriamos ahondar sobre los peligros que cohabitan en
cada uno de estos proyectos; sobre la manera en que al-
gunos de sus organizadores lidian con los estatutos de
la industria cultural para preservar la esencia de los en-
cuentros; sobre los poetas ya especializados en alterar
sus propias voces para asegurar grandes éxitos dentro del
espectaculo, pero eso seria motivo de otra reflexion. Hoy
nos quedamos con otras imagenes: con los gestos emo-
cionados de cientos de jovenes de Medellin que durante
horas se exponen maravillados a la lluvia y a la poesia en
el Parque de los Deseos; con la calidez de un patio cerete-
ano y el afecto de un grupo de sefioras que atienden a sus
huéspedes poetas; con una voz que lee “Magdalena en el
rio” mientras nosotros recogemos con la mirada pedazos
de madera de una embarcacion antigua en Barranquilla.
{Hay tanto espacio en la memorial.

“Nublan mis ojos imagenes opuestas, /y a las mismas im4-
genes/otras, /mas profundas/, las niegan, /ardiente balbu-
ceo/aguas que anega un agua mas oculta y densa/En su
htimeda tiniebla vida y muerte”. También para ti, Octavio
Paz.

Recital inaugural de PoeMaRio, 2009, en el Parque Aduana - Elbers. Foto: Fabiana Flores.
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Deth Guerreiros / Brasil

Diego Valverde Villena / Pert
Enrique Noriega / Guatemala
Luis Hernandez / Cuba

Regina Swain / México
Robinson Quintero Ossa / Antioquia
Gustavo Burgos / Antioquia
Eugenia Sanchez / Bogota
Hellman Pardo / Bogota
Gonzalo Marquez Cristo / Bogota
Sonia Truque / Valle

Matilde Eljach / Cauca

Esmir Garcés Quiacha / Huila
Winston Morales / Huila

Nena Cantillo / Bolivar

Jairo Castillo Romerin / Bolivar
Dankir Ortiz / Cesar

William Jiménez / Cesar
Danith Urango / Cordoba

Irina Henriquez / Cordoba
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Gustavo Arrieta / Magdalena
Annabell Manjarres / Magdalena
Joaquin Mattos / Magdalena
Juan Ramirez Dawkins / San Andrés
José Luis Gonzalez / Sucre

Juan Ensuncho / Sucre
Alexandra Adress / Sucre

Carlos Polo / Atlantico

Hugo Donado / Atlantico

Eliana Diaz / Atlantico

John Better / Atlantico

Jorge Schultz / Atlantico

Julio Olaciregui / Atlantico

Luis Mallarino / Atlantico

Rosa Maria Herrera / Atlantico
Maria Clara Escobar / Atlantico
Vanessa Sanchez / Atlantico
Leider Utria / Atlantico

Mesa de Jovenes

Mayra Alejandra Diaz / Atlantico
Stefanny Santodomingo / Atlantico
Keiko Liu Ripoll / Atlantico

Rafael Gomez Salcedo / Sucre




Deth Haak

(Brasir)

EM BUSCA DA PAZ

Vou brincar com pirilampos
entre os ciprestes lunares,
por capoeirds e escampos,

chorados nesses pesares...

Vou mergulhar nos recantos
¢ beijar as flores nuas

com mil pétalas de encantos,
nas fases das muitas lugs...

Quebrarei cercas e grampos,
aviajar pelos vales,

pra ver se encontro nos campos
cura pra todos os males..

Preconceitos seculares,
bordando magoas tdo cruas,
tiraram também dos lares

d paz que fugiu das ruds!

DETH HAAK

Rio de Janeiro (Brasil). Conocida también como Deth Guerreiros;
su verdadero nombre es Odete Pereira Alves (La Poetisa de los
Vientos). Poeta, activista social y animadora cultural. Sus poemas
han sido incluidos en antologias como Letras ¢ imdgenes del Bien'y Poe-
tas del mundo.

Diego Valverde Villena

(PErU

MAPA

Ese mapa que me diste

de tu corazon

es como uno de esos mapas turisticos:
todo lo hermoso

estd cerca

vy las calles son cortas

v las rutas didfanas.

Pero luego

las distancias no corresponden
hay calles que no estan senaladas
y los caminos son complejos

¢ intrincados.

Y ya es muy tarde, porque me he adentrado
en la ciudad, y no hay vuelta
atrds.

Tus ojos miran muy lejos

y yano me sirven de referencia.
Me he perdido
irremisiblemente.

DIEGO VALVERDE VILLENA

Nacido en Lima (Pertl) y radicado en Madrid (Es-
pafia). Poeta y ensayista. Es autor de los libros: El
dificil ejercicio del olvido (1997), Chicago, West Barry, 628
(2000), No olvides mi rostro (2001), Infierno del enamo-
rado (2002), El espejo que lleva mi nombre escrito (2006),
Sir Hasirim (2006), Iconos (2008).
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Enrique Noriega

(GUATEMALA)

IMPERATIVO DE LA MEMORIA

Lo despiden con un beso, un abrazo

¢ indicaciones precisasy enfdticas:

ve, buscay reclama lo que alld

contra nuestra voluntad dejamos;

que la épica de lo nuestro no se pierda.

Cielo azul intenso con palomas, exigelo;
coyotes en los cerros, enaguas en las baldozas,
y un tren apagando los bostezos en la tarde,
atin cuando ya no existan, esctichalos;

y enel desamparo de cada rostro, recondcenos;
yen lo incierto de cada madrugada,
invéntanos;

por nada vuelvas con la libreta vacia.

ENRIQUE NORIEGA

Ciudad de Guatemala. Poeta y editor. Ha pu-
blicado los libros: Oh banalidad (1975), Post actus
(1982,1992), La pasién segiin Judas (1990), Libreta del
centauro copulante (1994), EI que cuerpo que se cansa
(1998). Premio Nacional de Literatura Miguel An-
gel Asturias (2010).

Luis Rafacl
(Cusa)

BOGA LA HABANA

El'mar

Alza su lengua
Aspera

De gato rabioso
Sobre los escombros
Lame las heridas
Los recodos sucios
Los hedores

De La Habana

Olas trepando
ElFaro

Olas escalando
ElMorro

Olas ahogando
Tuineles

Derribando

La frontera

Del Malecon

Olas

De brazos flacidos
Remos escarchados de muerte
Voces de sal y agua
Arrasando la ciudad
Barriendo sefales
Vomitando rocas

LUIS RAFAEL HERNANDEZ

Nacido en La Habana (Cuba) y radicado en Madrid. Poeta, narrador,
ensayista y editor. Es autor, entre otros, de los siguientes libros de
poesia: En la casa del hombre (1995), Cartas al padre (2000, 2002), Co-
lombico (2003), Crece en mi cuerpo el mundo (2005), Cartas al hijo (2008).

La ciudad

Abandonada al vaivén
Maredndose en la orilla
Ciega sobre la marejada
Vapuleada
Aguamarina salitrosa
Pulimentando

Calles

Lustrando

Fecundando

La marea bajard
Sobre el mar
Boga La Habana.

Rébinson Quintero Ossa

(ANTIOQUIA)

PINTURA CON PAJARO

Todo el color del lienzo es nieve.

Nieve sobre las cumbres, por las colinas,
en los bajos tejados de la casa solitaria.

Encel camino que se curva y que nadie recorre, nieve.

Y enel recodo de un rio, un drbol pelado de hojas
sostiene apends sus vards.

Y sobre una de las varas una pequefia mancha roja.

ROBINSON QUINTERO OSSA

Caramanta (Antioquia). Poeta y ensayista. Es autor de los li-
bros de poesia: De vigje (1994), Hay que cantar (1998), La Poesia
es un Viaje (2004), El Poeta es quien mds tiene que hacer al levantarse
(2008). Entre sus libros de investigacion literaria se cuenta Co-
lombia en la poesia colombiana: los poemas cuentan la historia (2010),
Premio Literaturas del Bicentenario.

Gustavo Burgos

(ANTIOQUIA)

PEQUENO INVENTARIO

He escrito Poemas hasta ahora

He tenido un hijo hasta ahora

He amado y he sido amado

He sembrado algiin Arbol o Planta
Incansable he ido en pos de lo que hay al otro lado
La muerte me ha visitado

Pero soy de vida dura

Creo que moriré viejo a pesar de las Parcas
ydelavida

Siempre, atn en el amotinamiento

He buscado el amor y la amistad

Pero estos misterios tan manoseados por el Hombre
Ya no funcionan en el mundo

De los intereses personales

Enel mundo del yo'y la satisfaccion

Del ser incapaz de sacrificio

He andado leguas por el Mar y la Montaria
Sigo creyendo en la utopia

Y enlalibertad absoluta del ser

Pdjaro raro estoy absuelto

De los cazadores de principios

Creo en pocas cosas ahora

Casi ya no leo libros Doctos

Solo enla Montafia

Aveces me aburro de mirar

Las estrellas de escribir Poemas

Me haces falta tii te extrario

El'mundo teje trampas y

Quisiera poder ocultarme en tu

Cabellera suelta

GUSTAVO BURGOS

Naci6 en Medellin y reside en Sabanalarga. Ha publicado
el libro de poesia titulado Algo de Alicia y entre sus libros
inéditos se cuentan: Porque soy un genio; Legado y otros Poe-
mas; Poemas en blanco y negro; y Poemas diversos.
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Eugenia Sanchez
(BocotA4)

FILIACION DESCONOCIDA

Me perdi en el piso trece de un edificio de
Manhattan

mujeres sin rostro dan la bienvenida

un coro hermoso sobrecoge mi ser

und flauta un piano me induce por un largo
camino

olor a palo santo embriaga la atmosfera
bellos hombres muestran sus cuerpos.

La noche besa mi mejilla

enel largo corredor figuras escurridizas

se mueven dgilmente

¢A donde me conduce este camino?

un concierto de murmullos tensiona mi espera
la tristeza construye un rostro bello pero
extrano

sombras huidizas tocan mi espalda

un hombre negro sonrie y muestra sus blancos
dientes.

El viento sopla por un balcon

las cortinas se mecen provocando una danza
reiterada y extraia

un bello hombre observa un lugar perdido

€n su imaginacion amd, penetrd, se extasida
mujeres pequerias sonrien desde diversas
puertas

hombres generosos ofrecen su desnudez

la noche para el encuentro, la danza talentosa,
el piso trece, Manhattan sin miedo.

EUGENIA SANCHEZ NIETO (Yuyin)

Bogotd. Poeta y actriz. Trabajo con el Teatro Expe-
rimental La Mama (1972-1979). Ha publicado los li-
bros: Que venga el tiempo que nos prenda (1985), Con la venia
de los heliotropos (1990), Las puertas de lo invisible (1993),
Visibles ademanes (2004) y Dominios cruzados (2010). Ha
recibido premios y reconocimientos nacionales e in-
ternacionales de poesia en 1979, 81, 84, 85, 89, 94, 95
y2003.

Hellman Pardo
(BocoTA4)

CAMINO INTERIOR

Lo he hecho todo:

Sembré un drbol donde no recuerdo,
Escribiun libro que nadie ha leido
Y tengo un hijo que nuncd veo.

Lo he llorado todo:

He llorado la muerte, el amor, el destino,
La miseria, el hambre, la distancia

Y ya no queda sal en ninguna lagrima.

Acaso dal finlo he escrito todo:

Mil quinientos setentd y nueve poemds con treintd

y un centavos,

Tres cuentos, dos ensayos, noventa y tres informes,
Una renuncia,

Siete cartas, once mensdjes en la nevera,

tres mentirdas,

Cuatro grafittis, setecientas trece firmas —incluida
la de la renuncia—

Un drbol, un hijo, un libro,

Un destino, un amor, und muerte,

Un hastio, un dolor, una célera,

He escrito todo mi desamparo.

HELLMAN PARDO

Naci6 en Bogota. Poeta, narrador y bloguero. Es autor de los poe-
marios La humanidad de las cosas (2007) y La tentacion inconclusa (2008).

Premio Nacional de Poesia Eduardo Carranza, 2010.

Gonzalo Mdrquez C( ristc;
Bocot4

ELLIBRODEL AGUA
Nunca dejaré de perseguirte, sagrado delirio. Ni cuando advenga la
paz de los injustos. Ni cuando despierte en la oscuridad

entre escombros del deseo.

No es en el fuego, ni siquiera en la tierra, donde ha escrito el tiempo:
conozco su libro fugitivo.

Todo lo que pretendo cantar no pertenece a la vida.

La marea sigue preguntando y yo suscito oscuridades,
hasta que alguien me entregue sus limites.

Todavia busco lo que buscaba.
No sé si el poema sirve contra el miedo. No sé si algiin dia existird
quien pueda amar a los que reinan.

No sé si el hombre seguird oficiando en altares devastados.

Pero comenzaremos por cobrar todo lo que nos adeuda el silencio.
Compartiremos nuestra sed.

Elverdadero despojamiento es el que conduce al origen.
La luzes tan reciente..

Mis palabras caen como semillas. Mis ojos ya han sido sembrados.

Aqui a milado, en este desierto populoso, alguien desconoce la mano

que se necesitda pard morir.

GONZALO MARQUEZ CRISTO

Naci6 en Bogota. Poeta, narrador, ensayista y editor. Es autor de los libros
de poesia Apocalipsis de la rosa (1988); La palabra liberada (2001) y Oscuro na-
cimiento (2005). Ademas ha publicado las antologias Liberacion del origen
(2003) y El legado del fuego (2010).

Matilde Eljach

(Cauca)

LA AMANTE DE VAN GOGH

Ebrio de lug,

inmenso girasol,

sangre de naranjales,

que me ama ardientemente
y ruboriza la piel.

Elmar,
es tu mirada que vuela
y enamora las gaviotas.

MATILDE ELJACH

Popayan (Cauca). Poeta e investigadora. Es
autora del poemario El Candil deshojado (2002)
y de varios libros de sociologia. Hace parte
del grupo literario Amaltea de Popayan.

‘7



/8

Esmir Garcés Quiacha
(Huir4)

La muerte viaja con el agua,

como lo hace la hoja, se infla como un globo;
vidja sin pasaporte en el pais de ninguna parte

y duerme en la estacion del musgo y de las rocas.
El'muerto tiene los ojos ocupados,

de tanta oscuridad en el abismo;

pequenia muerte sin descanso.

Yo he visto esta clase de muertos por los rios
que surcan las venas, por los rios de mi infancia,
por los caminos secretos de la memoria,

por la tierra desplazadayy falta de lluvia.

Cuando el muerto llega al puerto del barro
se le han de aflojar los dientes,

se le ha de mover la quijada

y uno que otro dedo de los pies.

Del libro “El otro vuclo del cuervo”

ESMIR GARCES

Algeciras (Huila). Poeta, periodista y editor. Autor de los li-
bros de poemas Todos los rios (2006), La lluvia y el dngel (coauto-
ria) y Para hacer volar un cuervo (inédito). Sus trabajos poéticos
aparecen en muy diversas antologias. Es Premio Nacional de
Poesia UIS (2010), entre muchos otros premios.

Sonia Truque
(VALLE

FRIDA KAHLO EN PRIMERA PERSONA

Eneste cuarto todo flota
mi cuerpo roto
serecoge d la orilla de esta cama

Un vientre enorme veo crecer

Winston Morales

(HuiLa) de mi ombligo tres cordones de plata
sostienen tres fetos
que auscultan la ciudad

AEVAEN ELDESTIERRO
Veo la ventana que soslaya el sol
Qué hermosa es Eva veo mi cuerpo roto
qué hermosa la serpiente que le rodea del que todo fue vaciado

el drbol que crece en su talle

el fruto carnoso que despliegan sus labios

al posar sobre la ocarina

sumisica en las orillas del bosque.

Qué hermoso su cabello

~grajillas oscuras que caen sobre sus hombros perfumados—
su nariz que respira otros mundos

y cred para tantos laberintos

el azahar y las guirnaldas que los sustituya.

Qué hermosa es Eva

qué hermosos sus tobillos

las huellas que dibuja sobre la arena

para marcar el camino hacia la luzy hacia las sombras.
Qué hermosos los hijos que le ha arrojado al mundo
el rio que desciende por las colinas de su vientre

el volcan de sus ojos de fuego.

Qué hermosa esta costilla pensante

este polvo sagrado

esta cana aromdtica

que guarda en sus pechos fragantes

otra manzand pard las épocas de lluvia.

El olor a éter me adormece

recuerdo la [luvia

quiero ver llover y que la lluvia me lleve hasta un rio
que el rio me lleve hasta un estuario

y desde alli hasta alta mar

para desprenderme

de esta vida cruel que tanto se encarnizé conmigo.

A Ignacio Ramirez,
In memoriam

WINSTON MORALES

Neiva (Huila). Poeta, ensayista y periodista. Ha publicado los libros
de poemas Aniquirona (1998), La lluvia y el dngel (Coautoria)(2000),
De regreso a Schuaima (2001), Memorids de Alexander de Brusco (2002),
Summa poética (2005). Ha recibido premios y reconocimientos na-
cionales en 1996, 98, 99, 2000, 2001, 2005.

SONIA NADEZHDA TRUQUE

Naci6 en Buenaventura (Valle) y reside en Bogota. Poeta y narradora.
Ha publicado tres libros de cuentos y dos antologias de poesia y cuento
para nifios y jovenes: Pais de versos y Antologia de la poesia infantil en Colom-
bia. Sus cuentos y poemas han sido traducidos al inglés, francés y portu-
gués. Dirige el taller de creacion literaria Nostromo.

Juan Ramirez Dawkins

(SAN ANDRES)

DE AFRICA A AMERICA

De Africa a América llegué,
Derramando lagrimas

Y recordando a los mios.
Lagrimas devoradas por el mar
Y purificadas por el viento.

De Africa a América llegué, desnudo
Dejando atrds mi propia existencid.
Y sobre el lecho del barco negrero,
Mi sangre, que mds tarde

Abono la tierra americand.

Descalzo llegué, como el sol en tinieblas,
Y mi alma cubierta

Por la sombra del exilio.

Y mds tarde, vestido de kaki

Planchado con el ultimo almidon del dia.

Bailo, canto, lloro, grito:

“Ashanti, Bantu, rasta, zulu”,

Y ahora mds negro soy.

Soy de brillantes limusinas y chozas,
Y de ricas y placenteras melodias

Y enlas olimpiadas y en todo

Soy el mejor.

De Africa a América, llegué
Desnudo.

iSoy de Africa, soy de Américal

JUAN RAMIREZ DAWKINS

San Andrés Islas. Poeta, narrador, educador y ges-
tor socio-cultural. En la actualidad es Presidente
de la Native Afro-Anglo Foundation for Vindication
(Fundacion para la Reivindicacion de los Raiza-
les Afro-Ingleses de las Islas) NAAFFV. Su pro-
duccion literaria se encuentra recogida en el libro
Naked skin.

79



80

Enmanuel Pichon
(Guajira)

TEORIA DE UN CANTO

Sentado bajo la sombra tutelar del palo de mango, estd.
Hierdtico, grave, como un busto griego esculpido en marmol
por Praxiteles.

Callado, imperturbable,

Parece que repasara morosamente el catdlogo

de las concavas naves griegas;

Pareciera que recreara el fragor de las antiguas batallas
junto alas murallas de la sitiada Ilion;

Pareciera que imaginara la colera de Aquiles;
Elingenio exacerbado de Ulises

Y la avaricia de Agamenon.

La brisa sacude las ramas altas del arbol

Y las hoja secas caen rozando su cara.

Se enjuga los labios y da la leve impresion

Que en cualquier momento empezard de nuevo
Arecitar los hexdmetros exactos que celebran

La arrebatadora belleza de Helena.

Pero no, lo que en verdad hace es sacar

Del bolsillo de su camisa una vieja armonica.

Sonrie, sopla una melodia arisca

Y al fin canta:

Sefiores vengo a contarles

Hay un nuevo encanto en la saband.

En adelanto van estos lugares

Ya tienen su diosa coronada.

ENMANUEL PICHON

Maicao (Guajira). Poeta, narrador, investigador, gestor cultural. Es
autor del libro de poemas inédito Oficios de contrabandista. Sus textos
aparecen recogidos y comentados en el volumen titulado Palabra y
Residencia (2008). Un relato suyo aparece en la antologia Cuadernos de
Renata (2006-2008).

Limedis Castillo
(Guajra)

PERFILDE SAL

Unmar

Con sumineral

Que es piedra de fondo

Unos hombres horizontales

Con indumentaria de angeles marchitos
Que pican la agreste blancura

Unas pirdmides de sal

Que apuntan hacia el cielo

Hiriendo las mafianas

Una romeria de picos y de palas

Que se agolpan en las piletas de suefios
Un extrafio idioma

Que retoza con el murmullo de las olas
Un misterio: “la lluvia se come la sal”
Un principio: “el sol hace su trabajo”
Y siguen otros misterios

Y siguen otros principios

LIMEDIS CASTILLO
Riohacha (Guajira). Poeta y educador. Es miem-
bro del taller literario El Solar. Es autor de los li-
bros Naufragario y otros poemas y Siete formas del otro, y
coautor de los titulos Los Hijos del pez (2006) y Pala-
bray Residencia (2008).

Dankir Ortiz
(CEsARr)

JURAMENTO DE UNA NO RAZON
Lo contrario a la verdad es verdad.

Ala prohibicion se suma

la imposibilidad aceptada
mientras continiian los partos
alimentando a las hambrientas
cruces.

El nifio que se sacda los ojos
para apreciar el color

de la historia,

es quien le da color.

Y de una barba inequivoca
se desprenden mariposas.

Contintian las preguntas... vistete.

DANKIR ORTIZ

Nacio en Riohacha y vive en Valledupar. Poeta y promotor de
lectura. Forma parte del colectivo Yuluka. Sus poemas han
sido recogidos en varias antologias como las tituladas Desde la
percepcion de las miradas (2008) y Antologia Yuluka (2010). For-
ma parte del colectivo literario Yuluka.

William Jiménez
(CEsAR)

METAMORFOSIS DE ORION

Tu belleza fue contratada por las bestias
las islas de tu galaxia no arropan

las sombras

mientras tus flechas penetran los huesos
del padre y la violencia

éseguirds guardando picles?

éseguirds olvidando los leones

de la invencion?

cuando el cuerpo de Mérope sofoca su yo
tus ojos vomitan arrepentimiento
vendiéndote sin cazarte

en barcas donde el sonido de las gotas del sol
remontan tu fin

y el juego en que fuiste usado

por tus flechas.

WILLIAM JIMENEZ

Naci6 en Valledupar (Cesar). Forma parte del Colectivo Li-
terario Yuluka. Ha publicado Tormenta de Fiebre enla Antologia
Poética Yuluka (2010). Mantiene inéditos los libros de poesia:

Epica de la sangre (2009) y Metamorfosis (2010).
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Nena Cantillo

(BoLivAR)

SHOCK HIPOVOLEMICO. HEMORRAGIA MASIVA
INTERNA. RUPTURA CARDIACA. IMPACTO
PROYECTIL ARMA DE FUEGO.

Eso afirma tu acta de defuncion.

Y yo, papd; imagindndote ahora

hermoso y joven como el Kravitz de Again
desangrandote por dentro

De urgencias al hospital una madrugada cualquiera
Marinero de Baltimore

visitante del Bronx

sin mds tatudje que tu orgullo,

Recién arribado y expectante

Después de una fiesta de barrio;

con ese shock hipovolémico que atin no sé qué quiere decir
Desangrdandote por dentro

como und manzand invirtiendo sus colores

a lo mejor nuestros rostros jugando a la ronda en tu cabeza
junto a tu angustia de dejarnos desnudos entre fieras
mientras el frio filoso te corta y cubre

bajo un hermoso amanecer de junio

Y luego tus ojos de vidrio
Y Iuego esta vida que llevo.

NENA CANTILLO ATUESTA

Cartagena. Poeta, narradora y productora de radio y TV. Tiene inéditos
los libros De princesas retorcidas y Mujeres inconvenientes y Mondlogos perver-
sos. Sus textos aparecen referenciados en la Biblioteca de literatura Afro
Colombiana. Ha trabajado y trabaja actualmente en varios proyectos
cinematograficos.

Annabell Manjarrés

(MAGDALENA)

BALADA NOCTURNA PARA
LUNATICOS

Eso, dale todas las excusas que quieras
Adormece su intuicion con tu sutil engafio
Mientras en este otro lado de la linea
Tu eres mio

Desnudo

Poderoso

Con mi aroma envolviéndote la razon.
Tendida'y complice te espero

Ytu

Casi demonio

Casi ingenuo, débil humano

Le dices que estds en buenas manos

Y que muy pronto

Llegards.

ANNABELL MANJARRES

Santa Marta. Poeta, bailarina y diseiiadora. Algu-
nos textos suyos han sido publicados en la revista
LabraPalabra de Barranquilla y en la pagina cata-
lana de poesia Trece Liias y en el poemario Poema al
viento de la Fundacion Ateneo Santa Marta.

José Luis Gon:%dle%
SUCRE

NOCHE DE OTONO EN LA
PRIMAVERA DEL VERANO ETERNO

He visto caer la noche de otoio en plena primavera
de los tropicos del verano eterno.

Alguien camina lerdo sobre las fosas, comunes, cubiertas
de barro revuelto con mariposas amarillas que revoletean
como los helicopteros de guerra que escupen en las sombras
Libélulas de Fuego.

Y alumbran la noche azabache, polar, en pleno trépico
de los Montes de Maria, plagados de minas que matan

la esperanza del pueril, enclavada en los surcos del arado
de los campos estériles.

iAy! tristeza que te apuras ahora, en la hora en que ellos
bajan de la montaia con el garrote de Cain para truncar
la madrugada argenta de los que lloran la desventura

de sus soledades milenarias.

iOh, vidajero de la obscura noche de las “Libélulas de Fuego”,
levantate y anda, viajero de invierno, que se estdn cerrando

las puertas del pais de donde marchas...pero también las del
pais de los exilios.

JOSE LUIS GONZALEZ

Nacido en Sincelejo. Poeta, narrador, ensayista y médico. Sus poemas
recibieron mencion honorifica en el Concurso Bienal Nacional de Poesia
Julio Florez, Usiacuri (2010).

Juan Ensuncho

(SUCRrE)

DANZA PARA DESPERTAR A CERATI

Ya
Lo habias dicho
Después del Viento
Podias irte tranquilo
Cuando un Poeta
Solar
Dicealgo Una sonrisa leve
Eso [luminada
Avanza Sos
Hacia lo real Tiene
Tu r@stro
Como pasos
Enla penumbra Te intuyo
) ) Observando
Sé que Estds Nos
Flotando en el Tiempo
Perro Blanco
Desd
Viéndolo de frente e
nd Cada
Alado UniVerso
Ves lanave Ya
Lo sabes
Somos
Eternos
Ahora
Abrelos ojos
JUAN ENSUNCHO BARCENA

San Marcos del Carate (Sucre). Poeta, periodista y
cineasta. Desde el 2008 es el Director del Festival
de Cine Independiente de Mompox. Su produc-
cion literaria incluye los libros El Poeta en el hotel
(2004) y La vozdesconocida (2010). Sus trabajos han
aparecido en diversos medios convencionales'y
electronicos.
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Luis Mallarino

(ATLANTICO)

“curioso que la gente crea que tender una cama
es exactamente lo mismo que tender una cama”

Cortazar

escribir un poema
es exactamente lo mismo que arrancarse la picl

los poetas son eso

seres siniestros que se enorgullecen

de sus llagas / de sus pustulas / sus laceraciones
seres que se agrietan cuando rien

seres que se hinchan/

se ulceran/

se encarnizan

yvan a los eventos a mirarse entre si
envidiosos (asesinos)

y dicen:

tengo una llaga en prosa que gano premio, etc.
y sonrien’y se agrietan

los poetas mediocres se reconocen
porque tienen la piel casi intacta
con excepcion de unos puntos rojos
que son un misterio

para dermatologos

y editores

Otros

convirtieron en negocio sus llagas

y las exhiben en los mostradores

o se aprovechan de las tilceras de otros
para enriquecerse

a costa de la muerte

a costa de la vida

pero hay otros

(v estos son los mds simpdticos)

LUIS MALLARINO

Naci6 en Cartagena y vive en Barranquilla. Poeta e Inge-
niero Quimico. Hace parte del Taller José Félix Fuenma-
yor de la Red Nacional de Talleres RENATA. Mencion de
honor en el Concurso Nacional de poesia Isaias Gamboa
(Bogota, 2005). Sus poemas aparecen en la Antologia de la
Poesia joven colombiana.

hay quienes tienen la piel reluciente
tratada con aloe vera y vitamina E

y auin asi aparecen en las primeras planas
en los suplementos culturales de los diarios
y enlos festivales de poesia inaudita

Se sabe que los grandes poetas murieron
sinun centimetro de piel

de allila miseria

los alaridos

lalocura

todos en carne viva

tratando de decir que no sirve de nada desollarse
que es mejor buscar un empleo

y cobrar la quincena tranquilo

sin que nadie moleste

(El cajero automdtico y yo, mds nadic)

pero no
inadie hace caso!

ime dan tanta tristeza los poetas!
Escribir un poema es exactamente lo mismo
que morder un anzuelo

f\l@gandm Adress
SUCRE

OTRA VERSION DEL PARAISO

Por qué abandonas el paraiso
si atin no hemos pecado?

Acaso le temes a la serpiente

0 yano te provoca la manzana!

ALEXANDRA ADRESS

Santiago de Tola. Poeta y educadora. Es autora de los libros
{Quien romperd el cristal? (2000) y Sin rodeos (2008). Sus textos
aparecen recogidos en diversas antologias regionales y nacio-

nales.

Julio Olaciregui

(ATLANTICO)

UBICACION DE MAMBA MUTU

La mujer cocodrilo vive en el Congo
anuncid esta mafianda Le Monde literario
comer sesos humanos le es necesario,
dizque John Le Carré dijo: “no me opongo”.

La razon se pregunta como me compongo
con el deseo ardiente metido en el armario

y mil frustraciones y teorias de corsario;
“deja bogar la imaginacion, ese es tu bongo”.

Lavox populiy el poeta crean la divinidad
terrible, oculta, poderosa y sensual
serpenteando entre las noticias del dia,

No perdamos paciencia, ojo, cabeza fria
sigamos frescos y atentos a lo casual
ya sabemos: la sinrazon existe de verdad.

JULIO OLACIREGUI

Nacio en Barranquilla y reside en Paris desde 1978. Poeta, narrador, dra-
maturgo y periodista. Es autor de cuatro novelas publicadas y trabaja en
Francia para la AFP. Su particular faceta de poeta es la menos conocida
y celebrada y sus poemas no han sido atin recogidos en libros.

Anibal Tobon

(ATLANTICO)

Las cartas de los ndufragos
tienen sabor a corcho y a mar
y los marineros de agua dulce
saben que el secreto de la vida
estd contenido en unda sola gota

por eso os digo hiimedamente

que no desconfiéis de las lagrimas
del pueblo que se ahoga

porque la tabla de salvacion

serd und frase secd

und palabra sin sudores

unavog sin temblores

oun aullido interminable

ANIBAL TOBON

Barranquilla. Poeta, periodista, actor y director de
teatro. Es autor de tres libros de poemas publicados:
Pandemonium (Francia 1974)), Testimonios de naufragios
(Suecia 1990) y Ocios del oficio (Venezuela 2005). Ha
publicado también varios libros de literatura infan-
til. Cofundador y codirector de PoeMaRjio.
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Miguel Ir%artg
SUCRE

CASIUN BOLERO

“La lejania me mata”

R. Laserie

Estas manos existen
porque en el mapa impreciso de sus palmas
te adivino.

Sino,
ya se hubieran volado a recoger las razones
de la ausencia.

Pero,

para el ejercicio hiimedo del beso

exijo tu elemental presencia. Aqui. Conmigo.
Que el correo no se inventé para el amor
sino

para anunciar los dolores de la guerra.
Y para recordar cudntas

lagrimas

mide

una de estas

lejanias.

MIGUEL IRIARTE

Nacio en Sincé (Sucre) y esta radicado en Barranquilla. Ha
publicado los libros Doy mi palabra (1985), Segundas Intencio-
nes (1995), Cdmara de Jazz (2005) y Poemas reunidos (2009).
Tiene inédito el poemario Semana Santa de mi boca. Es cofun-
dador y codirector de PoeMaRio.

Eliana Diaz

(ATLANTICO)

MUJER DE LOT

Tantas veces como quise
volvi la mirada

No de nostalgia o compasion
Dejé que la linea de mis ojos
alcanzara lo perdido

para echarme a andar

sin recuerdos profanos

de aire'y abandono

Pero dolian los hombros

de tanta soledad

y el viento ya empezaba

a arrancarme un sonido

de mineral escarchado

antes de ser solo una mancha corporea
en la mitad de los caminos.

ELIANA DIAZ

Barranquilla. Hizo sus primeros recitales en la Biblioteca Pi-
loto del Caribe y en el programa Poesia Mar Abierto en Santa
Marta. Algunos de sus textos han sido publicados en la revista
electronica La Casa de Asterion.

Jorge Schultz

(ATLANTICO)

GOSPEL

Elreverendo Jhon Derck Scott  Cuando el reverendo y las negras

usaba botas tejanas cantaban

y un trdje polvoriento de tres piezas. el cielo se abria por tres dolares
la noche

No usaba revolver para los desaparecidos del

solo su hermosa voz digamos profunda Misissipi;
y en picada, cantaban ialeluya, aleluya!

pero donde habia un difunto y batian las palmas.

el reverendo ponia una cancion.
Caia en los funerales de los negros de
Louisiana

y cantaba por tres dolares la noche;

Era necesario el pavor y la
melancolia en cada entierro

vy las mazorcas asadas y sobar
alas viudas a la manera del

el algodon entonces se volvia mds blanco y reverendo.
triste Cada soul era en realidad un
mds sélo sudario de tres dolares;

cada copo en su tallo. para que se abriera el cieloy
llevaran en brazos a los deudos
Alreverendo Jhon Derek Scott desnudos

lo acompanaban tres negras rollizas por el aire de los algodonales.
cuyas dentaduras parecian  El reverendo Jhon Derek Scott no

las ruedas de las embarcaciones de vapor usaba armas,
del Misissipi. ~ pero donde habia ciriosy flores

y und fotografia en blanco y negro

Las negras cantaban como los dngeles, disparaba a diestra y siniestra

und tenia pajaritos de miel en la garganta un blues entre bajos
como Whitney Houston, y remolinos oscuros.
otrd

voz ardida como la de Gladys Night;

una suerte de tren de media noche a Georgia,
la tercera daba notas sutiles de cera y cirio
y un aroma de gladiolos silvestres

emanaba de los melones vibrantes

de sus pechos

al cantar con el arco iris de su diafragma.

JORGE SCHULTZ NAVARRO

Naci6 en Barranquilla y vive en Armenia (Quindio). Poeta y comerciante. Ha publi-
cado los libros A puerta cerrada (1987) y Palabras del durmiente (2005). Tiene inéditos:
Cartasy postales y Poemas para atrapar tornados.

Rosa Maria
Herrera

(ATLANTICO)

DENSIDAD

A unmetro bajo el mar la
caracola vislumbra la playa

y se aproxima a encallar.

A 10 metros bajo el mar un
salmon muere

después de vencer la corriente’y
depositar su semilla.

A 100 metros bajo el mar

los atunes emprenden su partida
hacia las aguas tibias

A 1000 metros bajo el mar

el delfin se prepara para subir y
saltar.

Aimprecisos metros

la fragilidad humana se ahoga.
Cada quien con su destinoy a su
hondura..

Un gran volumen de mi debe ir a
las profundidades

para poder seguir a flote.

ROSA MARIA HERRERA
Barranquilla. Poeta y periodista.
Es autora del poemario Ese bendi-
to vicio de tragarnos todo, prologado
por Meira Delmar. En 1997 recibio
el Premio Nacional de Poesia de la
Universidad Metropolitana de Ba-
rranquilla. Poemas suyos han sido
publicados por diversos medios y
recogidos en varias antologias.
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Hugo Donado

(ATLANTICO)

HEROINA

Quiero droga fuerte

alivio.

Inhalar

olores de tu cuerpo,

aspirar

los polvos de tu piel,

fumar de la hierba de tu pubis hasta quemarme la
yema

de mis dedos.

Quiero inyectarme

sangre tuyd,

que hierva a presion entre mi cuerpo
pasajero en tu vidje alucinante;
meter, meter y meterme entre tu pecho,
escuchar tus latidos en secreto,
extasiarme.

Soy adicto a ti;

caso perdido

quiero hundirme en el vicio de tu sexo
tocar fondo.

Quiero und dosis minima de amor.

HUGO DONADO

Naci6 en Soledad. Poeta, abogado y productor de radio y
tv. Es autor de un libro de poemas atn inédito. Textos su-
yos fueron seleccionados para integrar una antologia inter-
nacional de poetas hispanoamericanos.

Vanessa Sdnchez

(ATLANTICO)

DE LOS SIEMPRE MOMENTOS DE ENSUENO.

Este tiempo también es tuyo, Nessa

Decia ella con voz de cigarrillo,

un libro antiguo en mano, olia a cerveza,
Decia, desprendiéndose de un lado y otro
Sinorillas

Recordando quién era'y quién es,

Enmi.

Golpeando el aire con sus pensamientos,
Ensuciando su aliento con versos muertos,
Tumbando las sillas,

Rasgando el tiempo, ni joven, ni vieja,
Gritaba como quien quiere derramar

la taza llena de cafe,

Entre las piernas abiertas que en sus suefios
se alternaban frente al espejo.

Nessa, andas como quien busca sonrojar la Luna.

Este tiempo, miremos el reloj

Te has convertido en susurro, en viento

Con dolor de alma, de silencio

Con tiempo y tiempo, te me has venido cayendo a
trozos de tu piel.

Yo sigo creyendo que eres bella,

Después de todo ese dibujo de espalda

de tu cabello que no crece

Eres tii, sonriendo y despidiendo al pasado.

VANESSA SANCHEZ

Nacio en Cartagena y reside en Barranquilla. Poeta, de profe-
sion psicologa. Es autora de un libro inédito titulado El Cadaver
dela hoja. Textos suyos han sido publicados en diversos medios
literarios de la ciudad y del pais. Es la tercera vez que participa

en PoeMaRio.

Mayra Alejandra Diag

(ATLANTICO)

“Exploré el cuerpo desnudo de Maria, el glorioso cuerpo desnudo
de Maria en un silencio contenido, aunque de buena gana hubiera
gritado, celebrando cada rincon cada espacio terso e interminable

que encontraba”.

Los detectives salvajes; Roberto Bolafio.

Si te das cuenta Elisa...

Silos ves. Con las miradas sucias, la sonrisa estupida, sus
miserables babitas sujetas a la fuerza en los labios seniles.

No te mentia, cuando te decia que los hombres, los hombres
Elisa, no aman, no pueden, desean.

Lo siento, soy un mal ejemplo para ti,

pero ejemplo al fin'y al cabo.

Perdoname, por este grito desesperado; pero las lagrimas son
dfiladas y cortan a su paso mi rostro.

Y ahi estan, sumergidos en la podredumbre

del espeso mar del morbo.

Estoy desnuda, han roto mi vestido con sus dientes

dfilados de desco.

Mi ropa interior desaparecio con dos parpadeos hambrientos.
Me imaginan como puta, sacidndolos, complaciéndolos,

1,2,3 veces como puta.

Sus dedos, tentdculos malditos que perforan mis poros, abren mi
piel, me quiebran las nalgas.

Tengo los muslos hiimedos, frios de su semen contagiado de
desprecio.

No Elisa, no siempre serd igual a Garcia Madero y Maria Font.
Y ahora? Me prestas tu chaqueta, o no, mejor ctibreme
conun beso rojo, rojo ardiente de tus labios, mujer.

MAYRA ALEJANDRA DIAZ

Nacida en Barranquilla. Estudiante de 4° semestre de Filosofia. Pri-
mer Premio en el Concurso Nacional de Poesia Estudiantil Instenalco
(2008). Textos suyos aparecen publicados en algunos medios de la ciu-
dad como la Revista-Taller Luna y Sol y en el blog de la revista Bacanal.
Vinculada actualmente a la Red Nacional de Talleres RENATA.

Jairo Castillo Romerin

(ATLANTICO)

ALGUIEN DICE...

Alguien dice que soy barro y euforia,
que oscuro devengo lutos y desentrario
fosas,

trasiego mdrgenes de rios

que hurarios me riclan.

Otravez
tras los calmos objetos
el amanecer regresa.

Emerjo del insomnio
igual a la alborada reluciente.

Estoy yéndome:
incertidumbre y flagelo
todavia auguro

blancos claveles

blancos dias

con cenefas nubladas de paiio.

Soy ese y el otro, quizds tii mismo, siempre.

Descalzo me hiere
el lado terco de las sombras.

JATRO CASTILLO ROMERIN

Nacido en Cartagena de Indias. Poeta y docente
universitario. Tiene inéditos los libros de poesia,
Anuario de la sombra (2009), Tal como ¢l me ve desde el
espiritu (2006), Lugares posibles para el alma (2007).
Ganador Premio Bienal de Poesia Julio Florez
(2010), Finalista Premio Mundial Rielo de Poesia
Mistica (Espatia, 2006), Mencion de Honor Con-
curso Nacional Gustavo Ibarra Merlano (Cartage-
na, 2004).
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Danith Urango

(Sucre)

MANZANA NUEVE
LOTE CUATRO

Enuna linea no simétrica,

por donde los paralelos no pasan
ni los meridianos confluyen

estd mi casa

en la manzana sin posibilidades

y con un niimero negativo cerrado.

Me trajeron a esta morada
me amarraron con libertades
que me frenan cruzar

la linea de los limites comunes.

Aqui se han fraguado tres lustros

y un poco mds de mi existencia
oscurd,

he sembrado frutos para el mafiana,
he sofiado otras cosas no logradas.

Se enraizan en la tierra las paredes.
Un lebrel las cuida,

un gato amarillo alegre

que de tanto pintarlo de negro perdio
sumagid.

Nunca hay un pdjaro enjaulado.

DANITH URANGO

San Andrés de Sotavento (Cordoba). Ha publicado los siguientes libros de poesia:
Yo fui un pteroddctilo (1990), Chocho de aji y carne sald (1996), Poesia del destino (1996),
La epopeya de los drboles (2002), La voz del agua (2006) y Estatua herida (2006). Tiene

inéditos varios poemarios.
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Dejo que el viento cante en las
cortinds
Y juegue en los asientos.

No pinto de negro sus maiianas
ni quito las estrellas de su noche.
Encella gira el mundo sin cesar
Y hay siempre un constante

tic tac.

Sé por qué lado le sale el sol

y en qué lado tiene el mar.

No cierro las puertas nunca

ni las abro mucho tampoco.

La luzla engalana toda,

no hay sombra sobre la luz

ni oscuro sobre lo oscuro

pero hay una sombra

a la que no le conozco el rostro.

En la manzana nueve
y lote cuatro

he muerto y nacido muchas veces.

Lya Sierra

(ATLANTICO)

EL CIUDADANO D. VIAJERO
DE LAS ALTAS NOCHES.

El ciudadano D. viajero de las
altas noches no sospecha

que mientras el vino le siembra
urgencids en su cuerpo

de seductor siempre en crescendo
su mujer desecha

ese gesto de rana virgen que d ¢l
tanto le tranquiliza

—es su mejor garantid en estos
tiempos que corren— abandona
sus deslucidos ropajes envuelve
su cuerpo enun dgire de flores de
oriente y espera a su amante en el
mismo sillon en que teje y desteje
sus frustraciones mientras el
ciudadano D. interroga al diario
sobre las cotizaciones del dia.

LYA SIERRA

Nacida en Barranquilla. Poeta y narra-
dora. Es autora del poemario Baladas
para nombrar este tiempo de sombras y de
la novela Esa Gordita si Baila. Poemas
suyos han sido publicados en diversos
medios de Suecia, Argentina, Bolivia,
México y Venezuela.

La travesia
de Stéphane
Chaumet

Lavravaiiads lacraanda | La nsversde de lermamee.

Ha habido poetas franceses que han lo-
grado construir una obra de gran peso
desde su condicion de exiliados, atn de
extranjeros -recordemos a Saint-John
Perse, Aimé Cesaire o Georges Scheha-
dé, por mencionar algunos-. Cada uno,
en sus muy diferentes estilos, escriturd
un mundo en la distancia: todos ellos
extranjeros de Francia pero ciudadanos
de una misma lengua. En ellos, el vincu-
lo a través de la palabra cobra una enor-
me jerarquia. Ciertamente la de Stépha-
ne Chaumet en La travesia de la errancia es
una voz de esta estirpe de la periferia;
hay en su voz algo exdtico y, en ocasio-
nes, mistico. Su constante como viajero
le da a su tono un aire orientalista, de
balsamos, vinos, noches consteladas en
desiertos. Hay en su poesia ese aroma
sensual de las tierras muy lejanas; una

mirada intensa, esa que se va constru-
yendo por los caminos andados.

La errancia vuelve diferente a un hom-
bre, le ha dado otras facultades, como
podemos constatar en los poemas que
Chaumet le dedica a las momias de
Guanajuato. Legendarias habitantes de
los paraisos barrocos, las momias siem-
pre fueron para mi un punto donde ar-
ticular la risa o ensayar el sarcasmo. Sin
embargo el otro, el que viene de fuera,
logra detectar en ellas la posibilidad de
la palabra, de indagar sobre la muerte,
el tiempo y lo caduco. En referencia al
ojo de una de ellas, nuestro poeta dice:
“Desnudos en un sarcofago de vitrina
bajo nuestros ojos vanos y nuestras ca-
maras fotograficas. Desnudos me hacen
sofiar la ceniza”.

¢Pero qué significa la travesia en Chau-
met? No es solo el ejercicio de moverse
de un pais a otro. No es el turista, sino
el errante, el que logra percibir en el es-
pacio y el tiempo los diferentes relieves
de la vida. La travesia como voluntad
de los sentidos en el mundo, como el
arrojo suficiente que brinda a la sangre
la fuerza necesaria para levantar la vis-
ta y disponer de la lengua de tal manera
que razon y decir vuelven a su vinculo
indisociable: “No hagas cruces al miedo,
repite su lengua, que no es mas que el
badajo rehén de su cabeza”.

En esta cuidadosa prosa, la reconstruc-
cion de la mujer en un ambiente votivo
se convierte en una suerte de liturgia.
Chaumet es un poeta que logra mo-
mentos de alta tension cuando habla de
la mujer y es necesario remarcar que el
amor es un relampago constante en este
libro: siempre de improviso, siempre

iluminando incluso las zonas innombra-
bles, siempre iluminando la nada.

Pero Stéphane, como buen errante,
también sabe que hay cosas que uno
siempre lleva consigo, asuntos que son
los que nos dan nuestra tristeza o nues-
tra alegria, pertenencias que cobran un
verdadero valor en tanto estén con no-
sotros, porque fuera no tienen esa car-
ga especifica: “Y aquello que uno trae,
aquello que uno cree siempre traer: los
recuerdos, las imagenes, los llantos tra-
gados, la direcciones donde no escribi-
remos jamas”.

En este volumen de poemas encon-
tramos una voz dura y con oficio en el
hacer poético, una escritura que nos lle-
va del vértigo del olvido al hecho de la
memoria como un acto heroico; donde
el amor, como lo he mencionado, intem-
pestivamente cruza por estos poemas y
donde el viaje toma diferentes valores.
Seguramente Stéphane Chaumet segui-
ra escribiendo libros de gran relevancia
porque tiene un pulso de cartografo de
lo repentino, pero también porque en
sus palabras se puede notar eso de resis-
tencia que ocupa todo poeta para llegar
a lo memorable.

Frank Meza
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Trasdela
tinta oscura,
la sombraola
palabra

e hachase. ™

Conocimos a Samuel Serrano en la dé-
cada del noventa, en la ciudad de San-
ta Marta, cuando fue invitado a leer
sus poemas en el programa Poesia Mar
Abierto, que durante 17 afios tuvimos el
gusto de realizar en este puerto Caribe,
un grupo de amigos que lo fuimos y lo
seguimos siendo gracias a la poesia.

Personalmente no olvido la euforia y
vitalidad de aquella noche, cuando una
vez terminado el recital nos reunimos
un centenar de personas en Casa-Ca-
ribe Libro Café¢, a departir y a celebrar
la presencia en la ciudad de un poeta
magdalenense, nacido en Aracataca en
1964, lugar més casual que propio, pues
la errancia, tan vital en la poesia de Se-
rrano, fue la impronta de la familia del
poeta durante toda su infancia y ado-
lescencia debido a los maltiples oficios
y negocios emprendidos por su padre,
también eje esencial en la poesia de
Samuel.

Aparte del reconocimiento a su narrati-
va logrado en Espafia, en donde reside
desde 1996, tres libros de poesia dan
muestra del quehacer con la palabra en
Samuel Serrano: Ritual del recluso (1991),
Canto rodado (1996) y El hacha de piedra

(2008), publicado en Espafia por La Mi-
rada Malva.

En su primer libro, El ritual del recluso,
ademas del primer deslumbramiento
con la palabra, el poeta evidencia el peso
de los paisajes ganados y perdidos, ya
con una voz limpia y reflexiva para un
poeta de apenas 26 afios, en la que se
vislumbra el compromiso de cantar en
la poesia, como lo deja ver en el poema
Sonata de la lluvia:

El tiempo todo lo troca y de su mano he llegado
a cultivar esa ciencia milenaria del juglar, que
oyey cree interpretar
la sonata de la lluvia.

En Canto rodado, su segundo libro, ga-
nador del Premio Nacional de Poesia
Ciudad de Bogota, el poeta regresa su
mirada contemplativa al mundo Caribe
del recuerdo y de su infancia, del hom-
bre que abandon6 sus primeros paisajes
y su familia y que al momento se le reve-
lan en un mundo que transcurre entre la
realidad y el suefio, motivo que lo lleva
a asirse de la palabra para salvar todo lo
que pueda de la memoria; trabaja aqui
con las palabras al igual que un obrero
que empieza a construir para su salva-
cion su propia casa de la poesia.

Cimientos de esa casa discurren entre la
realidad y la evocacion durante la lectu-
ra de todo el libro, como podemos apre-
ciar en esta imagen de doble efecto:

Hay un cuaderno azul entreabierto en el suefio
(Héspero)

O también en uno de los temas que ca-
racterizan la poética de Serrano, como
lo son los pajaros atravesando los cielos
evocados desde la penumbra:

... d la hora en que el pdjaro taladra nuestro
sueflo.

O en el verso que he tomado para titular
esta breve presentacion:

Tras de la tinta oscura, la sombra o la palabra.

Debo senalar, ademas, la decision del
poeta de abordar en Canto rodado la cir-
cunstancia y tema que marcara su vida,
como lo fue la partida de la luz fisica; de
ello deja valientes muestras en poemas
como Palos de ciego, Luis Braille, El via-

jero ciego y Penumbras. Ante la partida
de un dios, la Palabra, acompanada de
una legion de Prometeos, acude y vela
porque el poeta cante con apego a la
vida, que ha de recorrer ahora siguiendo
su propia luz interior.

Y llegamos al libro que nos convoca
esta noche, en el cual el poeta centrara
su lectura: El hacha de piedra, libro que
divide en cinco partes: Los monstruos,
La isla, Recado, Caracol y Alabanza del
padre.

Me detendré unos momentos en los dos
temas que més se asomaron a mis pro-
pios temores: el monstruo y el padre. El
monstruo en la poesia de Samuel Serra-
no plantea el enfrentamiento que el poe-
ta tiene consigo mismo, la busqueda del
sustento de la palabra para exorcizar y
exorcizarse. Toda batalla, ademas de
una victoria o una derrota, implica ante
todo un aprestamiento para el cambio, y
cuando esa batalla se libra contra el otro
que llevamos dentro, contra ese mons-
truo que somos en el limite de nuestra
conciencia, entonces —corroboramos
para nuestra desgracia que poco hemos
ganado y mucho hemos perdido. Pero lo
esencial ha sido el aprestamiento mas
que la batalla, y en esos menesteres se le
va la vida entre las palabras para llenar-
la de pajaros, de islas, de monstruos, de
guijarros y de lejanias, que finalmente lo
llevan a la poesia, de donde ya no puede
alejarse. Recorre con la palabra la casa
de sus ancestros, los caminos presentes,
y alcanza a vislumbrar los intrincados
derroteros que le depararan el viaje a la
madurez poética, y cuando llega a ella,
se encuentra con que el monstruo per-
manece vital ante sus fuerzas, esperan-
dolo para cobrarle sus tributos. Y aun-
que pareciera que la figura del monstruo
hubiese quedado bien lejos en las mi-
tologias de pueblos primitivos, en Odi-
seas 0 en mentes alucinadas como la de
nuestro Caballero de la Mancha, vemos
con cierta nostalgia que el monstruo li-
terario atin permanece en la mitologia
del hombre contemporaneo; comproba-
mos sin remedio que el monstruo somos
Nnosotros mismos, repitiéndonos eterna-
mente en el ser, como lo expresa Serrano
en el poema La mirada del monstruo:

Penetra en nuestros suefos cudndo la carne
duerme, y recorre la sangre, sus ciegas galerids,
como topo porfiado en la caverna oscurd.

Alolargo de los ocho poemas en los que
el poeta huele, enfrenta, asalta y deshue-
sa a su propio monstruo, pareciera llegar
el alivio al lector cuando cierra esta serie
con los siguientes versos:

Me encontraba en mi cama,

quebrantado, jadeante,

a salvo al fin del monstruo que devora mis
noches.

Pero no hay ningun alivio, pues en el si-
guiente aparte del libro, titulado La isla,
el monstruo reaparece, aunque aqui el
autor se concentra mas en la basqueda
de esa isla desconocida que hace parte
de sus anhelos, lo que lo lleva a la aven-
tura del viaje, a las noches tormento-
sas, al enfrentamiento a lo desconocido
como constante busqueda de su ver-
dadera patria, la palabra, a las propias
singladuras de su alma convertidas en
distancias fatigosas, que convierten a
este aparte del libro no solo en esa fuer-
za oscura que impulsa al autor en la
busqueda de si mismo, sino también en
esa isla necesaria que a mitad del libro le
brinda el reposo para continuar el viaje
en la poesia, pues lo que viene después
no significa precisamente el sosiego. So-
bre su isla, Serrano nos advierte en un
poema:

Quizds todos llevamos una isla en el alma,
un medallon forjado con retazos de suefios
que roto y carcomido por la sal de los afios
conserva los latidos de pasados anhelos.

Salto ahora al tema del padre, otra es-
pecie de monstruo, tema que el poeta
utiliza para tratar en realidad varios
temas: la casa, la madre, la crianza y el
padre. No son miradas para nada idili-
cas ni laudatorias, como lo dice el titulo
de este aparte del libro, Alabanza del
padre, es mas bien volver la mirada a un
mundo infantil cargado de fuertes emo-
ciones en los que la figura del padre de-
viene también en monstruo. Nada facil
—y mucho menos débil- tratar en la poe-
siala figura que castigo y la figura del es-
critor que ahora ejerce el perdon a través
de sus poemas. Me hermana con Samuel
la procedencia de nuestros padres, las
montanas del Canon de Chicamocha,
en Santander, region donde el padre
solia ser solo una figura de silencio y de
omnipresencia que rayaba en una espe-
cie de violencia silenciosa. Cantar hacia
adentro entonces era una especie de

salvacion; apreciar la belleza sin poder
decir nada, una quimera que nublaba las
maneras nobles de ver el mundo; y sonar
despierto y en silencio sin dejar asomar
la mas minima sensibilidad, fueron for-
mulas que con toda seguridad forjaron
el aliento del poeta con la lentitud del
tiempo indefinible que transcurre du-
rante la infancia y la adolescencia.

Especial atencion nos reclama el poe-
ma Lengua de trapo, en el que el poeta
recuerda una experiencia traumatica,
especie de rito chamanico, cuando le
introdujeron un pajarillo vivo en la boca
para que mejorara su diccion. Al respec-
to dice al final de ese poema:

Desde entonces no afino,
no encuentro mi tonadd,
me esfuerzo por cantar
como el ave del campo

y solo doy chirridos

que estremecen la noche.

El poema con el que sella el libro, titu-
lado Alabanza del padre, lo inicia con
un epigrafe de Jean Paul Sartre en el que
nos advierte: No existe el buen padre, es la
regla; no debemos reprocharselo a los hombres
sino a los lazos de paternidad que estdn podri-
dos. Y agrega el poeta mas adelante:

Es justo y necesario deponer las inquinas

y dcogerse al amparo de sus firmes rodillas

por suvigilia de Argos en la cumbre del monte,

por sus largas zancadas de agrimensor del
mundo,

por sus roncos bufidos que ordenan la manada,
por su hedionda carrofia que infesta el horizon-
te.

Y ahora que Samuel es padre del peque-
o Alejandro, ademas de serlo de sus li-
bros, imagino que las paternidades que
ahora ejerce lo habran llevado a com-
prender que aquella dureza que repre-
senta la sombra del padre, tal vez, fue
uno de los baluartes, que sin saberlo, le
dieron la fuerza y la luz necesarias para
disipar las sombras entre la arquitectura
de las palabras.

Hernan Vargascarreno

Mirar, caer,
¢salvarse? *

N

En sulibro Trece poemas ariesgo de caer, Iri-
na Henriquez mira y se mira, escudrifia
y escribe en busca del conocimiento.
Irina mira. Irina observa. Nada escapa a
sus ojos, aunque la noche irremediable
se empefie en cubrirlos, aunque la hora
de la oscuridad sea larga y haya un mo-
mento en el que parezca que no volvera
a existir la luz. Espera. Y llega, en medio
de la penumbra, la luna, con su “eterna
mirada”; la noche vuelve a ser antigua y
arcana, y brillan los destellos lacidos del
poema, de la palabra, de las visiones. La
poeta conjura el miedo y los malos sue-
nos, ahuyenta a base de palabras marca-
das a los demonios, se enfrenta a ellos
atn a riesgo de caer.

En Trece poemas a riesgo de caer (medialsla,
2010), Irina Henriquez asume ese riesgo,
porque mirar el fondo de las cosas debe
implicar ahogarse en ellas, anegarse. La
caida, el hundimiento, tienen que ver
con la comprension. ¢Como entender el
mundo, la vida y sus esquinas, sin ahon-
dar en cada experiencia, las dulces y las
amargas? ¢Como entender la lluvia sin
empaparse, el rio sin ahogarse, la tierra
sin formar parte de ella? La poeta mira
y se mira (de ahi los espejos, el pozo de
la cita de Yannis Ritsos que refleja tam-
bién como un espejo); escudrina y escri-
be en busca del conocimiento: “sé la que
observa y nombra al mundo”, se dice a si
misma, exhortativa. Porque es conscien-
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te de que solo nombrar el mundo la pue-
de salvar. Y ahi el poema, que pocas ve-
ces se gestard en lo racional: es mas bien
el cauce de lo irracional, de los suefios,
las intuiciones, las adivinaciones, el que
ha de seguir para llegar a la salvacion:
“Es preciso dejarnos caer / como estre-
llas fugadas / y no dar cuenta de cada
linea /del poema que nos salva®. Hay
que acompanar a Irina en la orbita im-
predecible de esos cuerpos celestes, en
la que surgen imagenes oniricas, compa-
raciones arriesgadas, correspondencias
enigmaticas, hasta llegar a la explica-
cion del mundo. Ella nos guia, aunque
sea a tientas, en medio de las sombras.
Es el oficio del poeta. Como bien dice la
autora, un oficio a cuyos gajes hay que
acostumbrarse. A veces uno alza el vue-
lo; a veces uno cae. Pero la recompensa
bien merece la pena.

Josefa Parra
* Nota cedida por la revista virtual Medialsla

Rumor de pez,
yin-yang

del lenguaje
sensorial
deRené
Rodriguez
Soriano *

renérodriguezsoriano

. PREMIO DE POESIA UCE 2008

Rumor de pez confirma lo que ha dicho
Roland Barthes sobre la lectura como
placer o el placer de la lectura; cada ver-
so es un inconfundible deleite, un boca-
do que induce al lector a no querer hacer
de lado el libro, sino a seguir las aletas
del pez hasta el fondo cognoscitivo de la
percepcion abstracta de lo poético.

Después de echarme un viaje por la
transustanciacion de la palabra poética
de la mano del Rumor de pez de René Ro-
driguez Soriano, me he quedado con las
imagenes que resurgen de la relectura
entre las cejas, porque éste no es el habi-
tual libro de poemas que llega a nuestras
manos cualquier dia a fundar una aldea
de rutina. Por el contrario, como su ti-
tulo lo indica, es un susurro, un rapto,
un fluir que emerge de la profundidad
del lenguaje para llevarnos con €l hasta
el fondo del universo poético del autor.
Por alguna razon este libro fue mere-
cedor del Premio de Poesia UCE 2008,
como reconocimiento a la celebracion
de la poesia, y con ello al largo recorrido
literario de su autor.

Presiento a veces que habito entre las torres |
que incierto y sacudido crezco hacia el vacio, |
como luz de agua turbia, derramada. Pag. 13

Las entradas a las grutas de Rumor de pez
se abren con un sobresalto de inquietud
0 un cuestionamiento existencial, don-
de el golpe del pasado repercute como
una inquietante tromba que pasa in-
ventario a lo ya perdido; ese compendio
de cosas que hicieron partes del lienzo
sicologico del sujeto poético. Y que, de
alguna manera, transmitian una sensa-
cion de orden fisico y balance interior.
Algo que no debe pasar desapercibido,
es el aspecto humano del yo poético que,
aungue reconoce el colapso de su vision
de mundo, rehasa culpar o descargar la
dolorosa frustracion sobre “esos otros”.

Nada | frente a la nada, contra nadie. Nunca.
Pag. 13

Y es aqui, lo importante de Rumor de pez;
el espiritu humanista que permea en el
fondo del poemario, porque normal-
mente un ser herido tiende, por natura-
leza, a emprenderla como un toro con-
tra quien o quienes “son responsables”
de su dolor, pero nuestro poeta no cede
ante el torbellino de esa fuerza oscura
del subconsciente.

Quienes estén algo familiarizados con la
cultura oriental, el titulo mismo basta-
ra para inducirlos a la experiencia sen-
sorial de la belleza natural del paisaje;
elemento muy presente en la tradicion
filosofico-espiritual china y japonesa,
donde el pez es un simbolo de riqueza,
armonia espiritual y balance entre las
dos fuerzas que rigen el universo, como
aparece representado en el simbolo del
Tao, el yin-yang. Estas dos fuerzas es-
tan presentes en Rumor de pez, porque,
por un lado, esta el aspecto masculino
representado por el sujeto del habla y
el aspecto femenino, al que se dirige,
representando la fuerza opuesta. Pero
ambos flujos convergeran en un punto
en el espacio para fundirse en una nueva
identidad. Porque como senala el verso
que subrayo mas abajo, la voz tiene con-
ciencia de ser y, €n ese reconocimiento,
distingue la luz opuesta. Pero reconoce
en ella la refulgencia interna, que dara
respuesta a su vacio, aunque desde un
marco trazado por la distancia, como
resultado de la experiencia previa del
dolor, que vuelve ahora para cerrar el
circulo:

(A qué has vuelto mujer, distinta luz? Pag. 15

René Rodriguez Soriano es cuentista,
narrador, gestor cultural, pero el René
que nos revela este Rumor de pez es al
poeta, que, sin hacer gala, goza de un
distintivo sello de identidad o estilo en
el manejo de la fuerza sensorial del len-
guaje; independientemente de cualquier
apreciacion local, la poesia de Rodri-
guez Soriano es universal, y eso es lo que
hace que los lectores se identifiquen con
ella, mas alla del regionalismo lingiiis-
tico o del nacionalismo poético, under-
ground en algunos sectores de la poesia
hispanoamericana.

El erotismo, como sujeto, esta presente
en cada una de las paginas de este libro
como la experiencia seductora ejercida
por un perfume femenino a la mediano-
che; mas cabe destacar que el erotismo
aqui “es una fuerza que revela la trans-
parencia del simbolo, no el que ensefa la
miseria fisica del cuerpo”, como forma de
degradar el aspecto femenino, empujado
por “las aguas turbias” que, subconscien-
temente buscan perpetuar la patriarcal
figura del macho en la sociedad. Rumor
de pez confirma lo que ha dicho Roland
Barthes sobre la lectura como placer o

el placer de la lectura; cada verso es un
inconfundible deleite, un bocado que in-
duce al lector a no querer hacer de lado el
libro, sino a seguir las aletas del pez hasta
el fondo cognoscitivo de la percepcion
abstracta de lo poético.

El vino sabe a tardes perdidas en tu pelo | y un
guifio de tus ojos pernocta en mis recuerdos.
Pag. 58

Cuantas veces nos no hemos sentido
atrapados en la sensacion del no tiempo,
encarcelados por la imagen imborrable
de ese amor de adolescencia o por la in-
quietud de lo que no pudo ser. Rumor de
pez tiene respuesta o al menos nos invita
anadar en un rio iluminado por la belle-
za y la exaltacion del valor de lo femeni-
no como ideal de esperanza.

* Publicado originalmente en la revista

virtual Medialsla, Miami, Noviembre 6,
2010.

Daniel Montoly

Gustavo Tatis
Guerra,

el Coleccionista
de Nubes

Universidad

Externado

de Colambia

El mar canta, su euforia desvela los con-
fines, devora las sombras, nos revela su

arte antiguo, su arte de agua horadando
los pilares y los mapas, y luego se queda
dormido en los ojos afiebrados de la in-
dia que murmura:

El capitdn Pedro de Heredia ha dejado el tatua-
je del Mediterrdneo entre mis brazos. Le prodi-
go la majestad dormida de mis labios y el oro
de las tumbas

Aqui se abre la primera ventana que se
abre a todos los ruegos del alba; es la
ventana de un hombre que durante afios
ha intentado plasmar las formas de la
primera luz, después de largas noches
de insomnio, en las que la clara voz de
la bella Catalina no lo deja dormir. Su
nombre es Gustavo Tatis Guerra. Y es
ademas quien da noticias de una poesia
que, entre luz y sombra, va grabando un
destello donde parece que no quedara
impreso el poema sino que pasara por el
papel, de algo nuevo con un sabor muy
antiguo que permanece en la memoria.
Y ruego que esas palabras sean capaces
de permanecer intactas para el buen uso
del sueno, de la razon, de la esperanza
que habita en el lenguaje de todos. Por-
que cada verso es capaz de darle a un
hombre lo que extrana, ya que desde
hace mucho deseaba escucharlo sin sa-
ber por qué. Hablo en el idioma sofoca-
do del tropico, el mismo de Tatis Gue-
rra, periodista y coleccionista de nubes,
portador de una metafora discreta y
veraniega, de silabas de colores fuertes.

Mi soledad esta cantada en todos los idiomas
del viento

Y es también complice de un antiguo es-
pejismo donde ha hecho un alfabeto de
la soledad para jugar con los elementos,
con las distancias, con los mitos, con la
vida privada de los arboles. Y se ha dete-
nido a contemplar el mundo, entre tinta
negra y café, sin llegar atin a tocar en pa-
pel el blanco.

Trenzo mi corazon de cad flecha
como si un dngel tejiera un alfabeto
su génesis en la yema de mis dedos

Ve pasar las nubes, las clasifica como a
las mariposas, y luego se las envia a sus

amigos para que las lean.

Fernando Denis

Ocios del Oficio

En noviembre de 2007 sali6 a la luz pua-
blica el poemario Ocios de oficio, del pe-
riodista, actor y titiritero barranquillero
Anibal Tobon. Un grupo de amigos de
la editorial El Cayapo, de Venezuela, se
dio a la tarea de compilar los poemas
que Anibal, después de leer en audito-
rios, patios y diversos escenarios, tira al
suelo o lanza por los aires, convertidos
en leves bolitas de papel.

La noticia de esta novedad editorial fue
muy bien recibida en Barranquilla, en
particular en el circulo de noctambulos
que merodean la “Caza de poesia”, café-
bar que regentan Anibal Tobon y Yadira
Ferrer. En muchas ocasiones me quedé
con las ganas de “pescar” alguno de los
poemas que Anibal lanzaba al aire des-
pués de leidos, pues, invariablemente,
alguien mucho mas veloz (casi siempre
un nifio 0 una nifia) se alzaba con la bo-
lita de papel y de inmediato realizaba el
acto, casi reflejo, de desarrugar la hoja
para recuperar las palabras dichas por
el poeta.

Por su caracter compilatorio, Ocios del
oficio esta dividido en: “Onirias”, “Zen-
deros”, “Del amor” y “Naufragios” que
contienen poemas escritos en distintos
momentos, en particular durante las
temporadas en las que Anibal residio en
diversas ciudades de Venezuela, Suecia
y Francia, asi como otros versos que tie-
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nen el inconfundible aroma y la calidez
del mar de Salgar. Ademas, en la parte
final del libro se incluye “Variopintos”,
que contiene algunos textos y cuentos
cortos. En general, con este poemario el
lector podra disfrutar el juego de pala-
bras que nos propone el poeta y que le
permite trastocar la realidad, burlarse
de ella y mostrarse tal cual es: hermosa-
mente fragil y eternamente loco.

No sé si el libro se encuentra disponible
en alguna de las librerias de la ciudad.
Lo dudo; este tipo de obras por lo gene-
ral circula por otros canales, los del afec-
to y la complicidad entre lectores, lejos
de las listas de best-sellers. De todas ma-
neras sugiero a los interesados en Ocios
del oficio asistir a los recitales de Anibal
Tobon, pues con seguridad después de
cada lectura ya no tirara bolitas de pa-
pel; lo mas probable es que con cada
poema leido lance un ejemplar a su au-
ditorio. Quién quita. Con Anibal, ya se
sabe, todo es posible.

Adenda

Desde el lanzamiento de Ocios del oficio en
2007 a la fecha (noviembre de 2010) he
asistido a varios recitales de Anibal y he
comprobado mi vaticinio: el poeta lanza
el libro al final de la lectura —casi siem-
pre frente a la mirada de asombro de su
auditorio-, pero también mantiene la
costumbre de rasgar las paginas leidas,
para convertirlas en bolitas de papel que
tira al aire como tiernos proyectiles. En
el recital realizado en Las Flores, en el
marco del Encuentro Internacional de
Poesia — Poemario 2010, Anibal no solo
rasgo y lanzo el libro y los poemas... 1o vi
también rasgar y lanzar su alma al vien-
to, mientras a sus espaldas el rio Magda-
lena, indiferente, seguia su curso.

Zoila Sotomayor

Tres espejos
para romper las
piedras

Ofacién del Impuro
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NIVERSIDAD MACIoNAL DE COLOMBIA

1. Rémulo Bustos: Una
plegaria por la especie

La poesia es el diario de un animal mari-
no que vive en la tierra y que suefia con
volar, decia Carl Sandburg. Ese animal
que somos pasa largas estadias en auto-
buses, en embotellamientos de trafico,
en largas filas de bancos, en antesalas
de consultorios: ambitos que el tiempo
aprovecha para instalarse y hacer sentir
su plomo en la carne de la conciencia.

Entonces nada mejor que un cuento o
un poema para esos islotes de tiempo,
cuentos y poemas breves (como el ser
humano) que cada vez recobran mas es-
pacio en nuestras necesidades y gustos
de lectores, y que ayudan —en contadas
palabras- a levantar vuelo desde nues-
tros asientos o baldosas.

Sirva esta abreviada defensa de los gé-
neros breves para comentar uno de los
libros més hermosos que se puede leer
hoy dia: Oracion del impuro, del escritor y
pintor Romulo Bustos Aguirre, editado
en la coleccion de poesia de la Univer-
sidad Nacional de Colombia, y lanzado
en la pasada Feria del Libro de Bogota
(2004). Bustos nacio en Santa Catalina

de Alejandria, en 1954. Estudio Derecho
y Ciencias Politicas en la Universidad
de Cartagena —donde hoy ensefia Litera-
tura en la Facultad de Ciencias Huma-
nas-—y Literatura Hispanoamericana en
el Instituto Caro y Cuervo. Es también
autor de una Antologia de poetas costefios
(1993) y fue incluido en la Antologia de
Poesia Colombiana de Rogelio Echavarria.

Bustos es un escritor oriundo del Caribe
colombiano; decir eso anticipa mucho
sobre su forma de encontrar la poesia, y
decimos eso a la manera en que predica-
ba Picaso: “Yo no busco, yo encuentro”.
Bustos, hace parte de una generacion
historicamente reciente de escritores
costenos: Giovanni Quessep, Raal Go-
mez Jattin, Jorge Garcia Usta, Joaquin
Mattos, Miguel Iriarte, Fernando Line-
ro, José Manuel Crespo y Fernando De-
nis, entre otros. Ellos, desde sus insulas,
nos escriben a todos en el acto de con-
tarse a si mismos. Un ejercicio estético
que ha logrado poco a poco saltar codi-
gos y sacar el cuerpo a las convenciones
culturales locales, pero sin desconocer-
las. Cada vez mas, sentimos en sus obras
descubrimientos que van més alld de sus
habituales tematicas regionales, en una
ambiciosa intencion por que conver-
jan el universo de la aldea, y la aldea de
nuestro universo.

Lo hacen reordenando el mundo sin des-
conocer la tradicion, en el sentido expli-
cado por Oscar Torres Duque: la tradi-
cioén como una comunidad de vision de
mundo, una unidad de conciencia, una
coincidencia no sintactica, no discur-
siva o semantica, sino en los principios
estéticos fundamentales que atraviesan
estas obras.

Comentar un libro deberia ser un in-
tento por no ser inferior a ¢l, mostrar
que somos algo distinto, quiza mejor,
después de haberlo leido. Ser como una
rama agradecida por la raiz que no al-
canza a ver, pero que presentimos en
nuestro edificio humano, un eco musical
en nuestra memoria. Oracion del impuro,
reune los libros: El oscuro sello de Dios, Lu-
nacién de amor, En el Traspatio del cielo (Pre-
mio Nacional de Poesia de Colcultura,
1993), La estacién de la sed; y un adelanto
del libro: Sacrificiales, al que pertenece
esta revelacion titulada Mantarraya:

Por algin divertido arreglo los dos muchachos

han dividido en dos la mantarraya / como
si fuera una hoja de papel / y ahora cada uno
lleva su parte colgando de la mano / Ya nada
queda de la gracia que el animal exhibe en los
acuarios / ondeando, sumergiéndose, elevando-
se en el agud todo su cuerpo como dos extrarids
alas/ Mientras la ofrecen a lo largo de la playa
los dos muchachos / aseguran que con ella se
prepara un excelente y vigorizante cocido / Las
dos partes siguen vivas. A veces und de ellas le-
vemente se estremece y aleted como si und parte
reclamara la otra / o como si conservara algu-
na oscura memorid de su vuelo./

Romulo Bustos es de esos angeles de
equipaje breve que circulan por las ca-
lles hasta las paradas de autobuses, van
confundidos entre los pasajeros, bus-
cando con ahinco un lugar cualquiera
para escribir, papelito a papelito, esos
poemas que van apartando malezas
mientras salen cosechas de cocuyos. Pa-
pelitos en los que el poeta escribe con
la delicadeza con que un gato camina
sobre una chimenea llena de perros de
porcelana, papelitos que al juntarlos in-
ventan rieles que nos llevan a estaciones
apacibles. Y uno se imagina al autor: un
nifo desnudo, en cuclillas, intimo en su
tarde, en un patio donde el mar se oye a
lo lejos entre el batir de hojas de platano.
Se siente el primero y el altimo ser sobre
la tierra, y lo es, asi como todos lo hemos
sentido en algin momento de nuestra
vida.

Asi como las familias descienden de fa-
milias, asilos libros descienden de otros;
nos dice Harold Bloom. En ese sentido,
el poder afirmativo del tono poético de
Bustos nos hace recordar uno de los mas
universales poetas del espiritu conti-
nental americano: Walt Whitman, y
sus Hojas de hierba. Bustos elige trabajar
con los materiales fragiles de la vida: la
nifez, el amor, la memoria, la amistad.
Cosas asi, cosas que parecen existir en
las junturas de las puertas, y que pesan
como truenos. Es cuando aborda esos
temas cuando su poesia adquiere la be-
lleza de un caballo orgulloso y agradeci-
do dela tierra que le ha tocado en suerte;
aun cuando el caballo desaparezca sen-
tiremos en el viento el peso de su hocico.

Del periodico Liberacion, de Suecia,
Juan Cameron nos comenta sobre este
poemario: Bustos, a través de imagenes
recurrentes, relata una historia y una
postura con una impronta de amarga

nostalgia por lo que ya no sera; o no lo
fue (...). Imagenes muy logradas, como
el de la aparicion del demonio, las islas
como restos de un lejano naufragio o el
mensaje aparecido detras de las cortinas,
dan cuenta con elegancia de su preocu-
pacion vital. Para €l Dios esta borracho
y la estacion de la sed lo convierte en ese
minasculo pasajero que ha descendido
en algan lugar erroneo del paisaje.

Leamos otro poema: Escena de Marbella.

Junto a las piedras estd Dios bocarriba

Los pescadores tiraron en fila largamente la red
Y ahora yace alli con sus ojos blancos

mirando al cielo

parece un baitista definitivamente distraido
parece un gran pez gordo de cola muy grande
Pero es solo Dios

hinchado y con escamas impurds

{Cudnto tiempo habrd rodado sobre las aguas?
Los curiosos rodean la pesca monstruosa
Algunos separan una porciony la llevan

pard sus casds

otros se preguntan si serd conveniente

comer de un alimento que ha estado tanto
tiempo

expuesto a la intemperie.

A pesar de las innumerables paredes,
uno parece haber leido este libro desde
las margenes de un rio, divisando co-
sas que pasan flotando sobre el agua,
haciendo inventario de milagros y zo-
zobras. Un rio de afluentes visibles y re-
conditos. Los ojos del poeta esculcando
el luto de la ceniza, pero también arro-
bado por ese sol dulce al alcance de la
mano que es un buen mango de clase.

En esta poesia los temas aparecen como
una uia que crece, y resulta inevitable
conciliar el poeta con la idea de esos an-
dariegos de la baja Edad Media que dor-
mian al descampado de aldea en aldea,
tomando notas, cosiendo paginas de
libros que no firmaban, porque sabian
que ser un misterio es la forma mas se-
gura de permanecer.

El ser humano en Bustos es una fragil
hazafia de babas, relojes, y canciones
romanticas invadiendo las tardes en las
cocinas. No podemos perder de vista a
esa criatura, su tragedia es que no sabe
qué hacer con su tiempo mientras llegan
los panuelos del adios. Es fragil, pero
también un carbon de curiosidad, un
diamante de espuma tallado por el in-

conformismo. Un murciélago que Dios
—ese otro muchacho travieso— ha cazado
con un saco en una casa abandonada, y
luego lo ha liberado al mediodia, para
distraerse con su vuelo demente entre
ramas y paredes, hasta verlo caer calci-
nado en la tierra.

Este libro de Romulo Bustos pone el ojo
en su hoja para que cese el frio. Las pa-
labras salen a la intemperie a rastrear las
cosas pequenas e ignoradas, que son las
mascaras sucesivas que ocultan el uni-
verso, que eliminan la distancia entre
las estrellas y nuestro corazon. Un dado
con sus cifras gastadas, abandonado en
la calle por la pandilla de jugadores, si-
gue sorteando cada que vez que lo patea
un transednte; asi estamos unidos to-
dos, sin saber qué golpe ha elegido nues-
tra suerte, a pesar de nuestra voluntad.

Oracion del impuro es un libro-jaula, ha-
bitado por pajaros que siguen adentro
cantando, aunque el poeta haya dejado
la puerta abierta y solo plumas queden
como huellas. Cada lector debera meter
la mano a esta jaula-libro, y ver con qué
se encuentra. Tal vez la mano del lector
descubra adentro otra mano que suenia
que es un pajaro que sigue cantando
aunque la jaula esté abierta.

La impresion final que nos deja la lectu-
ra de esta obra poética reunida, es que
las palabras invitadas por el autor, han
cumplido una cita en estas paginas, y
luego las palabras, las pobrecitas pala-
bras, juntaron sus manos y empezaron
a rezar en voz baja por toda nuestra va-
liente, hermosa, y suicida especie.

2. Fernando Linero:
Y la mdsica se hizo hombre

Por su parte Valery dice que el verso es
una danza y la prosa una marcha, enton-
ces como valorar una poética que tras-
ciende cualquier apuesta interpretativa,
porque marcha mientras danza. Mas
dificil aan, cuando en esa poesia conver-
gen emociones y razones cuyo equilibrio
supera cualquier discurso explicativo.
Uno se siente maniatado, las frases sa-
len, medita uno su eficacia, y termina
borrandolas, porque no iluminan nada.

Como suele suceder, los lectores solo
queremos compartir con el mundo algo
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hermoso que hemos descubierto, y que
creemos que el mundo necesita para
seguir girando. Gabriel Arturo Castro,
lo dice mejor en el prologo del ultimo
libro de Fernando Linero: “Lecciones de
Fagot” “...pues el poema es un objeto del
mundo, es sustancia, es un intermedia-
rio entre lo pasajero de la vida y lo real
vislumbrado.”

Lecciones de fagot
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Fernando Linero naci6 en Santa Marta,
Magdalena en 1957, y desde 1977 vive en
Bogota. Estudio musica en el Conserva-
torio de la Universidad Nacional y Filo-
sofia y Letras en la Universidad Catoli-
ca de la Salle. Las primeras sefales que
inauguraron su mundo poético datan
de 1980, el libro de poesias: Sonata del So-
ndmbulo, Pijao Editores. En 1984: La risa
del saxo, de cuadernos de poesia Ulrika.
Luego en 1990: Guijarros, de la Coleccion
Simon y Lola Guberek. Le siguen: Aparte
de amor, del Centro Colombo America-
no, 1993, Palabras para el hombre, editorial
Magisterio, 1999; y tltimamente: Leccio-
nes de fagot, de Universidad Nacional de
Colombia, 2004. Linero ha sido pianista
de importantes orquestas de musica tro-
pical, y musicalizo una serie de poemas
de autores colombianos, que publico en
el CD: “El poeta canta dos veces”.

En 2008 se lanzo, en la Feria del libro de
Bogota: “El bolero en sus propias palabras”.
Un diccionario del amor, la ilusion, el
despecho, todo a través de la musica
universal del romance. La técnica es in-
teresante, pone una palabra y fragmen-
tos de boleros que llevan esa palabra;
por ejemplo, Bésame: “bésame, bésame
mucho..”, Mentiras: “mentiras tuyas...”
y cientos mas.

Pero apelemos mejor al testimonio del

creador, cedo a la tentacion de compar-
tir su poema: “Apuntes para una biogra-
fia™

Naci en Santa Marta el 4 de octubre de 1957./
Tengo mujer, dos hijos que veo crecer y un pe-
rro./ No estoy atado a nada en particular./
De los 510.101.000 kilometros cuadrados que
tiene la tierra de extension/ ni un solo metro
es mio./ Mi unica preocupacion/ es acaso la de
amar verdaderamente./ Acaso la de arder con
aquello que amo./ Creo en el didlogo con la
luz/ el didlogo con la tierra/ para exaltacién
de los sentidos./ Desde los 15 afios escribo poe-
sia/ Creo que ella cura de cierto desencanto/ de
cierta melancolia,/ permite asi sed fugazmente/
recuperar cosas perdidas/ Ayuda a compren-
deren algo/ el sentido de lo humano./ Me gustan
el mar, los libros,/ la marihuana, las bebidas
fuertes./ Me gusta recordar a los amigos./ Me
gustan la misica, la noche, los caminos/He
cruzado los dedos y respirado hondo./ He com-
partido con el ocaso / la gloria de no ser nada./
A mis cuarenta afios / en estd lucha por llegar
yo no sé adonde / nunca he sentido envidia de
nadie. / Solo el aire sabe del final de la ruta./ En
lo profundo de mi guardo la esperanza/ de que
la muerte no sea mds que un espejismo./

Con palabras como esas se han fundado
religiones, y gracias a ellas, mas de un
angustiado le ha devuelto las cornisas
a las palomas. Linero es un chaman ci-
tadino en el océano proceloso de las ca-
lles. Fernando es poeta dos veces, en su
viday en el papel, coinciden en € tantos
dones que muchas veces se olvida de si
mismo, y se vuelca a descubrir plena-
mente a sus semejantes. Sus poemas son
adentramiento, afan testimonial, como
esas lamparas eléctricas que convocan
nubes de insectos en la selva nocturna.

Por la estacion violenta del amor pasa el
tren de estas palabras. Embajador tela-
rico de una mirada alimentada en la in-
fancia caribena. La palabra transida de
experiencia que en su brevedad es una
posibilidad de absoluto. No es raro que
Faulkner, ese escritor del Caribe gringo,
confesara que solo queria escribir la his-
toria de todo lo vivido e imaginado en la
cabeza de un alfiler. Linero, a su manera,
ha escrito la historia de su universo per-
sonal con la punta de ese alfiler.

Estos poemas sacuden a la especie, el
maés sonambulo de nosotros amaga en
despertar. El perdido se encuentra, el
que no se sabia perdido se halla. La poe-

sia medita la grandeza y la miseria de
este jardin donde Dios y el Diablo brin-
dan y se embriagan con el alma humana.
Su poesia, su musica, viene de abajo, de
la suelay el vientre.

Laleccion de Fernando, es el mapa hacia
un mas alla del tiempo, donde también
se siembran semillas en las laderas del
viento, y la poesia es fecunda en im-
posibles que luego la realidad reclama
como su cosecha. Tu palabra no pasara,
Fernando, con los dias se afirmara en
los lectores que iran descubriendo tu
vina de volcanes y naranjas. Asi como no
pasara la poesia de voces cercanas a tu
espiritu.

Estabamos en la orilla, meditando el rio
de la tarde, cuando Linero salié con su
cana y la lanzo con el tnico sebo de su
fe en la palabra. Y la pesca ha sido mi-
lagrosa en el laberinto de las aguas. En-
tre la piedra de la planicie, y la estrella
vespertina que le madruga a la luna, esta
la poesia que sirve de mano extendida.
Una poesia, como ésta, tan lejos de la re-
ceta poética, y tan cerca de lo que quere-
mos decir, si tan solo supiéramos decirlo
como lo dice Linero.

3: Miguel Iriarte: Limpiate la
sangre, y sigue tocando

Solo en la musica y el sexo nos miramos
frente a frente con nuestra esencia. Am-
bos son lugares de busqueda, de hallaz-
go y de asombro. La forma que tiene la
musica de cobrar forma en el cuerpo que
la baila es misticismo puro. Eso equivale
a decir que todo musico es un pequefio
dios, y cada bailarin es su profeta o ado-
rador. Tal vez por eso muchos creen que
el origen de la musica es simultaneo al
origen de la idea de un Dios (de cual-
quier dios, quiero decir).

La musica, ese hospedaje en lo invisi-
ble, esa otra forma de estar sin estar en
el tiempo, nos transporta y nos vecinda
con la nostalgia y la melancolia, nos ins-
tala en la alegria o la felicidad, esos luga-
res —esos estados escurridizos—, y pone
a vivir al presente en el presente mismo.
Oimos musica, y a veces recordamos co-
sas que nunca han pasado.

De esa estirpe es la musica poética de
“Camara de jazz”, el mas reciente libro

de Miguel Iriarte. Ventitn poemas, 51
paginas, escritos en espafiol y vertidos
al inglés con esmero, por ese mito niu-
yorkino viviente, el escritor colombiano
Miguel Falquez-Certain.

Todo arte termina trazando sus propias
convenciones y limites, la musica no es-
capa a esta tendencia. El jazz es una de
las mas gozosas revoluciones que le ha
pasado al arbol de la musica. Sobrevive
en ¢l la esencia azarosa del mundo, la
lucha entre orden y caos que impulsa
la basqueda de todo arte. No se asiste a
un concierto de jazz, se es testigo, mas
bien, de un desconcierto.

El jazz es fuga, pero también vuelta al
hogar. Es la musica mestiza por exce-
lencia, gran banda sonora de la vida
contemporanea, que a veces NO recono-
cemos en los ritmos que hoy estan en la
cresta de ola de la vanguardia musical.
Eljazz es un estilo musical que se carac-
teriza por la falta de estilo, por eludir la
ejecucion de las interpretaciones a par-
tir de la lectura fiel de una partitura. Por
lo tanto, la base de la interpretacion ja-
zzistica y, consecuentemente, del estilo,
es la improvisacion.

La poesia de “Cdmara de jazz® parece
adoptar las mismas coordenadas musi-
cales de su raiz poética: la naturaleza li-
bertaria jazzistica. En estos poemas hay
una gradacion que confiere dinamismo
expresivo a los textos. Un cruce de es-
pacios y dimensiones, un rio de simbo-
los y significados que desembocan en
esta musica callada que se lee como un
grito.

La escritura es omnivora, como la vida,

y cada lectura es un viaje personal, asi
cada quien va eligiendo su canon de
salvacion. ¢Voces antecedentes y tri-
butarias de “Camara de jazz” ?. Tal vez
los monologos de Spoom River, de Lee
Masters, o la universalidad de “El reino
errante”, de Jorge Garcia Usta. Pero tam-
bién alguna escena inolvidable de una
pelicula, la hipnotica influencia de una
pintura, un cuento narrado por tias a
la sombra de unos almendros “¢Poseeré
la suficiente musica dentro de mi como
para no desaparecer jamas?”, se pregun-
ta Emil Cioran en un epigrafe de Camara
de jazz. Nadie puede responder esa pre-
gunta, salvo nosotros mismos.

En algunos casos de free jazz o de jam ses-
sion, se da el caso de que no se trabaje
sobre ningtin tema ya conocido. Impro-
visar significa que el intérprete recrea
libremente el tema en cada ejecucion del
mismo. La estética personal es necesidad
de identidad, mediante la cual el poeta
canta su propio transito, los objetos de
su celebracion, sus dioses intimos. Todo
poeta es intérprete del mundo, todos los
poetas se asoman a la misma partitura
y ejecutan una musica particular, pero
esencialmente semejante.

La musica esta en los granos de arena en
el desierto, frotandose entre si; en la per-
cusion tectonica de la tierra, en el tropel
de caballos que forma el mar cuando
quiere salirse de si, o la serpiente de
viento fluyendo entre grietas y cafias.
Nos tapamos los oidos, se va la musica
—salvo la del corazon- y entonces sen-
timos que el mundo fue solo un suefio.
Somos tiempo, saliva, palabras en una
azotea con un querido amigo, anteojos
que buscamos por toda la casa y estan
mas cerca de lo que alcanzan a ver nues-
tros ojos. Todo eso gravita en “Cdamarda de
jazz’ de Miguel Iriarte.

La mayoria de los libros son un ejerci-
cio de memoria, una combinacién de
intuiciones y juegos conscientes de la
magia letrada. Este tiene todo lo ante-
rior, pero sobre todo, pura pasion, una
honda, detenida y necesaria declaracion
de amor por esos musicos y cantantes.
Ese amor que se tiene a los amuletos que
han iluminado nuestras noches oscuras
del alma: un seno tibio, un libro, una pe-
licula, una cancion, un trago de ron. El
jazz, sus extranas leyes que ordenan ser
violadas tan pronto se proclaman.

Quiero registrar el paso de algunos co-
metas que atraviesan el libro de Iriarte,
instantes prodigiosos del transito va-
liente de su poética. Estas lineas son, de
diferentes poemas: “...una misa de rabia

y de paciencia...”, “...pareces un preocu-
pado carpintero puliendo la extension
de su madera..”, “..que su trombon es

un instrumento que sopla un dios que
intenta en vano corregir el mundo..”,
«..y dibujaba un vuelo de suicida en el

» o«

cielo terrible de su miedo...”, “. las tragi-
cas verdades que le ensefo su piel...”, ...
porque alla arriba, a cierta altura todas

las alas se derriten...”.

Por supuesto, es casi una falta, un aten-
tado estético leer las lineas anteriores
sin su paisaje natural, sin la circunstan-
cia poética que las justifica, y de las que
ellas son parte esencial. Solo quiero des-
pertar la curiosidad, muchos querran
saber a qué tigre pertenecen esas rayas.
Son apenas flores exoticas traidas de un
continente que debemos conocer, por-
que se puede convertir en el paraiso que
buscabamos.

En “Camara de jazz” se percibe la fuerza
de la cultura popular, su forma de abrir-
se paso, de saltar alambradas y cavar
taneles, de irrespetar lo que no merece
respeto: las fronteras y banderas que
dividen a los seres humanos. Esa pujan-
za se hace sentir en sus versos. Solo la
musica pudo —puede- contestar a estos
musicos que son materia de este libro:
“por qué nacieron tan negros y tan tris-
tes.”

En este libro entendemos por qué el jazz
parece la musica de un reino antiguo, de
seres que no quieren lavar sus manos,
para no perder su lodo original. Esos an-
tiguos reinos a los que se refiere Michel
Houellebeck, en sus “Particulas elemen-
tales”, cuando nos dice: “..Lo que los
hombres de antafio presintieron a veces
a través de la musica. Sabemos lo que
debemos a sus suefios,/ Sabemos que no
seriamos nada sin la mezcla de dolor y
alegria que fue su historia/ Sabemos que
llevaban nuestra imagen dentro cuando
atravesaban el odio y el miedo, cuando
chocaban en la oscuridad..”

Miguel Iriarte naci6 en Sincé, Sucre, Co-
lombia, en 1957. Ha publicado los libros
de poesia: “Doy mi palabra™. Ediciones
Simon y Lola Gubereck, Bogota, 1985;
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“Segundas intenciones”, Ediciones Metro-
politanas, Barranquilla, 1996; y ahora
“Camara de Jazz”, que lleva una dedicato-
ria inicial: “Al maestro Fernando Iriarte,
aquien escuché por primera vez el nom-
bre de Duke Ellington. Y alli comenzo
todo”.

Trabajos como “Cdmara de jazz® exigen
nobleza de corazon, la pasion que des-
piertan esas cosas que, muchas veces,
han sostenido nuestra vida, a veces por
nosotros mismos. Llevado por el entu-
siasmo, alguien podria aconsejar que
este libro de Miguel Iriarte, sea lectura
obligatoria en todas las escuelas de sor-

dos.

John Junieles

Notas sobre
PoeMaRio

Sal & Pimienta
A mas poesia, menos policia

La frase del titulo pertenece al uni-
co Quijote de la cultura que conozco:
Anibal Tobon, quien ademds hace un
Quijote en teatro que no pueden per-
derse: aclamado por nifios y adultos en
la geografia de nuestro pais, Venezuela
y otros lugares del mundo por donde
deambul6 hasta regresar, y para siem-
pre, a nosotros. Pues bien, estamos en
“la mitad del medio” de su tltima quijo-
tada maravillosa: Poemario, el festival de
Poesia Internacional Afrocaribe, con im-
portantes invitados locales, regionales e
internacionales y que ha tenido como
escenario 10 espacios de Barranquilla y
cuatro pueblos del Departamento del
Atlantico.

Poemario, es un nuevo proyecto cultu-
ral que aprovecha, redefine y proyecta
la experiencia del evento denominado
Poetas del Mundo en Barranquilla, con
once afos de experiencia interinstitu-
cional consecutiva, coordinado por Mi-
guel Iriarte como director de la Bibliote-
ca Piloto del Caribe, es una ampliacion
del Festival Internacional de Poesia de
Medellin, que alcanz6 el premio Alter-
nativo de la Paz en 2007 por su contri-

bucion a la estabilizacion social en esa
ciudad. Se inici6 el pasado miércoles
con un taller de poesia dirigido por los
poetas internacionales que el Festival
de Poesia de Medellin gentilmente en-
vio, con entrada libre y gratuita, y con-
tinué con dos talleres mas y una pro-
gramacion en los municipios de Puerto
Colombia, Campo de la Cruz y Galapa.
Hoy, domingo, en Usiacuri, en la Casa
Museo Julio Florez estaran los poetas
Maria Matilde Rodriguez (San Andrés),
Cristo Garcia y Ricardo Vergara de Su-
cre y Margarita Galindo y Rosa Maria
Herrera (Atlantico). Sitio mas poético,
imposible, y con ese mirador que nos
dejo la administracion Bell, es el progra-
ma perfecto para terminar un festivo.

Para quienes no pueden trasladarse a
Usiacuri, a las cuatro de la tarde habra
un recital en el colegio Simon Bolivar en
el sur y a las seis y media estaran en el
Parque del Sagrado Corazon, dos pun-
tos antipodas en la ciudad para que na-
die se quede sin disfrutar la palabra.

Esta iniciativa del Quijote se transfor-
mo en una realidad porque fue acogida
por su esposa Yadira Ferrer, su Sancho
incansable y por Miguel Iriarte y Ta-
lullah Florez, otra pareja de imbatible
dedicacion a la cultura y, claro est4, en-
contraron eco en la Biblioteca Piloto, el
Instituto Distrital de Cultura, IDCT, la
Secretaria de Cultura Departamental
y algunas empresa privadas que, como
Cementos Argos, le apostaron a la in-
version en poesia. Porque, iqué dificil
es en este medio desarrollar programas
culturales! Los organizadores de festi-
vales, conciertos, lecturas, conferencias,
conversatorios pasan las de san Quintin
para arafar presupuestos, y ni siquiera
la tan mentada excepcion tributaria del
125 por ciento conmueve a los que deben
poner su firma y realizar la donacion.

Poemario no es una idea loca y pasajera.
Con organizacion casera de estas dos
parejas excepcionales y el apoyo logis-
tico de los jovenes de la revista Bacanal
y los alumnos de literatura de Migue y
Talullah en Uninorte, el festival preten-
de consolidarse cada afio durante cin-
co dias del mes de julio, una fantastica
noticia para todos en Barranquilla y la
region porque al tratarse de temporada
vacacional se constituye en un progra-
ma familiar para entendidos, profesores
y quienes en la region estan interesados
en el dulce arte de la palabra poética y

no tienen la menor posibilidad de par-
ticipar en forma libre y gratuita en una
programacion que tiene en cuenta a ni-
nos y adultos. Como dice el titular de
este comentario “a mas poesia menos
policia” y seran las fuerzas del orden las
que mas aprecien esta iniciativa ciuda-
dana con la cultura, porque cuando una
poblacion se sensibiliza y eleva el espiri-
tu la violencia desaparece.

Diario El Heraldo, Barranquilla, julio de 2008

Lola Salcedo Castafieda

Poemario: A mas poesia,
menos policia

Del 9 al 13 de julio pasados, las plazas,
las calles y los rincones de Barranquilla
se llenaron de asombro y de poesia.
Poemario, el primer Festival de poesia
Afrocaribe, logré crear un ambiente
de furor y pasion por la palabra y sus
prestidigitadores.

Barranquilla, Colombia.- No existe re-
gistro alguno, en los altimos cien afios,
de un festival de poesia en Barranquilla.
El tnico indicio, que bien podriamos
tomar como antecedente, estd en los 11
afos consecutivos —de 1997 para aca—
con poetas internacionales invitados a
la ciudad. Pero se trata solo de un re-
cital por ano, algo que no se acerca, ni
por asomo, a la idea de un evento con
dimensiones més pretenciosas.

A su modo, Poemario vino para marcar
la historia. Este festival internacional de
poesia afro-Caribe, que se celebro del 9
al 13 de julio en mas de 20 sitios de la
ciudad y sus municipios aledanos, lo-
gro algo insolito en nuestro medio, pero
usual cuando se trata de poesia: un acer-
camiento indiscriminado, directo y total
con el pablico receptor.

“Hecho a mano”, como en muchas oca-
siones expreso Anibal Tobon, co-direc-
tor del evento, Poemario apunto lejos en
su primera salida. Asi pues, a la delibe-
rada apuesta por la descentralizacion se
sumaron, sin mucho apuro, un entusias-
mo similar por forjar un ambito acadé-
mico y una sugestiva concepcion de la
poesia como hecho cotidiano. Tenden-
cias que se resumen, también sin mucho
apuro, en una frase lapidaria que Tobon
convirti6 en emblema del festival: “A
mas poesia, menos policia”.

De izquierda a derecha: Irina Henriquez, Alberto Rodriguez, Tosca (Cuba), Ménica Gontovnik, John Junieles, Kelly Pozo, José Ramon Mercado, Pedro Blas Julio, Miguel Iriar-
te, Oscar Parra, Betsy Barros, René Rodriguez Soriano, Anibal Tobén'y Tallulah Flores, en el barrio La Paz, PoeMaRio, 2008. Foto: Fabiana Flores.

Comica pero certera, la consigna alude a
la idea de una ciudad construida desde
la sensibilidad de sus habitantes, afec-
tados como nunca por la palabra y sus
proporciones poéticas, en la que no ha-
bria necesidad de represion. Una ciudad
mas poética, parece decirnos Tobon, es
también una ciudad mas diversa, mas
tolerante y, claro, mas critica.

Por eso, Poemario acudio a un Caribe
amplio, mas espiritual que geografi-
co, y trajo poetas de Venezuela —pais
invitado en esta edicion—, Republica
Dominicana, Panama, Cuba, Francia y
todo el Caribe colombiano. Integrados
en la diversidad, intercambiaron libros,
dejaron mas de un contacto hecho y
conformaron una pequefia familia que
se afianzo con el correr de los dias y que
nos regald, como era de esperarse, ver-
sos memorables.

Fue asi como Jos¢é Ramon Mercado,
poeta sucreno residenciado en Carta-
gena, despunto con un recital singular,
tan hilarante como triste, y sorprendio
al publico asistente al Parque Cultural

del Caribe, en la segunda lectura central
del evento, con un verso tejido entre el
llanto y la anécdota: “El caballo de mi
padre/ era mas noble que €I”.

Pero los versos de John Junieles llegaron
mas lejos. En el ancianato del barrio La
Paz, un hombre flaco, de ropas raidas y
apariencia octogenaria, no pudo evitar
reir aludido cuando el destacado poe-
ta de Sincé leyo: “Quién me iba a decir
que la vida, al final, / iba a ser un mazo
de cartas, un televisor con mala sefal/
y una botella de giiisqui escondida”. A
lo mejor por el giiisqui, que quizas si
guarda en algin lado de su cama, el viejo
solto una risotada picara que detuvo el
recital por unos momentos y lo sumio en
un murmullo de complices asombrados.

De todos los poetas, sin embargo, hubo
uno que encanto al pablico. Venezolano
por destino, o mas bien por accidente
—pues errd en su camino de polizon a
Estados Unidos—, Carlos Angulo dio
bellas lecciones de simpleza en cada una
de sus presentaciones. Con sus versos,
hilvanados con la precision de un haiku,

el poeta venezolano demostro que me-
nos tiende a ser mas. Lo demostro de
una manera que por basica no dejo de
ser contundente, recurriendo a un buen
sendero de géneros, desde los Inversos
de la nifiez, su libro de poemas “infan-
tiles”, hasta su poesia mas politica y hu-
manamente comprometida, que puede
estar contenida en No vamos solos. Va
también el horizonte. En este altimo
libro, de hecho, hay un ejemplo que lo
ilustra a la perfeccion: “Lastima/ Tantos
afios de vida/ Y atn no ser libres/ Ni si-
quiera de uno mismo”.

Asi las cosas, seria imposible no men-
cionar a Stéphane Chaumet. Francés
trashumante —ha vivido en paises tan
distintos como Siria y México—, Chau-
met vino invitado por su cercania con el
Caribe. Aqui ley6 sus poemas siempre
de pie, de cara completa al publico. El
poeta galo fue claro: “No me gusta es-
conderme detras de la mesa. Me pare-
ce mas honesto leer de pie, mostrando
todos los gestos, todo el cuerpo”. Leia
primero en francés, por la musica, y des-
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€ Empieza hoy ‘Poemario’, Festival Internacional, con recitales
gratuitos en colegios, universidades y sitios pablicos.
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El poeta haitiano Jean Dany Joachim en su recital de la A
Foto: Fabiana Flores.

pués en espaiiol, por la fabula del signi-
ficado. Su poesia impacto por lo amplia,
con largas y cuidadas construcciones
que a menudo se contraponian a versos
mas rabiosos y monosilabicos. Chaumet
fue extenso, ademas, con el rango y tono
de sus temas. A un alegato ciudadano le
podia seguir la vision retorcida de una
tarde de sexo o la estampa de la muerte
en un paisaje. Cosmovisiones, registros
y lenguajes que coincidian en su voz
para fluir como densas cargas poéticas
que, de algin modo u otro, suscitaban el
asco, la aberracion o la indiferencia feliz.

Por lo demas, Poemario fue una aventu-
ra de los espacios, sobre todo de los pa-
blicos. Mas especificamente, la aventura
de colonizarlos, de apropiarlos en favor
de la poesia, de la palabra, de lo sensible.
Las palabras de Miguel Iriarte, el otro
co-director del evento, son harto defini-
tivas en ese sentido: “La poesia no cam-
biara probablemente el mundo, pero no
hay duda que puede cambiar el corazon
del hombre, abriendo en ¢l nuevas posi-
bilidades de percibir la realidad, las rela-
ciones con los demas, las propias capa-
cidades de la imaginacion, las relaciones
con el lenguaje mismo, nuevos ambitos
de conocimiento, lo que quiere decir que
abre nuevos espacios de dialogo consigo

lianza Francesa. PoeMaRio, 2009.

mismo y de sintonia con el mundo.”

Poemario se salio de la comodidad del
teatro para sembrar inquietudes fuera
de ¢€l, en lugares quiza menos amables,
pero en todo caso mas honestos con su
interés. A los viejos del barrio La Paz,
por ejemplo, se les alegro la vida con
un recital que esperaban desde el 13
de junio, cuando el festival, aun en sus
ciernes preparatorios, les habia tocado
la puerta. Asi también con un sector
del barrio Abajo, que se paraliz6 para la
hora de la lectura, y con el barrio Simon
Bolivar, en el colegio Simon Bolivar, que
estuvo cerca de no dar a basto. Es evi-
dente, pues, que Poemario no cayo en
lugares comunes.

Tanto, que las jornadas terminaban en
Caza D’ Poesia, acaso el menos comun
de los lugares, con un recital que era
mas bien una velada de amigos. Alli se
confirmaba, de hecho, que el festival era
también una excusa para ver a los ami-
gos, especialmente a los que viven lejos,
y hablar con ellos al calor de un trago.
Quiz4 por eso, y no por nada mas, el al-
timo recital fue tan especial: cinco ami-
gos —Catalina Ruiz, Fernando Linero,
Miguel Iriarte, Anibal Tobon, Tallulah
Florez— animados a leer sus poemas en
la desnudez del patio, en la intimidad de

la Caza. Una lectura que ademas de in-
tima resulto sexual, voluptuosa, como si
los asistentes hubieran podido hacerle
el amor a la palabra.

Poemario culmino justo ahi, en la noche
larga del 13 de julio, con la promesa de
volver, mas ambicioso atin, al afio siguien-
te. Culmino esperanzado, con la ilusion
del que apenas comienza, porque la pre-
tension, segin Miguel Iriarte, es institu-
cionalizarlo, una tarea que empezo en el
fragor de esos cinco dias, cuando una fa-
milia entera, conformada por un teatrero,
dos poetas, varios melomanos y muchos
interesados mas, se dio cuenta de que a
Barranquilla, si sefiores, le faltaba poesia.

Revista virtual Medialsla, Miami, USA, julio
de 2008

Manuel Duenas Peluffo

Rio y mar delas palabras

Entre el 23 y el 27 de septiembre, Ba-
rranquilla tuvo su fiesta de las palabras.
Con su segunda version, Poemario dejo
claras dos cosas: su decision rotunda de
permanecer, pese a la indeferencia y la
falta de apoyo de las instituciones de
la ciudad, y su intencion abarcadora y
visionaria. Si bien hablamos de un fes-
tival joven, no es posible decir que no
hay detras la dosis justa de experiencia
y sensibilidad. Es cierto que la falta de
presupuesto ha provocado fallas lamen-
tables en la celebracion, como el hecho
de tener que prescindir de algunos invi-
tados internacionales ya programados,
por la falta de compromiso de algunas
entidades; pero Poemario tiene la buena
suerte de haber sido concebido desde
las ideas y, como lo dijo Anibal Tobon,
uno de sus organizadores junto al poe-
ta, ensayista y gestor cultural, Miguel
Iriarte, con la certeza de que la poesia
responde a los derechos humanos del
corazon (el afio pasado el lema era «a
mas poesia, menos policia»). Hay, sobre
todo, conviceion por el arte y el oficio.
Si bien hacer un festival de poesia es ya
un acto revolucionario, no lo es menos
el hecho de buscar la identidad Caribe
a través de €él.

Poemario nace como necesidad. Su exis-
tencia era inminente, a sabiendas de que
esta ciudad ha mantenido, por largo
tiempo, una intima relacion con la poe-
sia: en el sentido del publico que aunque

no muy numeroso, ha permanecido fiel
y ha sido abierto, receptivo y creciente.
El festival ha sido cercano, y hace que se
sienta un ambiente de caras conocidas.
Y la cercania es también de los poetas.
Entre ellos y con el pablico, que al es-
cucharlos varias veces pudo acercarse
a sus terrenos mas intimos. Porque la
poesia, honesta como es, crea lazos. Con
el pasar de los dias, la gente iba recono-
ciendo a sus favoritos y se permitia es-
cucharlos en otros escenarios.

Si bien hacer un festival de poesia es
ya un acto revolucionario (con todas
las pretensiones con las que ha venido
Poemario), no lo es menos el hecho de
buscar la identidad Caribe a través de
¢él. Con los invitados, es un concepto
que se viene clarificando. No somos solo
nosotros, la costa caribe colombiana,
sino que compartimos el apelativo con
una extendida region geografica, con la
que ademas compartimos infinidad de
rasgos comunes. Sin embargo, el festival
ha abierto las puertas a otras poesias, de
otros mares y rios, siempre con un crite-
rio arriesgado. En esta ocasion, el invi-
tado a nivel internacional fue Jean Dany
Joachim, de Haiti, que encant6 por su
nobleza y por sus célebres poemas, de
gran acogida, como «La camisa blanca»
o «El negrito del batey», una clara evi-
dencia de la alegria que causa encontrar
hermanos de otros limites y descubrir-
se marcas de familia. Y asi, Magdalena,
Cordoba, Meta, Valle del Cauca, Guaji-
ra, Bolivar, Sucre, Santander, Cesar y el
Atlantico, integraron la tinica region de
la poesia. En total, mas de 40 poetas en
mis de 10 espacios diferentes ofrecien-
do recitales a pablicos, para los que, en
ciertas ocasiones, un recital de poesia
les era completamente desconocido.

Esta vez, el homenaje obligado fue a
Meira Delmar, a la que Miguel Iriarte
dedicé un hermoso escrito durante el
evento inaugural en la plaza de la Adua-
na. Texto que tendria que hacerse circu-
lar a viva voz, por ser, al igual que con
la dedicacion del festival pasado a Jorge
Artel, una reivindicacion a los iconos de
la poesia del Caribe y su valor real, asi
como una punzada critica, pero estimu-
lante, hacia un compromiso mayusculo
con la vida y la poesia.

Poemario queda con algunas deudas:
mas poesia cerca del rio y del mar, mas
riesgos (aunque los que ha corrido no
han sido pocos) y el afianzamiento del

compromiso continuo con la ciudad,
que esta y que no puede descuidarse. La
suerte es saber que la organizacion tiene
plena conciencia de ello. Tal vez uno de
los referentes mas determinantes es el
Festival Internacional de Poesia de Me-
dellin, que tiene un claro compromiso
con el arte y la realidad, que Poemario
comparte. Es una fortuna para Barran-
quilla contar con un festival como éste,
valiente y humanista, que buscara siem-
pre revisarse, pues son los festivales
culturales la vitamina progresista de las
ciudades. Larga vida a nuestro festival
internacional de poesia.

Publicado en ¢l blog BlueMonk Moods
05.102009

Adriana Carrillo

{Para qué los poetas?

Si algo tiene la costa Caribe colombiana
es un flujo natural de metaforas. Es una
cosa de la vida diaria, del ejercicio inge-
nioso de montarsela a los amigos, de los
juegos de palabras que se emulsionan
con ron.

En 1950, en la revista Cronica, hecha por
el Grupo de Barranquilla, de La Cueva,
del poeta de tienda, se publico un bre-
ve poema inconcluso que aparecia en la
parte de atras de la silla de un bus con
la intencion de encontrar al personaje
que lo habia escrito. El tipo no aparecio

nunca, pero se hizo evidente que en es-
tas tierras la poesia florece en cualquier
parte. Esta es una tierra fértil en percep-
ciones estéticas inocentes.

Me pregunta el Editor de esta revista
Dominical sobre el porqué de un festival
de poesia en un lugar donde la metafora
corre por ahi, libremente. La pregun-
ta atraviesa la superficie plastica de la
mesa de tienda sin tropezarse con las
botellas de cerveza vacias.

Yo le contesto que es necesario, es un
asunto de identidad, porque en este tro-
pico mortal, lo que facil viene facil se va,
y las metaforas vuelan con el vaivén de
la brisa del mar. En estas tierras se habla
mucho, se escribe poco, y se lee mucho
menos, y de nada sirve el ingenio natural
sino lo conocemos, si no lo entendemos,
y sino lo compartimos.

PoemaRio es una oportunidad para
saber qué se hace y qué se piensa en el
Caribe, para entender la costa estética-
mente desde su mezcla de culturas y los
bemoles de su lenguaje.

A pesar de tanta tierra negra y humeda
para la metéfora, en Barranquilla los fes-
tivales de poesia brillaban por su ausen-
cia hasta hace un ano, cuando la iniciati-
va de PoemaRio vio la luz, y se inauguro
con éxito el Festival Internacional de
Poesia Afrocaribe.

En esta segunda entrega que culmina
hoy, la jornada de 5 dias habra convoca-
do a la ciudad en torno a 25 recitales, de

Anibal Tobon con Dora Berdugo, Nora Carbonell, Rosa Maria Herrera'y Tallulah Flores,
en Feminario Caribe, Preparatorio de PoeMaRio, 2009. Foto: Haroldo Varela.
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50 poetas, y a coloquios y talleres sobre
la poesia y sus oficios, eventos en los
que participaron poetas de Haiti, Vene-
zuela, Brasil, México y de los departa-
mentos del Meta, Santander, Valle, San
Andrés y Providencia, La Guajira, Cesar,
Bolivar y Atlantico.

Esta segunda version de PoemaRio,
consagrada a Meira Delmar, estuvo pre-
sidida por cinco fechas preparatorias,
entre febrero y agosto, que contaron
con la presencia de los poetas Gabriel
Segura, Anibal Tobon y Miguel Iriarte
en Poesia y Carnaval; el lanzamiento de
PoemaRio, con el especticulo Cuentos
del origen y del fin, de Nicolas Buena-
ventura; las poetas de Feminario Caribe
2009: Nora Carbonell, Rosa Maria He-
rrera, Dora Berdugo y Tallulah Flores;
El Cuerpo del Delirio, poesia y videos
de Angel Beccasino; y el Seminario Aimé
Cesaire con Delia Blanco, Alfonso Ro-
driguez, Ariel Castillo y el grupo Claf de
la Alianza Francesa.

Este tipo de actividades son importan-
tes porque dejan una huella que permite
prefigurar un Caribe que se reconoce a
si mismo en su estética maltiple; en algo
maés que la conversacion efimera de las
tiendas y el domino.

Hoy se cierra el festival que afortunada-
mente se agendo en septiembre, en me-
dio de esta ola de calor que espero fije
las metaforas (no que las derrita). Con
su segunda entrega, PoemaRio prue-
ba que, a pesar de su logo, no se trata
de una botella a la deriva; que es movil
y mutable como los mismos poemas y
que también, como la buena poesia, esta
aqui para quedarse.

Dominical de El Heraldo. Septiembre 27
de 2009

Catalina Ruiz-Navarro

Tercer Festival Poemario
arranca en Barranquilla

Hay invitados de Brasil, Perti, México y
Cuba en este certamen que buscar abrir
nuevos espacios para la poesia.

El comienzo es una conviccion: “A maés
poesia, menos policia”. La frase per-
tenece al poeta Anibal Tobon, y lleva
implicita la esperanza de que las pala-
bras puedan purificar la cotidianidad.

Volvernos otros. Un deseo que resume
muy bien la naturaleza de Poemario,
el Festival Internacional de Poesia que
este ano llega a su tercera edicion en Ba-
rranquilla.

Poemario es una historia lenta pero sis-
tematica. Tiene su origen en trece afnos
de recitales anuales con poetas interna-
cionales en Barranquilla. Y, a partir de
alli, en las ganas de extender el alcance
de la poesia. “Hemos pasado de un solo
recital de un dia al afio a cinco dias de
cinco recitales diarios”, afirma Miguel
Iriarte, co-director del evento junto a
Tobon.

Deth Guerreiros, Deth Haak, Odette Pereira Alves le-
yendo sus poemas en Barranquilla.

En ese sentido, este tercer ano es sig-
nificativo. Representa una afirmacion
en el horizonte de la ciudad. “Se puede
decir que es un festival que va haciendo
camino haciala necesaria consolidacion,
que consideramos es lo fundamental”,
dice Iriarte. Algo que viene dado, sobre
todo, por otras formas de pensar la poe-
sia. “Es decir —agrega Iriarte— intentar
que las mismas palabras con las que la
gente va de compras a la tienda, toma el
bus, insulta, pide comida o amor, ataca
y se defiende, con esas mismas palabras
es posible armar un artefacto estético
que cuenta otras cosas, que conmueve
y hace pensar. Que es otra forma de co-
nocimiento. Y Barranquilla le hace falta
conocer y experimentar ese otro tipo

de comunicacion que esta més alla del
baile, la musica, el fatbol y el escandalo
politico”.

Pero Poemario es, ademas, una mane-
ra de concebir el Caribe. Con poetas
de Brasil, Pera, México y Cuba (mas
los invitados nacionales y regionales),
el festival obliga a imaginar un territo-
rio comun, que va miés alla de la postal
geografica. “Lo que han logrado decir
poetas del Caribe como Obeso, Lopez,
Rojas Herazo, Ibarra Merlano, Meira
Delmar, Artel, Giovanni Quessep, Go-
mez Jattin, Romulo Bustos Garcia Usta
o Tallulah Florez, define una dimension
muy distinta del espiritu Caribe del que
la gente vive, percibe y padece en su rea-
lidad mas prosaica”, afirma Iriarte.

Esa dimension tiene que ver también
con crear espacios formales para deba-
tir. Es por eso que este afo, en sesiones
dirigidas por el poeta Joaquin Mattos
Omar, habra un taller programatico
para discutir elementos puntuales del
discurso poético. Con un invitado por
dia, Seis horas de asedio a la poesia sera
un buen momento para hablar sobre qué
tan sonora (y recitable) es la poesia de
hoy, las posibilidades de la metafora y
los usos y abusos del lenguaje coloquial.

Poemario es, en suma, una buena opor-
tunidad para encontrar poesia en los
lugares menos pensados. Las calles de
Barranquilla, por ejemplo.

EL ESPECTADORCOM Cultura |22 Sep
2010-3:57 pm

Manuel Duenas Peluffo

ARRANCA POEMARI0 2010
ENTREVISTA A MIGUEL

IRIARTE
Publicado por la Revista virtual Medialsla,

September 18,2010

Deth Guerreiros, Piedad Bonnet, En-
rique Noriega, Regina Swain, Diego
Valverde de Villena, Giovanni Quessep,
Luis Hernandez, , Eugenia Sanchez, So-
nia Truque, Robinson Quintero Ossa e
Irina Henriquez, son apenas algunos de
los nombres de los mas de 5 poetas que
estaran presentes en la tercera entrega
de PoeMaRio, del 22 al 26 de setiembre,
Barranquilla.

& s
Recital de cierre de PoeMaRio, 2008, en el Parque Sagrado Corazén. Foto Fabiana Flores.

Recuerdo aquella noche la Plaza de la
Aduana abarrotada de gente, oyendo ala
poesia, oyendo a los poetas. Barranquilla
toda se dio cita para dejar inaugurada la
primera edicion de PoeMaRio, el Festi-
val de Poesia Afrocaribe que congregaba
alli a mas de medio centenar de poetas
de varios paises de América y del mun-
do. Era 9 de julio del 2008, todos oimos
de viva voz la consigna de Anibal de To-
bon: “/A mas poesia, menos policial”

Y asi, palabras de mas, palabras de me-
nos, sucedieron las cosas. Dia a dia y no-
che a noche, de calle en calle y de plaza
en plaza, la ciudad se vacio de policias.
La poesia lo llenaba todo, lo copaba
todo; no faltd ni un rincén de Barran-
quilla que no se llenara de magia y de
asombro.

Sin lugar a dudas, la primera convocato-
ria del Festival de Poesia de Barranqui-
1la, lleno todas las expectativas que sus
organizadores y los poetas participantes
se habian formulado; PoeMaRio logro
crear un ambiente de furor y pasion por
la palabra y sus prestidigitadores que
hoy, a mas de tres afios de aquella con-
vocatoria, se mantiene viva y se renueva
ante la llegada de la tercera version que
habra de inaugurarse el proximo 22 de
setiembre en la mismisima Plaza de la
Aduana.

Este afio, como los dos anteriores, la
noémina de participantes viene colmada
de representativas voces caribefas y de
otras latitudes. Sobre ello, precisa y su-
cintamente, logramos que, haciendo un
aparte del ajetreado montaje de la gran
fiesta que esta a apenas dias, logramos

que nos hable uno de los principales or-
ganizadores y anfitrion de PoeMaRio, el
poeta Miguel Iriarte:

—¢Como van los animos para la terce-
ra convocatoria de PoeMaRio, cuantos
paises se daran cita este afo en el Festi-
val de Poesia de Barranquilla?

—Bueno, PoeMaRio, para este afo, y
como en los anteriores, siempre se deba-
te entre la euforia y el desencanto. Con
excelentes razones para ambos senti-
mientos. Euforia por ver que la tempera-
tura de la idea esta consiguiendo buenos
momentos y se respira una expectativa
positiva. Asi lo hemos percibido en las
fechas preparatorias que se han reali-
zado desde el mes de marzo, especial-
mente la exposicion y tertulia sobre el
poeta negro Candelario Obeso; el recital
y conversatorio sobre Gomez Jattin en
su pueblo natal de Cereté¢; el recital in-
ternacional con un poetas de Gambia,
Turkmenistan y Colombia; y el recital
de tres voces colombianas desde el Ca-
ribe con figuras como Harold Alvarado
Tenorio, el poeta ciego Samuel Serrano
y una joven voz de estos dias llamada
Katho Gomez.

—Algunos nombres y expectativas. {De
Colombia, internacionales?

—Este afio tendremos poetas como
Deth Guerreiros, de Brasil; Enrique
Noriega de Guatemala; Regina Swain,
de México; Diego Valverde de Ville-
na, peruano que vive en Madrid; y Luis
Hernandez, cubano que también vive
en Madrid. Dos de ellos, Brasil y Cuba,
programados el afio anterior pero que
no pudieron asistir. Contamos tam-

bién con poetas colombianos de la talla
de Piedad Bonnet, Giovanni Quessep,
Fugenia Sanchez, Sonia Truque y Ro-
binson Quintero Ossa, por ejemplo, o
los jovenes laureados Hellman Pardo y
Esmir Garcés; asi como con poetas del
Caribe colombiano como Tallulah Flo-
res, Julio Olaciregui, John Better, Irina
Henriquez, José Luis Gonzalez o Dani-
th Urango, para nombrar solo algunos.
Son 50 poetas que estaran leyendo en
diversos espacios de la ciudad: teatros,
auditorios, centros culturales, esquinas,
centros comunitarios, barrios popula-
res, bibliotecas, colegios, universidades,
parques... Vamos a ver qué pasa este ano.
Yo al menos soy un pesimista discipli-
nado.

—¢Como se ha ido integrando la ciudad
a esta fiesta de la palabra, como lo sien-
te, como lo vive?

—En realidad las respuestas de la gen-
te que pueden medirse en asistencias a
los mas de 25 recitales programados en
cada version, con publicos que van de
las 15 6 20 personas pasando por las 40,
50, 60, 70, 100 hasta 200, permiten pen-
sar que la gente identifica la propuesta,
la reconoce y asiste, aunque siempre
queda la sensacion de que pudo haber
sido mejor: pudo estar mejor organiza-
da, pudo estar mejor balanceada en su
poesia, pudo haber sido en un mejor
lugar, pudo haberse hecho una mejor di-
fusion, en fin... Lo cierto es que el evento
ya hace parte de los eventos de ciudad
que figuran en la guia oficial de culturay
turismo de la ciudad y la region. Aunque
€s0 no necesariamente significa mucho.

—A lavuelta de tres afios, ¢como ven los
organizadores que va tomando forma la
idea de integrar a toda la comunidad en
una monumental empresa como ésta?

—A solo tres afios no es posible hacer
balances demasiado optimistas sin caer
en la tonteria. Para lograr un verdadero
impacto comunitario y de consideracion
en el sensorium de la ciudad hace falta
persistir en los fracasos con verdadero
entusiasmo y dejar que el tiempo madu-
re el trabajo a través de las interpelacio-
nes que el festival le plantee a la gente.
La organizacion debe fortalecerse y
ahondar en la gestion del proyecto.

—{Criticas, disidencias, desencanto?
¢Qué dice la gente de a pie, los poetas, el
sector oficial?
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El poeta Danith Urango y el poeta Diego Valverde Villena en un recital en el Centro Comunitario del Barrio La

Paz Foto: Vanessa Romero.

—En realidad ninguna critica seria, ni
disidencia que duela. Diatribas, incom-
prensiones y calumnias que hacen parte
de las emociones de este tipo de traba-
jos. Algunas recomendaciones de bue-
na fe; opiniones respetuosas; uno que
otro insulto; la gente de a pie lo vive y
lo agradece, y muchas otras son indife-
rentes, pero siempre con excepciones
maravillosas; los poetas en su caso leen,
celebran, disfrutan, comparten, despo-
trican, valoran, desconsideran, echan
vainas y abrazan. El sector oficial es
parco en el apoyo pero es respetuoso y
sabe lo que vale el evento en términos
culturales.

—¢Qué se espera de este tercer encuen-
tro?

—Consolidar una propuesta que espe-
ramos llegue a ser lo que pretende ser,
pero mucho mejor: el tnico evento lite-
rario de su tipo que ha tenido en la ciu-
dad en los altimos 100 afios.

—¢A qué se debe que el evento, que ya
se encamina a su tercer afio de existen-
cia, no cuenta con mayor difusion inter-
nacional? {Recursos o falta de interés de
los medios locales y nacionales?

—Creo que larespuesta honesta es timi-
dez y discrecion mas que falta de recur-
sos. La falta de recursos se patentiza en
las dificultades de concretar una nomi-
na internacional de poetas de diversos
ambitos del Caribe, pero la falta de difu-
sion podria decir que se debe a la espe-
ra de un mejor momento para cacarear
los huevos que hay que mostrar. Y por
otro lado, la mezquindad de los medios

locales y nacionales entretenidos en una
escandalosa confusion entre farandula y
cultura que no les permite ver el valor
de la negacion del espectaculo que casi
siempre ostenta con orgullo la palabra
poética.

—¢Quiénes son los verdaderos héroes
tras bambalinas, apoyo economico, per-
sonal, logistica, etc.?

—DPoeMaRio es apenas un evento en
proceso con mas ganas que logros he-
roicos; de tal manera que todavia no hay
héroes. Simples obreros de una causa en
la que se espera salga airosa la poesia,
no la gente que trabaja en ello. Somos
un pequefio equipo sin dinero que tiene
mucho que mejorar. Quiero, eso si, des-
tacar el respaldo institucional de la Cor-
poracion Luis Eduardo Nieto Arteta, la
entidad cultural para la cual trabajo, y
el apoyo de otras entidades y empresas
oficiales y privadas como las secretarias
de cultura de la ciudad y del departa-
mento, el Ministerio de Cultura, insti-
tuciones como la Fundacion Argos y la
Fundacion Promigas, y otros apoyos y
acompanamientos de personas y entida-
des que también son muy importantes.

—({Cuantas y cuéles comunidades seran
integradas a las actividades de POEMA-
RIO este ano?

—Desde la primera version siempre he-
mos estado preocupados por interpelar
a distintos publicos de nuestra comuni-
dad: a los nifios con lecturas de poemas
para nifos de autores del Caribe, Africa
y Brasil; con ancianos porque nos he-
mos sorprendido con la recepcion que

ellos tienen de lo que dice el poema; con
jovenes abriendo desde el afio pasado
un espacio especial que hemos llamado
Mesa de jovenes, un recital especial con
nuevas figuras de la poesia que apenas
se inician pero que ya tienen cosas que
decir; y con el grueso del publico com-
puesto fundamentalmente por jovenes
hombres y mujeres, adultos hombres y
mujeres, artistas, gestores culturales,
estudiantes, profesores, comerciantes,
intelectuales, etc. Para ello, como en los
afios anteriores se han programado 25
recitales, lecturas para nifios y un taller
sobre historia y claves de la creacion
poética dispuesto en tres jornadas y di-
rigido por Joaquin Mattos Omar para
todos los interesados; taller al que es-
taran invitados especialmente algunos
poetas participantes en el festival.

El altimo preparatorio, result6 ser una
extraordinaria toma poética de espacios
publicos, buses, esquinas, parques y ca-
lles en compaiia y colaboracion de otros
grupos culturales que dimos en llamar
Ciudad a voces que, como auguramos,
debe funcionar como abrebocas y ele-
mento de agitacion para que este proxi-
mo 22, Barranquilla toda confluya en la
Plaza de la Aduana a disfrutar a pecho
abierto la tercera edicion de PoeMaRio.

René Rodriguez Soriano

Il Festival de Poesia
Internacional del Caribe en

Barranquilla
“Un encuentro, un carnaval de palabras”

La buena gestion realizada por los poe-
tas Miguel Iriarte y Anibal Tobon Ber-
mudez, coordinadores del III Festival de
Poesia Internacional del Caribe, con sede
en la ciudad de Barranquilla, hicieron de
PoeMaRio, un verdadero carnaval de las
palabras para propios y extranos. Por un
lado, gozamos del contacto con el litoral,
con el calor abrasador que tienen las zo-
nas costeras; que en buena parte nos reci-
bi6 y nos despidi6 con espontaneos agua-
ceros. En segundo lugar, fue la presencia
de los poetas de la region del Caribe, poe-
tas venidos del interior del pais y poetas
de otros mundos: Diego Valverde Villena,
del Perti; Luis Hernandez, de Cuba; Deth
Guerreiros, de Brasil; y Enrique Noriega,
de Guatemala.

La presencia en este festival, fue una
oportunidad para conocer a Barranqui-
1la, desde adentro, desde el corazéon mis-
mo de los barranquilleros. La ciudad esta
colmada de contrastes; el rio Magdalena
pasa tranquilo por sus riberas, con la ciu-
dad a espaldas de sus aguas; kilometros
mas abajo se entrega al mar como un fiel
enamorado. De vez en cuando, pasan por
su robusto torso cargueros de gran cala-
do. En antafio, Barranquilla fue algo asi
como la puerta por donde entr6 toda la
cultura y la industria de esta nacion; de
ello dan testimonio sus habitantes y sus
escritores. Es una ciudad que connota
fatbol, musica y folclor; una ciudad ro-
deada de barroquismo y de magicos sa-
bores. Hay que recordar que fue Barran-
quilla la encargada de albergar al escritor
Gabriel Garcia Mérquez cuando nadie
crefa en ¢, cuando atn no habia escrito
su obra cumbre; ahora sus recuerdos y
sus anécdotas todavia estan presente en
la memoria de sus habitantes y de los ex-
tranjeros que vienen tras el misterio de
los Buendia, de la genealogia del coronel
Marquez, o tras la historia de Fermina
Daza y Florentino Ariza. También es la
ciudad donde vivio y murio la poeta Mei-
ra Delmar; no obstante, sus versos ondean
por las palmeras y por la brisa que vaga
sin brajula por la metropolis. Me atrevo a
relacionar la ciudad de Barranquilla con
la Estambul descrita por Orhan Pamuk.
Estambul, corazon del imperio otomano;
Barranquilla, Puerta de Oro de Colombia.
Pero tanto la una como la otra, reciben la
carga de la desolacion y de la nostalgia;
aun asi, la capital barranquillera tiene
una arquitectura deslumbrante que na-
rra su auge y su declive.

Asisti al festival con el propésito de
dar a conocer mi produccion poética, e
igualmente, para recibir y conocer otras
creaciones. Son estos espacios en don-
de reside el verdadero encuentro. En un
pais que posee una cultura violentada
por la presencia y predominio del centro,
se nos ha vendido la idea de que todo lo
que pase por la capital, es lo que existe.
Esto no es cierto, puesto que el verdadero
mapa poético del pais —me atrevo a de-
cirlo con certeza— esta configurado por
las provincias aisladas y ajenas de los fe-
nomenos centralistas; prueba de ello, son
los centenares de festivales o encuentros
de poesia y literatura, que se llevan a cabo
alo largo y ancho del territorio nacional.
El centro, es tan solo la excusa para que
NOSOLros existamos.

La participacion del Huila conto con la
presencia del poeta Winston Morales
Chavarro, que actualmente reside en
la ciudad de Cartagena, y quien fue mi
compafiero de habitacion. Asi mismo,
me relacioné y comparti con los poetas
jovenes de la zona del litoral atlantico
y del interior: William Jiménez, Dankir
Ortiz, Juan Ensuncho, Irina Henriquez,
Hellman Pardo, entre otros. En ellos
mora el entusiasmo y el compromiso con
la creacion, con la palabra y por el pais.
Como no recordar las tertulias auspicia-
das en el restaurante y en el hall del hotel,
con los poetas Gonzalo Marquez Cristo,
Tallulah Flores, Juan Ramirez Dawkins,
Joaquin Mattos, Eugenia Sanchez, Sonia
Truque, Matilde Eljach, Robinson Quin-
tero Ossa, Carlos Polo, Limedis Castillo.

Lo curioso de estas citas, es que uno se
lleva la maleta llena de libros y regresa
con ella repleta de otros tantos, porque
en estos eventos el intercambio esta al
orden del dia. Recibi, por ejemplo, el
numero siete de la revista Labrapalabra,
dirigida por el escritor Carlos Polo, una
revista que contiene critica de cine, cuen-
tos, poemas, comics y ensayos. También
el libro Ocios del oficio, poemario de Ani-
bal Tobon Bermudez, que en una lectu-
ra programada frente al rio Magdalena
fue poco a poco deshojando a medida
que avanzaba el recital: lectura por hoja,
lagrima por hoja, hasta quedar solo la
portada tirada en el suelo. Sus poemas
revelan los fantasmas que interiorizan al
creador: “con el arte/ suefio mis realida-
des/ pero solamente/ con mis amistades/
podré realizar mis suefios”.

Limedis Castillo Mendoza, es guajiro de

nacimiento, y vivio su experiencia de se-
minarista en el municipio de San Agus-
tin, Huila. Me obsequi6 sus libros con
todo carifio, de los cuales resalto el libro
de cuentos Sicte formas del otro, en cuyo
prologo Gustavo Maceas Garcia afirma
lo siguiente: “Ya de por si, la construc-
cion de la atmosfera narrativa nos sitaa
en la ruta de lo increible a fuerza de ser
una fraccion de la realidad, esa que des-
preciamos, esa realidad que luego de ser
retratada del modo en que aqui se nos
da, parece realmente propia, tiene ya am-
plios méritos de ser nuestra”.

Otro libro es el titulado Los hijos del pez,
una compilacion de doce poetas guajiros,
doce voces, doce matices y doce musica-
lidades, que tienen el acierto de haber in-
corporado en sus paginas la cultura y los
Ppaisajes guajiros, convertidos en cantos,
hechos palabras. La antologia la compo-
nen los poetas Johnny Belefio Gomez,
Betsy Barros Nufiez, Limedis Castillo
Mendoza, Solenys Herrera Fernandez,
Juan Aurelio Guerra, Lindantonella Sola-
no, Pedro José¢ Cordoba, Bélgica Quinta-
na, Oscar Parra Barrio, Sandra Martinez
Reyes, Miller Sierra Robles y Gustavo
Maceas Garcia.

Y cierro esta entrega, con el libro La ten-
tacion inconclusa, del joven poeta bogotano
Hellman Pardo. La obra referencia seres
y cosas que hacen presencia en los entor-
nos cotidianos de la vida: “¢Lo ves, espe-
jo?/ No hay nada detras de esta sangre./
Ante ti soy aquel que nuca he sido./ El
hombre ciego que hace poco contemplo
la tierra/ Y que al partir se deshizo entre
tus pieles”.

Esmir Garcés Q.

s

Diego Valverde Villena (Pertt), Juan Ramirez Dawkins (San Andrés), Esmir Garcés 9.,

Winston Morales Ch.y Miguel Iriarte.
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Marzo. Primer prepa-
ratorio de PoeMaRio,
2010. Exposicion y ter-
tulia Candelario Obe-
so, un rio de letras. Pi-
nacoteca de la Aduana,

>

Abril. Segundo prepa-
ratorio de PoeMaRio,
2010, Poesia del Cari-
be en el Bicentenario.
Tertulia sobre ¢l poe-
ta Luis Carlos Lopez.
Galeria de la Aduana.
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Imadgenes de los Preparatorios
de PoeMaRio, 2010.

Julio. Quinto preparatorio de PoeMa-
Rio, 2010. Recital internacional Hacia
PoeMaRio: Ak Welsapar (Turkmenis-
tan), Alhaji Pappa Susso (Gambida),
Joaquin Mattos y Anibal Tobén. Tea-
tro Amira de la Rosa.

Mayo. Tercer preparatorio de Poe- A
MaRio, 2010. Lectura y tertulia so-

bre el poeta Héctor Rojas Herazo: la
universalidad del patio. Galeria de la
Aduana.

<

Junio. Cuarto preparatorio de PoeMa-
Rio, 2010. Poesia y Locurda: homenaje
a Raiil Gomez Jattin. Miguel Iriarte,
Anibal Tobén y Alonso Mercado fren-
te a la Casa de la Cultura que lleva el
nombre del poeta, en Cereté, Cordoba.
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PROGRAMACION ) .
CONCERTADA

Liberady Orden
Ministerio de Cultura
Republica de Colombia

4

Agosto. Sexto preparatorio de PoeMaRio, 2010. Recital de los poetas Harold Alvarado Te-
norio'y Katho Gémez. Auditorio Mario Santo Domingo de la Aduana.

Septiembre. Séptimo preparatorio de PoeMaRio, 2010. Ciudad a voces, toma poética de espdcios
publicos de Barranquilla. Margarita Galindo lee en el Parque Aduana - Elbers.

WITOLD GOMBROWICZ

Novelista, periodista, ensayista y dramaturgo polaco (1904 - 1969). Vivio gran parte de
su vida en Argentina luego del estallido de la IT Guerra Mundial. Es autor de los libros:
Ferdydurke, novela (1937), Los Hechizados, novela (1939), Transatldntico, novela (1953), La Boda,
teatro (1953), Bacacay, historias cortas (1957), Yvonne, Princesa de Borgoria, teatro (1958), Por-
nogrdfia, novela (1960), Cosmos, novela (1967), Diarios (1953-1969). Murio6 en Francia.

MIGUEL IRIARTE

Naci6 en Sincé (Sucre) y esta radicado en Barranquilla. Ha publicado los libros Doy mi
palabra (1985), Segundas Intenciones (1995), Camara de Jazz (2005) y Poemas Reunidos (2009).
Tiene inédito el poemario Semana Santa de mi boca. Es cofundador y codirector de Poe-
MaRio.

ROMULO BUSTOS AGUIRRE

Nacido en Santa Catalina de Alejandria (Bolivar). Poeta, ensayista, profesor de literatura.
Es autor de los siguientes libros de poemas: El oscuro sello de Dios (1988), Lunacion del amor
(1990), Enel traspatio del cielo (1993), Palabra que golpea un color imaginario (1996), La estacion de
lased (1998), Oracion del impuro (Obra reunida, 2004), Sacrificiales (2007) y Muerte y levitacion
dela Ballena (2010). Ha recibido los siguientes premios: Premio Nacional de Poesia Asocia-
cion de Escritores de la Costa, 1985; Premio Nacional de Poesia Instituto Colombiano de
Cultura, 1993. Premio Internacional de Prensa Blas Otero, Espafia, 2009.

LUIS RAFAEL HERNANDEZ

Nacido en La Habana (Cuba) y radicado en Madrid (Espafa). Poeta, narrador y ensayista,
mas conocido como Luis Rafael. Ha publicado los poemarios: Enla Casa del Hombre (1995),
Cartas al padre (espanol-arabe, 2000), Colombico (2003), Crece en mi cuerpo el mundo (2005),
Cartas al hijo (2008). Poemas, articulos y otras obras suyas han sido traducidos al inglés, al
francés, al holandés, al ruso, al portugués, al aleman, al griego, al italiano, al chino, al arme-
nio, al arabe. Es Premio Nacional de Cuento en Cuba en 1990, Premio Nacional de Ensayo
“Eliseo Diego”, en 1996 y Premio de la Critica Literaria “La Rosa Blanca” 2007. Es Doctor
en Filologia Hispanoamericana por la Universidad Complutense de Madrid; Master en
Didactica; y Master en Estudios Literarios. Es Profesor Adjunto de la Facultad de Artes y
Letras de la Universidad de La Habana y profesor colaborador de la Universidad Complu-
tense de Madrid. Desde 2004 trabaja para el Instituto Cervantes como columnista de la
seccion Rinconete.
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JOAQUIN MATTOS OMAR

Nacido en Santa Marta y radicado en Barranquilla. Poeta, periodista, publicista y ensayista. Ha escri-
toy publicado los siguientes libros: Noticiadeun hombre, poemas (1988), Paginasdeundesconocido, prosas
(1989); La caida de Ciudad Quilla, relato (1993); y De esta vida nuestra, poemas (1998). Ha sido incluido,
entreotras, en las siguientes antologias: Antologiade lecturas amenas, seleccion de literatura colombiana,
Bogota (1986); Poesia colombiana contempordned, antologia por Marcos Silber, Buenos Aires, Argentina
(1992); Antologia de la poesia colombiana, Bogota (1997); Inventario a contraluz, seleccion de poesia colom-
biana contemporanea, Bogota (2001); y Cuentos y relatos de la literatura colombiana, Bogota (2005). Ha
sido colaborador de publicaciones como el Boletin Culturaly Bibliogrdfico del Bancode la Repriblica; Magazin
Dominical del diario El Espectador (Bogota, 1995-1997); revistas El Malpensante y Arcadia. Actual colum-
nista de ElHeraldo de Barranquilla y Premio Nacional Simon Bolivar de Periodismo Cultural.

DIEGO VALVERDE VILLENA

Naci6 en San Isidro, Lima, Perd, 1967, radicado en Madrid (Espafa). De nacionalidad peruana y es-
pariola. Poeta, ensayista, traductor. Es Licenciado en Filologia Hispanica, Filologia Inglesa y Filolo-
gia Alemana, con estudios de especializacion en lengua y literatura en las universidades de Salaman-
ca, Edimburgo, Dublin y Wroclaw, y de doctorado en literatura en Oxford, Heidelberg, Tubinga,
Chicago y en la Universidad Complutense de Madrid. Como traductor se ha ocupado de Arthur
Conan Doyle, Rudyard Kipling, John Donne, George Herbert, Ezra Pound, Emily Dickinson, Paul
Eluard, Valéry Larbaud, Nuno Judice, Jorge de Sousa Braga, Fernando Assis Pacheco y Paul Celan.
Es autor de los libros El dificil jercicio del olvido (1997), Chicago, West Barry, 628, Sueltos de la Selva Profunda
(2000), Noobvides mirostro (2001), Infierno del enamorado (2002), Elespejo que llevaminombreescrito (2000),
SirHasirim (2006), lconos, poema en tres partes con musica del compositor Juan Manuel Ruiz, obra
para soprano y piano estrenada en 2007 y publicada en 2008. Fue director de la Feria Internacional
de Libro de Valladolid de 2006 a 2009.

DIEGO MARIN CONTRERAS

(Barranquilla, 1958). Poeta, ensayista y periodista. Licenciado en Filosofia y Letras. Es
autor del poemario Ventana de tiempo (1996) y compilador de las cartas de amor de Luis
Eduardo Nieto Arteta publicadas con el titulo Mensdjes bajo un mismo cielo (1994). Tallerista
y conferencista de temas literarios y culturales, y catedratico de literatura y redaccion pe-
riodistica. Fue director de la Biblioteca Piloto del Caribe y de la Biblioteca Departamental
del Atlantico. Actual columnista de El Heraldo.

ANIBAL TOBON

Nacido en Barranquilla y radicado en Salgar (Atlantico) luego de un largo recorrido por di-
versos paises del mundo como Francia, Espaia, Suecia y Venezuela. Poeta, periodista, dra-
maturgo, titiritero, actor, director de teatro y autor de libros infantiles. Premio Nacional de
Artes Plasticas en 1978 con el Grupo Experimental El Sindicato de Barranquilla. Recibio
dos veces Bolsas de Trabajo Artistico del Consejo de Artistas de Estocolmo, Suecia. (1984
y 88). Ha sido ganador del Concurso Liberacion (Suecia 1982) con el cuento Sos Pechosa.
También aparece incluido en la antologia de poesia sueca Poeternas Strad. Ha publicado
cuentos, poemas, dramaturgia y ensayos en diversos periodicos y revistas internacionales.
Ha publicado los poemarios: Pandemonium, Testimonios de naufragios y Ocios del oficio. Es ade-
mas autor de los libros infantiles: Nimba la nubecita vigjeray El Caballo'y la bicicleta.

AMPARO INES OSORIO

Poeta, narradora y ensayista. Ha publicado los libros: Huracanes de suefios (Poesia, 1983); Gota
ebria (Poesia, 1987); Territorio de mdscaras (Poesia, 1990); Migracion de la ceniza (Poesia, 1998);
Antologia esencial (Poesia, Coleccion Los Conjurados, Bogota, 2001); Memoria absuelta (Poe-
sia, Coleccion Viernes de poesia, Universidad Nacional, Bogota, 2004); Memoria absuelta
(Centro Cultural de Espana, Lustra-Editores, Lima, Pera, 2008); Estacidn profética (Anto-
logia personal, Caza de Libros, Ibagué, Colombia, 2010). Es editora General de la Revista
Literaria Comiin Presencia y codirectora de la coleccion Internacional de literatura Los Conju-
rados. Es co-fundadora y asesora periodistica del semanario virtual Con-Fabulacion.

GONZALO MARQUEZ CRISTO

Poeta, narrador, ensayista y editor. Bogota, 1963. Autor de: Apocalipsis de la rosa (Poesia); la
novela Ritual de titeres (1992); El Tempestario y otros relatos (1998); La palabra liberada (Poesia,
2001) y Oscuro Nacimiento (Poesia, 2005). Ademas ha publicado las antologias Liberacion del
origen (2003) y El legado del fuego (2010). Es cofundador y director de la Revista Comiin Pre-
sencida, creador y coordinador de la coleccion de literatura Los Conjurados, Fundador y asesor
periodistico del semanario virtual Con-Fabulacion, que actualmente cuenta con 80.000 sus-
criptores, co-director del Dia Mundial de la Poesia (version Colombia) instituido por la
UNESCO, Premio Internacional de Ensayo Maurice Blanchot (2007) y Premio Literaturas
del Bicentenario (2010), con el libro Grandes entrevistas de Comtin Presencid.

GUILLERMO MARTINEZ GONZALEZ

Poeta, ensayista, librero y editor colombiano nacido en La Plata (Huila). Ha publicado los
libros de poemas Declaracion de amor a las ventanas (1980), Diario de Media noche y otros textos
(1984) y la seleccion anotada de poemas Marx y los poetas (1984), Puentes de Niebla (1987), El
Bosquie de los Bambiies (traducciones de poesia china,1988), Mitos del Alto Magdalena (1990), Lu
Xu, Poemas (traducciones de 1990), El Arbol puro del rio (1994). Ha publicado varios libros
de versiones de poetas chinos, entre otros: Wang Wei, Lu Xin, Li Po. Como traductor
tiene también el libro titulado Tres Poetas de Lengua Inglesa (W.B. Yeats, Theodore Roethke
y Kenneth Patchen).

TALLULAH FLORES PRIETO

Naci6 en Barranquilla. Poeta, ensayista y educadora. Adelanto estudios de Lingiiistica en la
Universidad Popular de Bucarest, Rumania. Es licenciada en Educacion de la Universidad
Javerianay Especialista en Pedagogia de la Lengua de la Universidad El Bosque de Bogota.
Tiene una Maestria en Estudios Multidisciplinarios de Buffalo, New York State Universi-
ty. Profesora de Literatura y Analisis Cinematografico del Colegio Hebreo Union y cate-
dratica del Programa de Comunicacion Social de la Universidad del Norte. Ha publicado
los siguientes libros: Poesia para armar (1986); Voces del tiempo (1993), Cinematogrdfica (1996),
Voces del tiempo y otros poemas (2008). Sus poemas han sido traducidos al rumano, al inglés y
al htingaro. Es Premio Internacional de Poesia del Festival de Curtea de Arges de Rumania
en 2004. Cofundadora de PoeMaRio.

FRANK MEZA

Francisco Fernando Meza Sanchez naci6 en Culiacan, México, 1979. Poeta, narrador y en-
sayista. Es egresado de la Escuela de Filosofia y Letras de la UAS. Es coordinador del pro-
grama Sinaloa, un Estado de Lectores. Es autor de los libros Mar en sombra, (2000), Jovenes
ensayistas pard el Siglo 21 (2008), Defensa de la demora, Ensayo literario (2009) y del poemario
Memoria de marzo, con el que result6 ganador de la edicion 77 del Premio de Poesia Clemen-
cia Isaura en Mazatlan (2010).

HERNAN VARGASCARRENO

Zapatota (Santander), 1960. Poeta, traductor, editor y docente de literatura. Cre6 y dirigio
en Santa Marta el programa nacional Poesia Mar Abierto (1991-2007). Dirige la revista de
poesia Exilio. Es autor de los libros Pais intimo (2003) y sus traducciones al Castellano Alme-
nas del tiempo, de Edgar Lee Masters (2003) y ¢Quiénmord enestas oscuridades?, edicion bilingtie
de Emily Dickinson (2007). Entre otras, ha recibido las siguientes distinciones: Becado por
el Ministerio de Cultura en la modalidad de creacion literaria (1999); Premio Nacional de
Poesia Antonio Llanos (Biblioteca Centenario, Cali, 2000); segundo finalista en el Premio
Nacional de Poesia Ciudad de Bogota IDCT (2002); Premio Nacional de poesia sin bande-
ras de la Casa Silva (2003); Premio Nacional de Poesia Jos¢ Manuel Arango (2010).
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JOSEFA PARRA
Poeta y ensayista. Jerez de la Frontera (Espana), 1965. Licenciada en Filologia Hispanica,
trabaja en la Fundacion Caballero Bonald, donde coordina la revista de literatura Campo de
Agramante. Ha sido ganadora de los premios Poesia Breve Domecq (1989), Premio Interna-
cional de Poesia Loewe a la Creacion Joven (1995), Premio Internacional de Poesia La Porte
des Poetes, Paris (1999) y el Accésit del Premio de Poesia Luis Cernuda, Sevilla (2000). Es
autora de los poemarios Elogio a la mala yerba (1995), Geografia Carnal (1997), Africa (1999),
Tratado de cicatrices (2000) y Alcoba del agua (2002). Poemas suyos han sido traducidos al
portugués, francés y arabe.

DANIEL MONTOLY

Poeta, narrador y ensayista nacido en Valverde Mao, Republica Dominicana. Forma parte
de la “Liga de Jovenes Latinos para Los Derechos Humanos”, con sede en USA. Tiene un
poemario inédito de proxima publicacion y un libro colectivo sobre narrativa breve. Sus
trabajos poéticos han sido publicados en revistas como Zona de Tolerancia, El Astillero, El
Ebro, Poetas del Paraiso, Expresiones, entre otras.

FERNANDO DENIS

José Luis Gonzalez San Juan, Ciénaga, Magdalena (1968). Poeta y ensayista. Es autor de
los poemarios La criatura invisible en los crepiisculos de William Turner (1997), Ven a estas arenas
amarillas (2004), El vino rojo de las silabas (2007) y La geometria del agua (2009), libro este ul-
timo traducido al inglés, francés, aleman y ruso y presentado en las ferias internacionales
de Argentina y Maguncia. Autores como William Ospina, Juan Gustavo Cobo-Borda y
José Ramon Ripoll lo consideran una de las voces actuales més originales en la poesia de
América Latina.

ZOILA SOTOMAYOR

Periodista, actriz de teatro y gestora cultural. Es directora de la Fundacion Cultural Luneta
50 y coordinadora editorial de Ediciones Universidad del Norte, asi como cofundadora y
codirectora del Festival Internacional de Cuenteros, El Caribe Cuenta, que se realiza desde
hace 14 anos en Barranquilla.

JOHN JUNIELES

Poeta, narrador, ensayista y periodista. Es autor de los libros de poesia Papeles para iniciar el
fuego (1993), Canciones de unbarrio enla frontera (2002); Premio Nacional de Literatura Ciudad
de Bogota, (2002), Viajero con pasaje a tierra extraiia (2006); Premio Internacional de Poesia,
Ciudad Alajuela, Costa Rica, (2005); de cuentos El temblor del kamikaze (2003) y Conla luz que
me queda basta (2007 ); de prosa poética Temeré por mi al final de estas lineas (1996); y de lanovela
Hombres solos enla fila del cine (2004).

LOLA SALCEDO CASTANEDA

Nacida y residente en Barranquilla, comunicadora social de la Universidad Pontificia Boli-
variana de Medellin con 30 arios de experiencia como periodista en los campos investiga-
tivo, politico, cultural y social, en prensa escrita, radio y television. Es autora de la novela
Una pasion impresentable (1994) Fue ganadora del Premio Semana-Petrobras a la Mejor Co-
lumna de Opinion en 2007.

MANUEL DUENAS PELUFFO

Nacido en Barranquilla. Estudiante de Comunicacion Social de la Universidad del Norte
de Barranquilla, sus textos de critica musical y cultural son habitualmente publicados en
sus colaboraciones al periodico colombiano El Espectador y del blog Bluemonk Moods, New
York, USA, entre otros medios.

ADRIANA CARRILLO

Nacida en Barranquilla. Estudiante de Comunicacion Social de la Universidad del Norte
de Barranquilla. Periodista cultural, narradora y bloguera. Textos suyos sobre literatura y
musica, asi como relatos breves y poemas han sido publicados en las revistas virtuales Me-
dialsla, Miami, USA, Bluemonk Moods, New York, USA, y en el blog parquescontinuos.blogspot.
com, entre otros medios.

CATALINA RUIZ-NAVARRO

Nacida en Barranquilla y radicada en Bogota. Poeta, ensayista, periodista, artista plastica
y filosofa de la Universidad Javeriana y Magister en Literatura de la Universidad de los
Andes. Es autora del poemario inédito Se va a caer la cama, directora de la revista Hoja Blanca
y columnista de El Espectador.com. Es catedratica de Periodismo de Opinion en la Facultad
de Comunicacion de la Universidad Javeriana. Sus textos y columnas pueden leerse en su
blog catalinapordios.wordpress.com

RENE RODRIGUEZ SORIANO

Constanza (Republica Dominicana). Poeta, narrador y publicista. Ha publicado los si-
guientes libros de poesia: Raices con dos comienzosy un final (1977), Textos destetados a destiempo
consabor detiempo y de cancion (1979), Canciones Rosa paraunda nifia gris metal (1983), Muestragratis
(1986), Apunte a lapiz (2007), Rumor de pez (2009), entre otros. Es el director de la revista
virtual Medialsla, Miami, USA.

ESMIR GARCES Q.

Algeciras (Huila). Poeta, periodista y editor. Autor de los libros de poemas Todos los rios
(2006), La lluvia y el dngel (coautoria) y Para hacer volar un cuervo (inédito). Sus trabajos poé-
ticos aparecen en muy diversas antologias. Es Premio Nacional de Poesia UIS (2010), entre
muchos otros premios.
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Sabado 25 de septiembre de 2010, dia de la prime-

ra aproximacion de PoeMaRio con el Magdalena. } E—

Aqui, las poetas Irina Henriquez, Nena Cantillo, S——
Annabel Manjarrés y Deth Haak prepardandose

para zarpar.

Un aspecto del recital realizado en
el espacio denominado Plaza del
Rio a orillas del Magdalena.

Por qué el rio estd tan ausente del
imaginario barranquillero? Una pre-
gunta que debiera preocupar a todos.
Aqui, un grupo de poetas tiene el privi-
legio, que no tiene casi ningtin barran-
quillero: pasear por el rio.

>

La poeta brasilera Deth Haak re-
citando en portugués sus versos al
Magdalena.

Eventos como PoeMaRio, buscan
hacer visible uno de nuestros mds
graves errores como ciudad: la }
negacion del rio a los barranqui-
lleros. Aqui, el grupo de poetas al
final de la jornada.

Otro aspecto de la lectura a orillas del Magdale-
nd, enel barrio Las Flores, y a pesar de la lluvia.
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SETE —
Cada dia se hace mds necesario acercar a los barranquilleros a su rio; para ésto los eventos culturales juegan un papel importante. Aqul Ambal Tobon
y Gonzalo Mdrquez Cristo, momentos antes de iniciar el recital. Detrds, la corriente del Magdalena, muy cerca de su desembocadura.




